Na nasledujicich strankdch odhalim nékteré z mystérii, kterych jsem se a7 doposud jen
jemné dotknul jd, nebo jini ucitelé a studenti pravdy.

Lidské hledani pochopeni zdkonu, které fidi Zivot Clovéka, je nekonetné, ale za
zavojem, ktery chrani vyssi plany pred lidskym zrakem, piece vzdy existovala pravda,
pfipravena na asimilovani téch, ktefi zvétsili svou vizi pfi hleddni pravdy obracenim se ve
svém hledani dovnit¥, ne na povrch.

V umlceni materidlnich smyslu lezi kli¢ k odhaleni moudrosti. Ten, kdo hovofi, nevi;
ten, kdo vi, ml¢i. Nejvyssi védomost je nevyslovitelnd, pro svou existenci entity na cestach,
které presahuji vSechny materidlni slova nebo symboly.

Vsechny symboly jsou jen klice od dvefi vedoucich k pravddm, a mnohokrdt dvere
nejsou oteviené, protoze kli¢ vypadd tak ohromné, Ze véci za nim nejsou ocividné. Jestli
dokdaZzeme pochopit, Ze vSechny kliCe, vSechny materidlni symboly jsou projevmi, ale
rozSifenimi velkého zdkona a pravdy, zatheme rozvijet vizi, kterd nam umozni proniknout za
7avoj.

Vsechny véci ve vsech vesmirech se pohybuji dle zdkona, a ten zdkon, ktery fidi pohyb
planet, neni vic neménny, nez zdkon, ktery fidi materidlni vyjadreni ¢lovéka.

Jeden z nejvétSich ze vSech Vesmimych Zakonu je ten, ktery je zodpovédny za vznik
Clovéka jako hmotné bytosti. Velkolepym cilem Skol mystérii vSech dob je odhaleni pusobeni
Zdkona, ktery poji Clovéka fyzického s clovékem duchovnim. Spojovaci ¢lanek mezi fyzickym
a duchovnym c{lovékem je clovék vzdélany, protoze mysl ma hmotné a téZ nehmotné
vlastnosti. Uchaze¢ o vyssi poznani musi rozvijet intelektudlni stranku své piirozenosti a tak
posilit moznosti soustiedéni vsech sil svého byti na a v roviné, po jaké touzi.

Velkolepé hleddni svétla, Zivota a ldsky v materidlni roviné se jen zacind. Jeho
definitivni uskutecnéni, kone¢ny cil, je Uplnd jednota s vesmimym védomim. Zaiklady
ve hmoté jsou prvnim krokem; potom pfichazi vyssi cil duchovniho dosazeni.

Na nasledujicich strankdch poddm vyklad Smaragdovych desek a jejich tajemstvi,
skrytého a esoterického vyznamu. V slovech Thotha jsou ukryty mnohé vyznamy, které se
nezjevuji na povrchu. Pfinesené Svétlo pozndni rodici se na zdkladé desek otevie mnoho
novych oblasti na zamysleni. “Cti a bud moudry”, ale jen tehdy, kdy7 svétlo tvého vlastmho
védomi probudi hluboko uloZené porozuméni, které je vrozenou kvalitou duse. &
V Tiindsobném Svétle, Doreal
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Ja, Thoth, Aflantan, mistr mystérii,
strdZce zdznamul, mocny krdl, mdg, Zijici
z generace na generaci, chystam se vlozit
do Sini Amenti, ustanovené jako pomoc tém,
ktefi pfijdou potom, tyto zdznamy moudrosti
Velké Atlantidy.

Ve velkolepém mésté Keor na ostrové
Undal v ¢ase davno minulém, zapocal jsem
tuto inkarnaci. Ne jako mali lidé soucasného
véku, Zzili a umirali mocni Aflantidy spise
Z aeonu na aeon, obnovujic své Zivoty v Sinich
Amenti, kde fFeka Zivota tee bez prestani
vpred.

Stokrdt jsem sestoupil po temné cesté
vedouci ke svétlu a stejné tak mnohokrat
vystoupil z temnoty do svétla, schopnosti a sily
obnovené.

Ted na cas sestupuji a ¢lovék Khému (Khém je starovéky Egypt, pozn. piekl.) vic mé
nepoznd. Avsak v Case dosud nezrozeném znovu povstanu, mocny a vlivny, Zddajici
zuctovani od svych ndslednikd. Potom si dej pozor, 6 ¢lovéce z Khému, pokud jsi faleSné
zradil moje uceni, svrhnu té z tvych vysin do temnoty jeskyn, odkud pochdzis. Nevyzrad
moje tajemstvi ¢lovéku ze Severu, ani clovéku z Jihu, neb dostihne té moje kletba. Pamatuj
a dbej na ma slova, 7Ze se jisté jednoho dne vratim a vyzdadam to, co jsi strezil. Vidy,
dokonce z mista za asem a za smrti, odménim ¢i ztrestdim té podle zdsluhy. Skvély byl muj
lid v davnych dnech, skvély v porovnani s malym lidem kolem mné ted; poznajic moudrost
starého, hledajic hluboko v srdci nekonecna pozndni, které piindlezelo mladosti Zemé. Byli
jsme rozumni diky moudrosti Déti Svétla, které u nds piebyvali. Silni diky moci vychdzejici
z véného ohné. A nejvétsi ze vSech déti Clovéka byl muj otec, 7hotme, strazce velkého
chrdmu, spojnice mezi Détmi Svétla, které pobyvali uvniti chramu a rasami Clovéka, které
obyvaly deset ostrovi. Hlasna trouba, po téch tiech, Obyvatelich Undalu, mluvici
ke Kralim hlasem, ktery je tieba poslouchat.

Tam jsem vyrostl z ditéte v muZe, otcem zasvécovany do starych mystérii, dokud
nevzplanul vnitini ohen moudrosti, dokud nezahoiel pohlcujicim plamenem. AzZ v jeden




velky den pfisel rozkaz od Obyvatele Chrdmu, 7e budu priiveden pred ného. Jen nékolik
déti clovéka pohlédlo do oné mocné tvare a Zili uz ne jako synové clovéka, ale jako Deéti
Svétla, kdy nejsou inkarnovdny ve fyzickém téle.

Byl jsem vybrdn ze synu clovéka, vyuovan Prebyvajicim, aby jeho zaméry mohly
byt splnéné, zaméry v ltiné Casu jesté nezrozené. Dlouhé véky jsem pobyval v Chramu, ucil
se stdle vic a vic moudrosti, dokud jsem taky jd nepfistoupil ke svétlu vydavanému velkym
ohném. Nautil mé cesté k Amenti, podsvéti, kde sedi mocny krdl na svém trinu moci.
Pied Pdny Zivola a Pdny Smrfi hluboko jsem se v tUcté poklonil a dostal jsem jako dar Kli¢
Zivota. Byl jsem osvobozen ze Sini Amenti nesvazany smrti, kolobéhem Zivota. Cestoval
jsem daleko ke hvézdam, kterym se prostor a Cas stali nicotou. Potom jsem zhluboka pil z
pohdru moudrosti, podival se do srdci lidi a objevil vétsi tajemstvi a byl jsem potésen.
Protoze jen v Hleddni Pravdy mohla moje Duse byt klidnd a vnitini plamen uhasly.

Béhem veékl co jsem 7il, divajic se na druhé okolo, jak ochutndvaji z poharu smrti
a znovu se vraci ve svétle Zivota. Postupné z Krdlovstvi Atantského prechazeli viny
uvédomeéni, které byly zajedno se mnou jen proto, aby byly nahrazené zrodem nizsi hvézdy.

Podle zdkona, slovo Pana vyrostlo v kvétinu. Myslenky Aflantfand zacaly upadat
do temnoty, a7 nakonec povstal jeho hnév z jeho Agwanti Prebyvajici (toto slovo nema
zadny anglicky ekvivalent, znamend stav nestrannosti, pozn. ze zdrojového piekladu) hovofi
Slovo, vola silu. Hluboko v srdci Zemé synové Amenti uslyseli a poslouchaji, piimo méni
kvét ohné, ktery hofi vécné, méni a posouvaji, pouZivaji Logos (latinsky vyraz pro slovo
nebo fec; pozn. prekl.), dokud ohromny ohen nezménil sviij smér.

Pres svét se potom prevalili ohromné vody, topici a zalévajici, ménici rovnovahu
Zemé, dokud nezustal jen Chrdm Svétla stojici na ohromné hote (Undal, stile se tycici
nad vodami, nékde tam byli ti, ktefi byli Zivi, zachranéni pred piivaly proudu.

Potom mé zavolal Pan, pravil: ,, Shromdzdi mudj lid. Uménim, kferé si se naucil,
preved jej vodami, az dosdhnete zem zarostlych barbard, Zijicich v jeskynich pousté. Tam
rozvinl pldn, ktery uz poznds.”

Shromadzdil jsem tedy svuj lid a nastoupili jsme na obfi kordb Pana. Nahoru vpluli
jsme do rana. Tmavy pod nami lezi Chram. Nahle povstaly nad ného vody. Ustanoveny
do €asu, zmizel z povrchu Zemé, ohromny Chram.

Rychle jsme letéli vstiic rannimu slunci, dokud se pod ndmi nerozprostiela zem déti
Khému. Zufic, prichdzeli s kyjemy a ostépy, pozdvihnutymi v hnévu, aby zabili a znicili
Syny Aflantidy. Potom jsem pozdvihl svou htl a zaméfil vibracni paprsek, zasahujic jich
na misté jako ulomky kamene hory. Promluvil jsem k nim potom klidné a v miru o sile
Alflantidy, hovotic o tom, Ze jsme déti S/unce a jeho poslové. Zastrasil jsem jich ukazkou
zdzracné védy a uvolnil je az v okamziku, kdyz se plazili u mych nohou.

Dlouho jsme Zili v zemi Khém, dlouho a jesté déle. Kdyz jsme poslouchali prikazy
Pdna, ktery ac spi, Zije vétné, poslal jsem Syny Aftlantidy, vyslal je mnohymi sméry, aby
z lGna ¢asu znovu mohla povstat moudrost u jejich déti.



Dlouho jsem 7Zil v zemi Khém, Cinic velkd dila z moudrosti uvnitf. Déti Khému rostli
ve svétle poznani. Odstrelil jsem potom cestu do .Amenti aby jsem si mohl zachovat svou
moc, Zije vék za vékem Slunce Atlantidy, udriuje moudrost, uchovdvd zaznamy.

Velci vyrostli synové Khému, podrobovali si okolni lid, dortstali pomalu v silach Duse.
Ted jdu na Cas z jejich stfedu do tmavych sini Amenti hluboko do sini Zemé pred Pdny
Moci, znovu tvéfi v tvar Prebyvajicimu.

Vystoupil jsem vysoko nad vchod, vstupni branou, vedouci dolti do Amenti Jen
madlokdo by si tam s odvahou troufl; jen par jich proslo portilem do tmavé Amenti. \Vystoupil
jsem pres piechod, Ja4, mocnd pyramida, pouzil jsem silu, kterd prekond silu Zemé (gravitaci,
pozn. ze zdrojového prekladu). Hluboko a jesté hloubéji umistuji silovy dim ¢i komoru, z néj
jsem vyfezal kruhovy prechod sahajici témér az k velkému vrcholu. Tam ve vrcholu poloZil
jsem kristal, vysilajici paprsek do ,,Casoprostoru”, pritahujici silu mimo éter, koncentrujici se
nad branou Amenti. (Podivej se na Velkou Pyramidu od Doreala, pozn. ze zdrojového
piekladu.)

Vybudoval jsem dalsi komory, vSechny zddnlivé prazdné a prece uvniti skryté klice
do Amenti. Ten, kdo by si odvaziné troufl do tmavych fisi, necht je nejdfive ocistén dlouhym
pustem. Ulehne do kamenného sarkofigu v mé komoie. Potom mu odhalim velkd mystéria.
Brzy bude zaveden na misto setkdni se mnou, setkdm se s nim dokonce v temnotach Zemé¢, J4,
Thoth, Pan Moudrosti, setkim se s nim, ochranim ho a setrvdm vzdy s nim.

Vystavél jsem Velkou Pyramidu podle vzoru pyramidy zemské sily, hofici vécné, aby
taktéZ ona mohla pretrvat véky. Do néj jsem vestavél moje pozndni ,,Magické Veédy”’, aby
jsem tu smél byt, kdyZ se znovu vratim z Amenti. \Vzdy, zatim co spim v Sinich Amenti, moje
duse se bude inkarmovat svobodné se potulujic, Zijic mezi lidmi v této anebo jiné formé.
(Hermes, trojzrozeny)

Jsem Vyslancem Zemé Piebyvajiciho, plnici jeho nafizeni, aby c¢lovék mohl byt
pozdviZzen. Ted se vracim do Sini Amenti zanechdvajic za sebou néco z moji moudrosti.
Chrante a uchovejte nafizeni Prebyvajicitho: Pozdvihnéte své oci jen svétlu vstric. Urcité casem
budete v jednoté s Pdnem,

urcité pravem budete v jednoté s Pdnem,

urcité pravem budete v jednoté se V/sim.

Ted vds opoustim. Pozndte moje nafizeni, uchovejte je a budte nimi a ja budu s vami,

pomdhajici a doprovdzejici vas do Svétla.

Ted se pfede mnou otevird portal. Schazim dolt do temnoty tmy.

maragdové desk Tho’rha A‘rlan’r'ana, xeklad a interpretace: Dorcal, DOSLOVNI  PREKLAD
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Hluboko v srdci Zemé leii Siné
Amenti;, daleko pod ostrovy potopené
Altlantidy, Sini Mrtvych asini  Zivota,
koupajice se v ohni nekoneiného BY77,

V hluboké minulosti, ztracené v caso-
prostoru, Déti Svéfla zhlédli dolti na svét.
Uvidéli déti clovéka v jejich porobé, spoutané
silou zvenku. Védéli, 7e a7 osvobozenim se
z otroctvi, by se <¢lovék mohl zvednout
ze Zemé k Slunci. Sestoupily dolt a stvofrily si
téla, berouce na sebe lidskou podobu. Mistfi
vseho byti pak prohlasily: Jsme témi, ktefi
stvofeni z vesmirného prachu, podilejic se
na 7ivoté z nekone&ného BYT/ 7iji ve svété
jako déti cClovéka, stejné a prece rozdilné
od jejich ziti."

Pak pro svij Zivotni prostor, hluboko
pod zemskou kurou, odstielili svou silou
ohromné prostory, mimo dosahu déti clovéka. Obklopily je silami a moci, chrdnili je pred
dosahem Sini Mrtvych.

T —

Jeden vedle druhého vytvotily jiné prostory, naplnily je Zivotem a Svétlem zhiry.
Pak vybudovaly Siné Amenti aby tam mohli véné setrvdvat, Zit Zivotem aZz do konce
veécnosti.

Bylo tam dva a tiicet déti, syni Svétla, ktefi pfisli mezi lidi, snazili se osvobodit
od otroctvi a temnoty ty, ktefi zlstali svazani vnéjsimi silami.

Hluboko v Sinich Zivota rostl kvét, Zhnouci, expandujici, obracejici tmu zpatky.
Umistén v stiedu, lou¢ ohromné sily, Zivofoddmy, Svéflo davajici, plnil silou vsechny,
co se priblizili. Umistili kolem ného trény, dva a tficet, mista pro kazdého z Déti Svétla,
umisténych tak, 7e se koupali v jeho zdfi, napliiovdni Zivotem z vé&ného Svétla. Z Casu na
Cas tam umistili prvni stvofené téla, které mohly byt naplnény Duchem Zivota. Sto let
z kazdého tisice musi byt Zivotoddrny plamen Svétla vysilan na jejich téla. Zrychlujici,
probouzejici Duch Zivota.




_ Tam v kruhu aeont, sedi Velmistii Zijici Zivotem lidstvu nezndmym. Tam v Sinich
Zivola spi; jejich Duse volné plyne pres téla lidi. Z Casu na Cas, kdyz7 jejich téla spoCivaji
v spanku, inkarnuji se do lidskych tél. U¢i a vedou vpied a vzhiru, ven z temnoty
ke Svétlu.

Tam v Sini Zivota, naplnéné jejich moudrosti, nepoznané lidskou rasou, Ziji vé&né
pod chladnym ohném Zivota, sedi Déti Svétla. Obcas se probouzeji, prichdzeji z hlubin,
aby byli svétlem mezi lidmi, nesmrtelni mezi smrtelnymi.

Ten, ktery pokrokem vyroste z temnoty, pozdvihne se z tmy do svétla, osvobozen
Sinémi Amenti, osvobozen Kvéfem a Svéflem Zivota. Potom doprovdzen moudrosti
a pozndanim, prochdzi z ¢lovéka v Mistra Ziti. Tam smi Zit jako jeden s Mistry, osvobozen
od pout temnoty tmy.

Ve vnitiku zéfictho kvétu sedi sedm Panu z Caso-Prostorv nad ndmi, poméhaji
a doprovazeji pres nekonetnou Moudrost stezkou pres Cas déti clovéka. Mocni a zvlastni,
zahaleni zdvojem své moci, tichi, véevédouci, pfitahujici Zivotni silu, rozdilni a prece
v jednoté s détmi Clovéka. VZdy rozdilni a prece v jednoté s Détmi Svétia.

Kustodi a strdzcové sily lidského otroctvi, pfipraveni povolit, kdyZ bylo dosaZeno
svétlo. Prvni a nejmocnéjsi, sedi Zdvojem Zahalend Pritomnost Pdan Pdnd, nekonecnd
Devitka, nad ostatnimi z kazdého Kosmického cyklu, vazi a pozoruje pokrok lidi.

Pod N/M sedi Pini Cykli, Trojka, Clyika, Pétka a Sestka, Sedmicka, Osmicka,
kazdy se svym poslanim, kazdy se svou moci, doprovazeji a fidi osud ¢lovéka. Tam sedi,
mocni a vlivni, mimo vsechen (as a prostor. Ne z tohoto svéta a piece s nim, Starsi Bratri
déti clovéka. Soudi a vdzi svou moudrosti, pozoruji pokrok Svétla mezi lidmi.

Tam az pred nich byl jsem veden Prebyvajicim, pozoruje ho, jak splyvd s Jednofou
shora. Potom z NEHO pfrisel vpred hlas, ktery pravil: ,Velké uméni Tvé, Thoth, mezi
détmi lidi. Pfisté bude$ svobodny od Sini Amenti, Pén Zivota mezi détmi &ovéka.
Neochutnd$ smrt, pokud nebude$ chtit, pij ze Zivota a7 do konce Vénosti. PFisté a uZ
provzdy je Zivot, jaky si zvolis. Pristé je uz Smrt v tvych rukou. Zij tu anebo odejdi odtud,
jestli si preje§, svobodnd je Amenti Slunci &lovéka. Vezmi Zivot ve formé, jakou si zvolis.
Dité Svétla, které vyrostlo mezi lidmi. Zvol si praci, pro vSechny duse musi§ pracovat
a nikdy uZ neopusti§ cestu Svétla. Udélal jsi krok na dlouhé cesté vzhlru, nekonetnad je
odted hora Svétla. Ale kazdy krok, ktery udélds, zvysuje tuto horu; ale veskery tviij pokrok
oddaluje cil. Priblizil si se k nekonetné Moudrosti, od té doby pred tebou ustupuje cil.
Svobodny jsi ted, stvoren ze Sini Amenti, kracejici ruka v ruce s Pany svéta, jeden jako
druhy v urceni, spolupracujic, nosici Svétla détem clovéka.”

Poté ze svého tronu sestoupil jeden z Mistri, vzal moji ruku a vedl mé vpred,
napii¢ vSemi Sinémi hluboko ukryté zemé. Vedl mé Sinémi Amenti ukazoval
mystéria, které jsou clovéku neznamé. Pies tmavou chodbu, klesal, vedl mé do S$iné kde
sedi tmava Smrt. Rozlehla jako vesmir, leZela pfede mnou ohromna $i7, obezdéna tmou,
no prece naplnéna Svét/em.



Pirede mnou povstal ohromny tron temnoty, zahalend zavojem sedéla na ném
postava tmy. Temnéji neZ temnota sedéla ohromnd figura, tmava z temnoty, ne z tmy.
Pred ni pak Mistr zastal, mluvic Slovo pfindsejici nablizku Zivot hovoii: ,Ach, pan
temnoty, privodce cestou Zivota za Zivotem, pied tebe piindsim Slunce réna. JiZz se ho
nikdy nedotykej silou tmy. Nevolej jeho plamen do temnoty tmy. Poznej ho a podivej se
na ného, jednoho z nasich bratii, pozvednutého z temnoty do Svétla. Propusti jeho plamen
z otroctvi, nechej ho volné planout skrz temnotu tmy.”

Pozdvihl ruku postavy, ddle dosdhl plamen, ktery wvzpldl Cistéji a jasnéji. Opona
temnoty se rychle svinula, odhaluje Si77 z temnoty tmy. Potom na nekoneném prostoru
prede mnou vyrostli, plamen za plamenem, ze zavoje tmy. Nescetné miliony poskakovaly
piede mnou, nékteré plapolaly dale jako kvétiny ohné. A byli tam i jiné s tlumenym
svitem, zdfici z tmy jenom matné. Nékteré z nich slably rychle; jiné zas rostly z malych
jiskricek svétla. Kazdy obklopen vlastnim tlumenym zdvojem temnoty, prece vsak planouci
svétlem, které nemuze byt nikdy uhaseno. Pfichazeli a poletovali jako svatojanské musky
na jare, naplitovali prostor Svétlem a Zivotem.

Potom promluvil hlas, mocny a vdzny, pravil: ,Tyto svétla jsou dusemi mezi lidmi,
rostou a slabnou, jsouc vécné, méni se a prece 7Ziji, skrze smrt do Zivota. KdyZ rozkvetli
do kvétu, dosahli zenit svého Zivota, rychle jsem vyslal muj zdavoj temnoty, zahalujici
a ménici v nové formy Zivota. Pravidelné sméfuji vzhtliru napfi¢ véky, rozpinajici se  do
vétsiho plamene, prosvétlujici temnotu s jesté vétsi silou, zhdSené a prece nezhasitelné
temnotou tmy.

Ja, Smrt, pfichdzim, a i kdyZ nezlstdvam, protoze ve VSEM existuje Zivot vécny, jen
piekdzkou na cesté jsem, rychle podrobenou nekonenym svétlem. Vzbud se. O plamen,
co hofi$ vZdy vniting, planes vpred a premdhds zavoj tmy.”

Potom uprostfed plamenu temnoty vyrostl tam jeden, ktery hnany vpred tmou,
planouci, rostouci, stale jasnél, az nebylo ni¢eho kromé Svétla. Potom promluvil muj
privodce, hlas pana: ,Sleduj, jak tva vlastni duse roste ve svétle, ted jiz navzdy osvobozend
od Pédna tmy.”

Vedl mé pies mnoho ohromnych vesmirG zaplnénych mystériami Défi Svétla;
mystériami, které nesmi Clovék nikdy poznat az se téZ stane Sluncem Svétla.
Potom mé vedl spét do Svétla Sini Svétla. Poklekl jsem pred velkymi Mistry, Pdny
VSEHO zponad cykla.

Potom ON ekl slovy ohromné sily, mluvic: ,Jsi osvobozen od Sini Amenti. Zvol si
ty praci mezi détmi lidi.”

Potom jsem hovotil ja: ,O, velky mistie, at jsem ucitelem lidi, vedouci je vpied
a vzhuru, dokud téZ nebudou svétly mezi lidmi; uvolnéni ze zdvoje tmy, ktery je

obklopoval, planouci svétlem, které bude mezi lidmi zdfFit.”

Potom promluvil ke mné hlas: Jdi a stann se. Tak je nafizeno. Panem jsi svého



osudu, svobodny vzit nebo vrdtit podle pfani. Vezmi tu silu, vezmi tu moudrost. Zaf jako
svétlo mezi détmi clovéka.”

Nahoru pak, vedl mé Prebyvajicii A ja Zil jsem znova mezi détmi lidi, ucil
a ukazoval néco z mé moudrosti; Slunce Svétla, ohen mezi lidmi.

Ted znovu kra¢im cestou shora, hledajici svétlo v temnoté tmy. Zachovejte
a dodrzujte, chrante mé zaznamy, budou pravodci déti clovéka.
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Ja, Thoth, Atlantan, odevzddvam svou
moudrost, své pozndni, svou silu. Svobodné to
odevzddvam détem lidi. Kéz by i oni takto
ddle odevzdavali, aby zdvoj tmy svéta
z jednoho konce na druhy mohl byt prozaien
moudrosti. Moudrost je silou a sila moudrosti,
jedna s druhou navzdjem, zdokonalujic celek.

Nebud pysny, 6 c¢lovéce, na svou
moudrost. Rozmlouvej s nevédomym tak dobie
jako s moudrym. Pokud nékdo prijde k tobé
pln pozndni, naslouchej mu a dbej ho, nebot
moudrost je vSim.

Nebud zticha, kdyZ zlo je mluveno jako
Pravda, jako Ze slunce sviti nade vsim.

Ten, kdo prekro¢i Zdkon, bude
potrestdn, nebof jenom skrze Zdkon prichazi
svoboda lidi.

Nadsleduj své srdce po cely Zivot. Délej vice, neZ mas nafizeno.
| kdyZ ziskds bohatstvi, ndsleduj své srdce, nebot nic z toho nebude ti platné, pokud
tvé srdce bude znavené. Umensuj sebe, ne vsak cas, kdy ndsleduje$ srdce. To je protiveni

se dusi.

Ti, ktefi jsou doprovazeni, nesejdou ze spravné cesty, ale ti, ktefi jsou zbloudéni,
nemuzou najit cestu primou. Jestli jdes mezi lidi, tvor si Ldsku, zacatek a konec srdce.

Jestli nékdo prijde k Tobé pro radu, nechej ho volné mluvit, kéZ by véc, kvuli které
piisel, mohla se udat. Jestli vdaha oteviit Ti své srdce, to proto, Ze ty, soudce, délas chybu.

Neopakuj marnivou ¥e¢, ani ji neposlouchej, protoze to je vyjadieni
jednoho v nerovnovaze. Nemluv vice o tom, aby on mohl pied tebou poznat moudrost.

Ticho je ohromnym prospéchem. Z hojnosti feci nijaky uzitek.




Nevyvysuj své srdce nad déti lidi, aby nebylo do prachu hozeno.
Jestli jsi velky mezi lidmi, bud vaZeny pro pozndni a jemnost.

Jestli budes zkoumat povahu pritele, neptej se jeho druha, ale bud s nim néjaky ¢as
sam. Debatuj s nim, skrze slova a chovani otestuj mu srdce.

Ten, kdo vstoupi do studnice, zas musi vystoupit a véci, které jsou tvé, musi byt
sdilené s pritelem.

Poznéni je bldznem povaZovdno za nevzdélanost a véci piinosné jsou pro ného
skodlivé. Zije v smrti. Proto je to jeho pokrm.

Mudrc necha své srdce pietékat, avsak tiché jsou jeho usta.

O dovée, piiklofi se k hlasu moudrosti; priklori se k hlasu svétla. V' Kosmu jsou
Mystéria, kterych odhaleni naplni svét jejich svétlem. Dovol tomu, kdo byl vysvobozen
z pout temnoty, nejdfiv uhodnout hmotné z nehmotného, ohen ze zemé; protoze ty vis,
7e tak jako zem sestoupi k zemi, taktéz ohen vystupuje k ohni a spdji se s ohném. Ten, kdo
poznd ohen, ktery je vevnitt jeho samého, vystupovat bude k vécnému ohni a Zit v ném
véiné.

Ohen, wvnitini ohen, je nejmocnéjsi ze vsech sil, proto pfemaha vsechny véci
a pronikd ke vSem vécem Zemé.

Clovék se podporuje sam jen na tom, co odoldvd. Takie Zem musi odoldvat
Clovéku, jinak by neexistoval.

Nevidi vsechny ofi stejné, jednomu se jevi objekt v jedné formé a barvé, jinym
oim v jiné. A rovnéz vécny ohen, méni barvu od jedné k druhé, nikdy neni den za dnem
stejny.

Takto hovotim ja, Thoth, z mé moudrosti, pro ¢clovéka ohen jasné plane tmou; nikdy
neuhasne v zavoji temnoty, nikdy neuhasne v zavoji tmy.

Poslouchej, 6 ¢lovéce, a piiklon se k moudrosti: kde jméno a forma skoncil! Jediné
ve védomi, neviditelném, v nekonecné sile zafivosti jasu. Formy, které vytvarite, zjasinuje
své vidéni, jsou skutené ucinky, které nasleduji tvou pficinu.

Clovék je hvézdou vdazanou na télo, az nakonec, uvolnén je skrze svij spor. Jen
zapasenim a diinou do krajnosti, hvézda uvnitf tebe vykvete v novém Zivoté. Ten, kdo
poznd zacatek vSech véci, svobodna je jeho hvézda od oblasti tmy.

Pamatuj, 6 ¢lovéce, Ze vSechno, co existuje, je jen jinou formou toho, co neni.
Vse, co ma byti, prochdzi jesté do jiného byti a ty sdm nejsi vyjimkou.

Mé na zfeteli Zdkon, pro vSechno je Zdkon. Nehledej to, co neni ze
Zdkona, protoze téz existuje jen v iluzich smysla.



Moudrost prichazi ke vSem svym détem, stejné jako oni pfichdzeji do moudrosti.
Po celé veky, svétlo bylo ukryté. VVzbud se, 6 Clovéce, a bud moudry.

HIluboko v mystériich Zivota jsem cestoval, hledal a zkoumal to, co je skryté. Slys,
6 Clovéce, a bud moudry.

HIluboko pod zemskou ktrou, v Sinich Amenti, vidél jsem mystéria, které jsou
Clovéku skryté.

Casto jsem prochdzel hlubokym skrytym prichodem, vidél to Svétlo, které je
Zivotem mezi lidmi. Nékde tam, kde kvétiny Zivota véné 7iji, zkoumal jsem srdce
a tajemstvi clovéka. Zjistil jsem vsak, Ze Clovék Zije v temnoté, svétlo velkého ohné skryté
uvnitf.

Pied Pdny ukrytych Amenti naucil jsem se moudrosti, kterou davdam clovéku.
Miistry jsou ohromné Tajné moudrosti, pfinesené z budoucnosti konce nekonecna. Sedm
je jich, Pdni Amentfi, nejvyssich vladet Défi Rdna, Slunce Cykld, Mistfi Moudrosti.
Nejsou zformovani jako déti Clovékal! 7rojka, Ctyrka, Pétka a Sestka, Sedmicka, Osmicka,
Devitka jsou tituly Mistry lidi.

Z daleké budoucnosti, bez formy a prece tvorici, pfisli jako ucitelé déti clovéka.
Navzdy jsou oni 7ivi, jesté ne v Ziti, nepoutini Zivotem a jesté svobodni od smrti.
Vlddnou oni navzdy svou nekonetnou moudrosti, poutdni a prece nespoutdni temnymi
Sinémi Smrti. Zivot oni maji v sob¢, ktery dosud neni Zivotem, svobodni ode vseho jsou
VSEMU Pdny.

Od nich pfisel Logos, nastroj moci nade vsim. Sird je jejich tvar, jesté skryta
v drobnosti, formovani formuji, zndmi neznami.

Trojka drzi kli¢ skryté magie, tvircem on je Sini Mrtvych; posilajici vpred moc,
v rubasi temnoty, svazujici duse déti lidi; posilajici temnotu; svazujici silu duSe; Fidi
negativa déti lidi.

Ctyika je ten, ktery moc uvoliiuje. Panem je on Zivota déti lidi.

Svétlo je jeho télo, plamen jeho tvaf; vysvoboditel dusi déti lidi.

Pétka je mistr, Pdn vsi magie - KIli¢ k Slovu, které zni mezi lidmi.

Sestka je Pdn Svétla, skryta cesta, Cast dusi déti lidi.

Sedmicka je ten, kdo je Pdnem nesmirnosti, mistr Vesmiru a klice Cast.

Osmicka je ten, kdo prikazuje pokrok; vdzi a zvazuje cestu lidi.

Devitka je otec nesmirné tvdre, vytvafi a méni z toho, co je beztvaré.



Medituj na symbolech, které Ti divam. To jsou ty klice, i kdy7 lidem ukryté.

Mii vidy vzhiru, 6 Duse rana. Obracej své myslenky vzhuru ke Svétlu a Zivotu.
Najdi v kli¢ich cisel, co ti pfindsim, svétlo na cesté od Zivota k Zivotu.

Hledej s moudrosti. Obrat své myslenky dovnitf. Neuzavirej svou mysl pied
Kvétem Svétla.

_ Umisti ve svém téle obraz myslenkou stvofeny. Mysli na Cisla, které vedou té
k Zivotu.

Jasna je cesta tomu, kdo ma moudrost. Oteviete branu ke Krdlovstvi Svétia.
Vylij sviij plamen, jako Slunce rdna. Vylu¢ temnotu a Zij v dni.
Koukni na sebe, 6 Clovéce! Jako na Cdst tvého byti, Sedm, ktefi jsou, ale ne tak, jak

se zdaji. Otevrel jsem, 6 Clovécel Mdm svou moudrost. Ndsleduj cestu smérem, kterym
jsem vedl.

Mistri Moudrosti,
SIUVnce Rdna
Svétla a Zivota détem lidi.
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Naslouchej, 6 clovéce, hlasu moudrosti,
naslouchej hlasu 7hotha, Atlanfana. \olné
dnes ddavam ti svou moudrost, z Casu
a prostoru tohoto cyklu; mistr mystérii, S/unce
réna, Thoth, ucitel lidi, je ze VSEHO.

Kdysi davno, ve svém détstvi, leZel jsem
pod hvézdami na davno pochované Aflantidé,
snivajic o mystériich daleko nad lidmi. Potom
v mém srdci vyrostla tuzba ohromna,
podmanit si cestu, kterd vedla ke hvézdam.
Rok co rok jsem hledal moudrost, hledajic
nové pozndni, nasledujic cestu, aZz nakonec ma
Duse, v obrovské ndmaze vymanila se
ze svého otroctvi a odrazila se pry¢. Svobodny
byl jsem od otroctvi lidi zemé. Svobodny
od téla, mihl jsem se tmou. Konetné se mi
odemknul hvézdny prostor. Svobodny byl jsem
od otroctvi tmy. Ted a7 na konci vesmiru
hledal jsem moudrost, daleko nad pozndnim
ohraniceného ¢lovéka.

Hluboko do vesmiru, ma Duse cestovala volné do kruhu svétla nekonecna.
Nezndamé, nad poznanim, byli nékteré z planet, ohromné a gigantické, nad sny lidi. Piece
jen nasel jsem Zdkon, v celé jeho krase, pracujici skrze né i mezi nimi, stejné jako tu mezi
lidmi.

Blyskla se vpfed ma duse pres krdsu nekonetna, dalece pres vesmir, letél jsem

se svymi myslenkami.

Odpocival jsem tam na planeté krasy. Tény harmonie napliovali vSechen vzduch.
Byli tam formy, pohybujici se podle Pofadku, ohromné a vznesené jako hvézdy v noci;
nastoupené v harmonii, sefazené v rovnovdze, symboly Kosmu, jako podle Zakona.

Mnoho hvézd jsem potkal na své cest¢, mnoho ras Clovéka na jejich svétech;
nékteré sahali vysoko jako hvézdy rana, nékteré padali doli do ¢ernoty noci. Kazdy




a vSechny z nich se prodirali nahoru dosahujice vysiny, zkoumajic hloubky, pohybujic se
v Casech, v fisich jasu, proZivajic temnotu, dosahujic Svétlo.

Véz, 6 Clovéce, to Svétlo je tvé dédictvi. Véz, Ze temnota je jen zdvojem. Zapecetén
je v tvém srdci vécny jas, ¢ekajici na moment vydobyti svobody, Cekajici na roztrhnuti
z4avoje tmy.

Nasel jsem nékterych, ktefi si vydobyli éfer. Svobodni od prostoru, i kdyZ stale byli
lidmi. Pouzijic silu, kterd je zdkladem VASECH véci, daleko ve vesmiru stvorili planetu,
vyty<ili ji silou, kterd VSIM protékd; zrazejic a splyvajic éter do forem, které rostli, jak oni
chtéli. Prevysujic védu, oni, ze vSech ras, mocni v moudrosti, synové hvézd.

Na dlouhy cas jsem se zastavil, divajic se na jejich moudrost. Vidél jsem je tvorit
z vnéjstho éferv mésta gigantické, z rGZe a zlata. Tvofili dale z prvotniho elementu,
zdkladu vs§i hmoty, éfer odlétal do daleka.

Daleko v minulosti, podrobili si oni éter, osvobodivse se od otroctvi lopoty; jen
zformuji ve své mysli obraz a bleskurychle vytvoreny, vyroste.

Potom ddle ma duse uhdnéla Kosmem, vidy uzfela, nové véci a staré; uci se, 7Ze
Clovek je skutecné zrozeny ve vesmiru, Slunce Slunce, dité hvézd.

Véz, 6 Clovéce, jakoukoliv formu obyvas, jisté je v jednoté s hvézdami. Tvoje téla
nejsou nic nez planety obihajici kolem svych centrdlnich slunci. KdyZ ziskate svétlo vsi
moudrosti, svobodné vy budete zafit v éteru — jedno ze Slunci, které osvétluje vnéjsi
temnotu — jeden z narozenych ve vesmiru, vyrostlych do Svétla.

Tak jako hvézdy v Case ztrati svou zaf, svétlo od nich prochdzejici do velkého
zdroje, tak, 6 clovéce, tva duse plyne vpred, nechdvaje za sebou temnotu noci.

Vytvorend ddle prvotnim éterem, naplnéna zdfi, ktera teCe ze zdroje, ohranicena
éterem splynutym kolem, prece vZdy plane, a7z dokud neni nakonec svobodna. Vyzdvihni
svij plamen z temnoty, odlet noci a budes$ svobodny.

Cestoval jsem casoprostorem, poznajic, Ze moje duse byla konetné osvobozena,
poznajic, Ze ted by jsem mohl sledovat moudrost. AZ nakonec, prosel jsem na plan,
ukrytou pred pozndnim, neznamou moudrosti, rozsifenou nade vse, co zndme. Ted,
6 Clovéce, kdyZ jsem mél toto pozndni, Stastna rostla ma duse, protoZe ted jsem byl
svobodny. Naslouchej, ty zrozen ve vesmiru, naslouchej mé moudrosti: nevis, 7e ty téz
budes svobodny.

Naslouchej opét, ¢ clovéte, mé moudrosti, ono slySeni, ty téZ smis Zit a byt
svobodny. Ne ze zemé si ty, pozemsky, ale dité Nekonecného Kosmického Svétla.

Ted, tobé ddvdm pozndni, svobodu vstoupit na cestu, kterou jsem kracel, ukazujic ti



pravdivé, jak svym snaZenim, krdcel jsem cestou, kterd vede ke hvézdam.

Naslouchej, 6 clovéce, a poznej existenci svého otroctvi, poznej, jak se sam
osvobodit z osidel. Mimo temnoty povstane$ nahoru, v jednoté se Svéflem a v jednoté
s hvézdami. Nasleduj vidy cestu moudrosti. Jen takto muZe$ povstat zdola. VZdy osud
Clovéka vede ho vpied do Zatdcek Nekonecného CELKU.

Poznej, 6 Clovéce, Ze cely vesmir je usporddan. Jen Porddkem si v Jednoté se V\/SV//\//
Poradek a rovnovdha jsou Zdkonem Vesmiru. Nasleduj ho a budes v Jednoté se VS/M.

Ten, kdo by nasledoval cestu moudrosti, otevieny musi byt Kvétu Zivota, rozifujic
své védomi z temnoty, plynouce ¢asem a prostorem v CELKU.

HIuboko v tichu, nejprve se musiS zdrzovat a7 do doby, dokud se neosvobodis
od Zadostivosti, svobodny od dychtivosti mluvit v tichu. Pfemoci tichem otroctvi slov.
Zdriovat se jidla az do vitézstvi nad Zadostivosti po jidle, ktera je otroctvem duse.

Potom si lehni ve tmé. Zavii ty oci pred loucemi Svétla.

Soustfeduj svou silu duse na misto svého védomi, sties z ni pouta tmy. Umisti
v misté své mysli obraz tebou touzeny, vyobraz misto, které touzis vidét. Vibruj tam a spét
svou silou. Uvolni dusi z jeji tmy. Prudce ty musi$ tiast celou svou silou, a7 dokud
nakonec tva duse nebude svobodnd.

Mocny nad slovy je ohen Kosmu, visici nad planémi, nezndmy lidem; mocny
a rovnovazny, pohybujici se podle Pofddku, hudba souladd, daleko nad ¢lovékem. Mluvici
hudbou, zpivajici barvami, ohen pocatku Vécnosti VSEHO.

Jste jiskrou plamene, 6 déti mé, hofite barvou a Zijete hudbou. Poslouchejte hlas
a budete svobodni. Védomi svobodné jest sloucené s Kosmem, v Jednoté s Poiddkem
a Zakonem VSEHO.

_ Nedovédel si se, clovée, Ze navzdory temnoté, Svéflo poplane ddle, symbol
VSEHO.

Modli se tuto modlitbu za dospivani moudrosti. Modli se za piichod Svétla
do CELKV. ,Mocny Duch Svétla, které zdri Kosmem, pritdhni muj plamen bli7
v harmonii k fobé. Pozdvihni mij oheri ven z temnoly, magnet ohné ktery je v Jednoté
se VSIM. Pozdvihni mou dusi, ty mocny a silny. Dité Svétla, neodvracej se. Pritdhni mé
silou, aby jsem se rozpustil v tvém ohnisku; v Jednoté se vsemi vécmi a vsechny véci
v Jednom, v ohni naimahy Zivota a v Jednoté s Rozumem.”

KdyZ osvobodis svou dusi z otroctvi, véz, Ze pro tebe temnota bude mrtva. Vidy
pies vesmir muiZes hledat moudrost, neohraniceny okovy kovanymi v téle.



_Vpfed a nahoru do rdna, svobodné se blyskni, 6 Duse, do i§ Svétla. Pohybuj se
v Rddu, pohybuj se v Harmonii, svobodné se budes pohybovat s Détfmi Svétla.

Hledej a poznej muj K7ic Moudrosti. Takhle, 6 ¢lovéce, budes urcité svobodny.
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Casto snil jsem o pochované Atlantidg,
ztracené v dobdch, které pohltila tma. Z aeonu
na aeon jsi ty existovala v krdse, jas svitil skrze
temnotu tmy.

Mocny vlddce, vSemu pozemskému
vlddnouci, Pan Zemé v dni Atlantském. Kral
narodd, mistr moudrosti, Svétlo skrze Sunfal,
Strazce Cesty, prebyval ve svém Chrdmu, Pdn
Undalu, Svétlo Zemé v dni Atlantském.

Mistr, On, z cyklu mimo nds, Zijici
v télech jako jeden z lidi. Ne jako pozemstan,
On ma puvod jiny, Slunce cyklu, nad lidmi
pokrocily.

Véz ty, 0 cClovéCe, Ze Mistr Horlet,
nebyl nikdy jedno s détmi clovéka. Daleko
v Case minulém, kdyZz Atlantida prvné
nadobudla moc, objevil se tam jeden s Klicemn
Moudrosti; ukazujic vSem cestu Svét/a.

Ukdzal vsem lidem cestu napInéni, cestu Svétla, kterd plyne mezi lidmi. Vitézici nad
temnotou, vedouci Dusi Clovéka nahoru k vysinam, které byli v Jednoté se Svétlem.

Rozdélil On Kréalovstvi na asti. Bylo jich deset, vladli jim déti ¢lovéka. Nad dalSim
postavil On Chrdm, ktery vsak nepostavili déti ¢lovéka.

Z Fteru vyvolal On jeho substanci, ztvarnénou a vytvorenou silou Ytolanu
do forem, jaké On vystavél ve Své mysli. Mili za mili vSe pokrylo ostrov, kousek
po kousku to nabiralo na sile. Cerné, a piece ne Cerné, ale tmavé jako Casoprostor,
hluboko v jeho srdci Esence Svétla. \/ okamihu Chrdm pierostl do byti, formovany a
tvarovany Slovem Prebyvajiciho, vyvolany z nehmotného v hmotu.

Vystavél On potom vevniti obrovské komory, naplnil je utvary vyvolanymi




z Eteru, naplnil je moudrosti vyvolanou z Jeho mysle.

Nehmotny byl On vevnitf svého Chramu, a piece byl On stvoren k obrazu ¢lovéka.
Piebyvajic mezi nimi a prece nebyl z nich, zvlastni a tak odliSny byl On od déti ¢lovéka.

Vyvolil si On potom zpomezi lidi 777 ktefi se stali jeho branou. Vyvolil si On
Trojici 7 Nejvyssich, aby se stali jeho spojenim s A#antidou. Poslové, ktefi pfindseli jeho
radu kralim déti clovéka.

Zrodil On dale jinych a ucil je moudrosti; tvofil z nich uCitele déti clovéka. Umistil
je Onna ostrové (Undal, aby byli pro lidi uciteli Svét/a.

Kazdy z téch, ktefi byli takto zvoleni, musel se ucit po roku pét a deset. Jen takto
mohli porozumét, a byt Svétlem pro déti Clovéka. Takto zacal jestvovat Chrdam, piibytek
pro Pdna Clovéka.

Ja, Thoth, jsem vidy hledal moudrost, hledajic v temnoté a hledajic ve Svétle.
Dlouho ve své mladosti Sel jsem tou cestou, snazici se vzdy ziskat novou moudrost. AZ po
velkém snaZeni, jeden z 777 mi pfinesl Svétlo. Pfinesl mi On piikazy Prebyvajiciho,
povolal mé z temnoty do Svéfla. Piivedl mé On pied Prebyvajiciho, hluboko v Chrdmé
pred velky Ohen.

Tam na velkém triné, uziel jsem Prebyvajiciho, odéného ve Svéfle a zdficiho
ohném. Poklekl jsem pred tou obrovskou moudrosti, citic Svét/lo proudici mnou ve vindch.
Zaslechl jsem potom hlas Prebyvajiciho: “O temnota, vejdi do Svét/a. Dlouho si hledal
cestu k Svét/lu. Kazdd duse na Zemi, ktera uvolni své okovy, bude co nevidét osvobozend
od otroctvi tmy. Z temnoty si povstal vpied, Svétlo tvého cile se priblizilo. Zde budes
piebyvat, jako jedno z mych déti, straZce zaznamul shromdzdénych moudrosti, si nastrojem
Svétla odtamtud. Bud pfipraven vykonat to, co je potiebné, ochrance moudrosti, le¢ vékim
temnoty, které maji pfijet na déti Clovéka. Zij tu a pij ze v& moudrosti. Tajemstvi a
mystéria ti budou odhaleny.”

Poté jsem ja odvétil Panovi Cyklt: “O Svétlo, které sestoupilo k lidem, dej mi svou
moudrost, aby jsem mohl byt ucitelem lidi. Dej mi ze svého Svétla, aby jsem mohl byt
svobodny.”

Poté ke mné znovu promluvil Pdn: “Vék za vékem budes 7it skrze svou moudrost.
Ano, kdyz se pres Aftlantidu prevali viny ocednu, drZice Svétlo, le¢ v temnoté skryté,
pripraven pfijit, kdykoliv bude$ zavoldn. Ted chod a uc¢ se vétsi moudrosti. Vyrustej skrze
Svétlo do CELKU Nekonecna.”

Dlouze jsem pak prebyval v Chrdmé Prebyvajiciho, ai dokud jsem nakonec nebyl
Jednotou se Svétlem.

Nasledoval jsem pak cestu k hvézdnym planim, ndsledoval jsem poté cestu



ke Svétlu. Hluboko do srdce Zemé ndsledoval jsem cestu, pozndvajici tajemstvi, dole jak i
nahote; pozndvajici cestu k Sinim Amenti; poznavajici Zdkon, ktery udrzuje v rovnovaze
svét. Ku skrytym komoram Zemé pronikl jsem svou moudrosti, hluboko pres zemskou
kiru, do cesty, véky skryté pred détmi clovéka. Odhalila se pfede mnou jesté vétsi
moudrost, a7 dokud jsem nedosdhl nové pozndni: zjistil jsem, Ze vSechno je soudasti
VSEHO, velké a jesté vétsi ne7 vechno, co zndme. Hledal jsem véky srdce Nekonecna.
Hluboko a jesté hloubéji nachdzel jsem dalsi mystéria.

Ted, kdyZ se ohlédnu spét na véky, vim, Ze moudrost je bez hranic, a véky neustdle
narustd, Jedno s Nekonecnosti vétsi nez vsechno.

Svétlo existovalo v starovéké Aflantidé. Ano, temnota téZ byla skrytd ve vsem.
Upadali ze Svétla do temnoty, néktefi, ktefi povstali mezi lidmi do vysin. Stali se pySnymi
kvali svym znalostem, byli hrdi na svou pozici mezi lidmi. Ponofili se hluboko do
zakazaného, otevieli branu, kterd vedla dold. Snafzili se ziskat stdle vic znalosti, ale snaZzili
se prinést je zdola nahoru.

Ten, kdo sestupuje doli, musi byt v rovnovaze, jinak je spoutany nedostatkem
naseho Svéfla. Oni potom otevieli svymi védomostmi cesty pro ¢lovéka zakdzané.

Avsak, ve Svém Chrdmu, vse vidi, Prebyvajici, lezi ve svém Agwanti zatim co
Alflantidou Jeho duse volné putovala. Vidél On Aftlantany, jak svou magii oteviraji branu,
ktera by na Zem prinesla velkou zkdzu. Rychle letéla potom Jeho duse nazpét do Jeho téla.
Povstal On ze Svého Agwanti. Povolal On 777 mocné posly. Vydal jim prikazy, a dal
znicit svét.

HIluboko pod kiru Zemé, do Sini Amenti, rychle sestoupil Prebyvajici. Zvolal On
pak sily Sedmy Pdny ovlddané; a zménili rovnovdhu Zemé. Potopila se .Aflantida pod
tmavymi vinami.

Znicila se brdana, ktera byla oteviend; zniCil se vchod, ktery vedl dolli. VSechny
ostrovy byli znicené, kromé Undalu, a Casti ostrova synt Prebyvajiciho. Zachranil je On,
aby byli uciteli, Svéfla na cesté pro ty, ktefi méli pfijit potom, Svéfla pro mensi déti
Clovéka.

Zavolal On potom mné, Thotha, pfed ného, dal mi piikazy pro vSechno, co by jsem
mél udélat, pravil: “Vezmi ty, 6 Thoth, celou svou moudrost. Vezmi vsSechny své
zaznamy. Vezmi celou svou magii. Chod ddle, zachovavajic zdéznamy, a7z dokud po Case
naroste mezi lidmi Svétlo. Svétlo budes ty po vsechny véky, skryté a prece nachdzené
osvicenymi lidmi. Nad celou Zemi MY ddvame ti moc, si svobodny dadt ji anebo odebrat.
Shromdzdi ted syny Aflantidy. Vezmi je a utefte k lidu kamennych jeskyn. Utecte do
krajiny Deéti z Khému.”

Potom jsem ja shromdzdil syny Atlantidy. Do kosmické lodé jsem prinesl vSechny
své zaznamy potopené Aftlantidy. Shromazdil jsem vsSechny své sily, mnohé ndstroje
mocné magie.



Potom jsme se zdvihli na kfidlech rdna. Vznesli jsme se vysoko nad Chrdm, nechali
za sebou tii a Prebyvajiciho, hluboko v Sinich pod Chramem. Doll pod vinami se potopil
velky Chrdm, uzavirajici cestu k Pdndm Cykld. Ale prece vidy tomu, kdo mad pozndni,
oteviena bude cesta k Amenti,

Rychle jsme pak letéli na kiidlech rdna, letéli jsme do krajiny déti z Khému. Tam
svou moci, pfemohl jsem je a vladl jim. Pozdvihl jsem je k Svét/u, déti Khému.

HIluboko pod skdlami, pochoval jsem svou vesmimou lod, ¢ekajic na dobu, kdy
Clovék bude moci byt svobodny. Nad vesmirnou lodi vzty¢il jsem znak v tvaru lva, a prece
jako ¢lovéka. Tam pod obrazem odpociva ma vesmirnd lod, aby byla zrozend, kdyZ to bude
potiebné.

Véz ty, 6 Clovéce, Ze v daleké budoucnosti pfijdou z hloubky narusitelé. Potom se
probud, ty, kdo mas moudrost. Zrod mou lod a lehko je premuzes.

HIluboko pod obrazem lezi mé tajemstvi. Hledej a najdi v pyramidé, kterou jsem
postavil. Kazdé k tomu druhému je Podstatou; kaidé je branou, kterd vede do Zivota.
Nasleduj Kli¢, ktery za sebou zanechdvam. Hledej a vchod do Zivofa bude tvij. Hledej
v mé pyramide, hluboko v chodbé, ktera se kon¢i v sténé. Pouzij KIi¢ Sedmy a cesta se ti
otevre.

Ted jsem ti dal svou moudrost. Ted jsem ti dal svou cestu. Nasleduj tu cestu. Rozies
mé tajemstvi. Ukdzal jsem ti cestu.
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Naslouchej, 6 ¢lovéce, moudrosti magie.
Naslouchej znalostem sil zapomenutych.
Déavno, v dobé prvniho ¢lovéka, zacala vdlka
mezi temnotou a svétlem. Lidi, tehdy jako ted,
byli naplnéni obojim, temnotou a svétlem;
a zatimco v nékterych méla pievahu temnota,
jinym svétlo zapliovalo dusi.

Ano, véky trvd tato vdlka, vécny boj
mezi tmou a svétlem. Nelitostné se bojuje
po vsechny ty véky, s pouzitim zvlastnich sil
pied clovékem ukrytymi.

Byli adepti naplnéni Cernotou, bojujici
vidy proti svétlu; ale jini tam jsou, ktefd,
naplnéni jasem, vidy pifemohli temnotu noci.
Kdykoliv muzZete byt po vSechny véky a plany,
jisté mate védét o boji s noci. Sestupujici
Slunce Rdna, nasli svét naplnény noci. Tam,
v té dobé minulé, zacal se véky stary boj
temnoty a Svét/a.

Mnozi v tom case byli tak naplnéni
temnotou, Ze jen slabé plapolalo svétlo z tmy.

Byli nékteri, mistii temnoty, co usilovali naplnit vSe svou temnotou: usilovali se
zavléci jiné do své tmy. Nelitostné odoldvali oni, mistii jasu; nelitostné bojovali oni
s temnotou tmy. Stile se usilovali upinat okovy, které poutaji clovéka k temnoté tmy.
Pouzivaji vidy Cernou magii, pfinesenou do lidi silou temnoty; magii, kterd zahaluje
lidskou dusi temnotou.

Spol¢eni v fadu, Bratii Temnoty, po celé véky, protivnici déti lidi. Kraceli oni vidy
v tajnosti a skryté. Nachazeni, pfece nenalezeni détmi ¢lovéka. VZdy kraceli a pracovali
v temnoté, skryvajici se pred svétlem v temnoté tmy. MIcky, tiSe pouZivajic svou silu.
Tise, tajné pouZivaji svou moc, zotroCuji a poutaji duse lidi.

Nevidéni oni pfichdzeji a nevidéni odchazeji. Clovék, ve své neznalosti, vold Je
zdola.




Temno je zpusob cestovani 7emnych Brafri, temno temnoty, ne noci, cestuji nad
Zemi, prochdzeji sny €lovéka. Silu ziskali z temnoty kolem nich, aby volali jiné obyvatele
mimo jejich drovné cestami, které jsou temné a Clovékem nevidéné. Do prostoru mysle
Clovéka sahaji Temni Bratfi. Kolem néj uzaviou zdvoj své tmy. Tam béhem Zivota ta duse
Zije v otroctvi, svdzand okovy Zdvoje tmy. Mocni jsou oni v zakdzaném pozndni,
zakdzaném, protoZe je v jednoté s tmou.

Naslouchej ty, 6 clovéce, a slyS moje varovani: bud svobodny od otroctvi tmy.
Nevzdej se své duSe Brafrim Temnoly. Dri svou tvar vidy obrdacenou k Svéf/u. Nevis,
0 Clovéce, 7e tvlij smutek pfiSel jen skrze Zdvoj tmy! Ano, Clovéce, dbej mych varovani:
snaZ se vzdy stoupat, obracej svou dusi ke Svétlu. Protoze dobie oni védi, 7Ze ti, ktefi cestuji
Vysoko ke S/unci na své cesté Svétla, maji ohromnou, ba jesté vétsi silu spoutat temnotou
déti Svétla.

Naslouchej, 6 clovéce, tomu, kdo k tobé prichazi. Ale zvaz, jestli budou jeho slova
ze Svétla. ProtoZe jsou mnozi, ktefi kraceji v 7emném Jasu, a prece nejsou détmi Svétla.
Jednoduché je nasledovat jejich cestu, jednoduché ndsledovat cestu, kterou vedou. Ale
i tak, 6 clovéce, dbej mych varovdni: Svétlo prijde jen k tomu, kdo usiluje. Tézka je cesta,
ktera vede k AMoudrosti; tézka je cesta, ktera vede ke Svétlu. Mnoho vy najdete skal na
vasi cesté; mnoho vrchd, na které je treba vysplhat smérem ke Svét/lu. Ale piece véz,
6 Clovéce o tom, Ze ten ktery zvitézil, svobodny bude na cesté Svétla. Nikdy nendsleduj
Temnych Braffi. Vidy bud ditétem Svétla. ProtoZe véz, 6 clovéce, nakonec Svéflo musi
zvitézit a temnota a noc budou ze Svéfla vyhostény.

Poslouchej, 6 ¢lovéce, a dbej této moudrosti; tak jako temnota, zrovna tak je Svétlo.

Kdy7 temnota bude vyhosténa a vSechny Zdvoje roztrzeny, ven z temnoty bude
probleskovat Svétlo.

Tak jako jestvuji mezi lidmi 7emni Brafrii zrovna tak jsou tam Bratii Svétla.
Protivnici Bratii Temnoty, usilujici se osvobodit lidi z tmy. Sily maji mohutné a mocné.
/naly Zdakona, jaky planety poslouchaji. Pracuji vZdy v souladu a poradku, osvobozuji
lidské duse od otroctvi tmy. Tajni a skryti, stejné krdceji. Nepoznani détmi lidi. Prece véz,
7e vidy kraceji s tebou, ukazuji Cesfu détem ¢lovéka. Vidy Oni bojovali proti 7emnym
Bratrim, zdolavali a zdoldvaji Cas bez konce. Prece vidy Svétlo bude nakonec pdnem,
odezZene pry¢ temnotu tmy.

Vidy, ¢lovéce, bud tohoto znaly: stile vedle tebe kraceji Déti Svétla.

Mistri sily Slunce, nikdy nevidéni, prece vSak ochrdnci lidi. Oteviend pro vsechny je
jejich cesta, oteviena pro toho, kdo bude kraet ve Svéfle. Osvobozeni jsou Oni od
Temnych Amenti, osvobozeni jsou od Sini kde Zivot vladne svrchované. Sluncemi jsou
oni a Pdny rdna, Détfmi Svétla, aby zafili mezi lidmi. Jsou jako Cloveék a prece se lisi.
Nikdy v minulosti nebyli oddéleni. Jednim byli ve véné Jednoté pres cely prostor
od zacatku €asu. Piisli v fednoté s Celkem, z prvoprostoru, formovani a neformovani.

Dali ¢lovéku tajemstvi, které ho budou stieZit a chranit ode vSeho ublizeni. Ten,



kdo by cestoval cestou mistra, svobodny musi byt od otroctvi tmy. Pfemoci on musi
beztvaré a beztvdiné; premoci on musi fantdéma strachu. Pozndni musi ziskat vSech
tajemstvi, cestovat cestou, kterd vede temnotou, ale prece stdle pred sebou udrzuje svétlo
svého cile. Prekazky ohromné potkaji ho na cesté, prece ma pokracovat k Svétlu Slunce.

Poslys, 6 Clovéce, Slunce je symbol Svétla, které zari na konci tvé cesty. Ted tobé
odevzddvam tajemstvi: jak se utkat stemnou silou, utkat a porazit strach z tmy. Jen
znalosti muzZes zvitézit, jen znalosti mizes mit Svét/o.

Ted davam ti znalosti, znamé Mistrim; znalosti, které porazi vsechny temné strachy.
Pouzij jich, moudrost, kterou ti ddvam. Panem budes$ nad Brafry Tmy.

Kdyz k tobé prijde pocit, pritahujici té bliz k temné brané, provér své srdce a zjisti,
jestli pocit, ktery mds, pochazi zevnitf. KdyZ najdes temnotu svych vlastnich myslenek,
odstran je pry¢ z mista ve své mysli. Posli pres své télo vinu vibrace, nepravidelnou prvni
a pravidelnou druhou, opakované znovu a znovu a7 do osvobozeni. Nastartuj VZnovou
Silu~v Mozkovém Cenfru. Sméruj ji ve vinach od hlavy po chodidla.

Ale jestli ty zjistis, Ze tvé srdce neni temné, bud si jist, Ze je k tobé nasmérovand
sila. Jen kdyZ bude$ znaly, muzes to pfemoci. Jen s moudrosti muzes doufat, Ze budes
svobodny. Znalost piindsi moudrost a moudrost je sila. Dosdhni to a budes mit moc
nade vs§im.

Hledej nejdiiv misto spojené s temnotou. Umisti kruh kolem sebe. Stdj vzpiimené
uprostied kruhu. Pouzij tuto formulaci, a bude$ svobodny. Zdvihni své ruce k temnému
mistu nad sebou. Zavii o¢i a naCerpej Svétlo. Volej k Duchu Svétla pres Casoprostor,
pouZij tyto slova a budes svobodny: ,Napln moje télo Duchem Svétla. Prijd z Kvétu, ktery
zaii skrze temnotu. Prijd ze Sini kde Sedm Pdnd vladne. Volam je jmény, Ja, téch Sedm:
Trojka, Ctyika, Pétka, a Sestka, Sedmicka, Osmicka-Devitka. Jmény ja voldm je, aby mi
pomohli, osvobodili mé a chranili pied temnotou tmy: Untanas, Quertas, Cietal,
a Gojana, Huertal, Semveta-Ardal. Jejich jmény té prosim, osvobod mé od temnoty
a napln mé Sveétlem.”

Véz, 6 Clovéce, 7e kdyZ toto udélas, osvobodis se z okov, které té poutaji, svrhnes
otroctvi Bratu Tmy. Nevidis, Ze ty jména maji silu osvobodit vibraci z okov, které té
poutaji! Pouzij jich podle potieby na osvobozeni svého bratra, aby on, rovnéz, mohl vyjit
ven z tmy.

Ty, 6 ¢lovéce, jsi pomocnikem svého bratra. Nenech ho lezet v otroctvi tmy.
Ted tobé ddvdm svou magii. Vezmi ji a setrvej na cesté Svét/a.

Svétlo na tebe, Zivot tobé, Sluncem smis ty byt na cyklu nahofe.
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Poslouchej, 6 c¢lovéce, a naslouchej
mému hlasu. Otevii svij prostor mysli a pij
z mé moudrosti. Temnd je cesta Zivota, kterou
cestujes. Mnoho je jam, které ti lezi v cesté.
Vidy se snaz dosdhnout vétsi moudrost.
Dospéj k tomu a bude to svétlem na tvé Cesté.

Otevii svou Dusi, 6 clovéce, Vesmiru, a
nechej ho vtéct jako jednotu s tvou Dusi.
Svétlo je véiné a temnota je prchavd. Vidy
hledej, 6 Clovéce, Svétlo. \Véz, 7e vidy, kdyi
Svétlo zaplni tvé byti, temnota se pro tebe co
nevidét ztrati.

Otevii svou dusi Bratrim Jasu. Nech je
vstoupit a naplnit té Svétlem. Pozvedni své oci
k Svétlu Kosmu. Vidy dri svou tvar smérem
k cili. Jen ziskdanim svétla vsi moudrosti, si ty
v jednoté s Nekonecnym cilem. Vidy hledej
vécnou Jednotu. \Vidy hledej Svétilo cile.

Svétlo je nekonecné a Svétlo je konecné, oddéleno jen temnotou v clovéku. Snaz se
roztrhnout Zdvoj Temnoty. PiindSej neprestajné Svét/o do Jednoty.

Poslouchej, 6 lovée, naslouchej mému /AHlasu, zpivajicimu piseri Svétla a Zivota.
Ve viech vesmirech, Svétlo prevlada, zahruje VSECHNO s jeho transparenty plamene.
Hledej nekonecné dlouho v Zdvoji Temnoty, nékde urCité najdes Svétlo. Ukryto
a ponoreno, ztracené lidskému pozndni, hluboko v ohranieném existuje Nekonetno.
Ztracené, ale jestvujici, pretékd vsemi vécmi, Zije, ve VSEM je Nekonecny Rozum.
V celém vesmiru je jen Jedna moudrost. | kdyZ zddnlivé rozd€lena, je Jedna v Jednom.
VSe, co existuje, ptichazi ze Svétla, a Svétlo prichazi ze VSEHO.

Vse vytvorené jest zalozeno na Porddku. Zdkon vladne vesmirim, kde Nekonecno
piebyvda. Vpied, zrovnovahy, pfisli Ohromné Cykly, pohybujic se v harmonii
ke konci Nekonecna.



Véz, 6 clovéce, Ze daleko v Casoprostoru, Nekonevc“m) same¢ se stane soucasti zmény.
Poslouchej a naslouchej FHlasu Moudrosti. \Véz, ie V/SE je VSIM véné. Véz, Ze Casem
muzes ndsledovat moudrost a najit jesté vice svétla na cesté. Ano, zjistiS, Ze vidy
ustupujici, tvij cil ti bude unikat den za dnem.

V davné, praddvné dobé, v Sinich Amenti, )a, Thoth, stal jsem pied Pdny cyklu.
Mocni Onive svém aspektu sily; mocni, Oni v nezahalené moudrosti.

Veden Prebyvajicim, vidél jsem je prvni. Ale pak osvobozen jsem byl od jejich
pritomnosti, mohl jsem se svobodné zucastnit jejich tajné schuizky podle vlastni vile. Casto
jsem cestoval dolli temnou cestou do Siné, kde Svétlo providy zafi.

Uil jsem se od Mistru cyklt, prinesl moudrost z cykld nad ndmi, pfinesl védomost
z Nekonecnosti \/seho. Na mnoho otazek jsem se ptal Pdnd cykld. Velkd byla moudrost,
kterou mi dali. Ted tobé davdm moudrost, vytaZzenou z plamene /Nekonecného ohné.

Hluboko v 7emnych Sinich sedi Sedm, jednotky védomi z cyklti nahoie. Oni se
projevuji v tomto cyklu jako privodci lidi k poznani V&Seho. Sedm je jich, mocni v sile,
hovoii témito slovy pies mné k lidem. Znovu a znovu stdl jsem pied nimi, poslouchajic
slova, které prichdzeli bez zvuku.

Jednou promluvili ke mné: ,O ovéce, chtél by si ziskat moudrost! Hledej ji v srdci
plamene. Chtél by si ziskat pozndni sily! Hledej ho v srdci plamene. Chtél by si byt
v jednoté se srdcem plamene! Pak hledej vevnitr svij viastni skryty plamen.”

Mnohokrat hovofili Oni ke mné, ucili mé moudrosti, ne ze svéta; ukazovali mi vidy
nové cesty k jasu, ucili mé moudrosti pfinesené shora. Davajic poznani fungovani, uili
Zdkon, poradek VSEHO.

Promluvili ke mné znovu, Sedm, pravili: ,Zdaleka zponad casu My prichdzime,
0 clovéce. Cestovali jsme My zpoza éasoprosz‘oru vZdy, ano, z mista konce Nekonecna.
KdyZ jsi ty a vsichni z tvych bratri byli bez tvaru, formovani My jsme byli ddle z porddku
VSEHO. Nejsme jako lidi i kdy? kdysi jsme My té7 jako lidi byli. Ven z Ohromné
Prazdnoty jsme byli formovani v poridku a Zdakoné. \/éz, Ze fo, co je formovdno,
ve skutecnosti je bez formy, md formu jen pro tvé oci.”

A znovu promluvili ke mné Sedm, pravili: ,Dité¢ Svétla, 6 Thoth, jsi Ty, svobodné
cestuj jasnou cestou nahoru, dokud nakonec \/Sichni se nestanou Jednotou.

Ddle byli jsme formovini podle naseho porddku: Tii Ctyii Pét a Sest Sedm, Osm
— Devét. ez Ze tofo jsou cisla cykld, kterymi jsme sestoupili k lidem. Kazdé md tady
ukol, ktery md splnit: kazdé md tady silu, kterou md oviddat. Ale i tak jsme My v Jednoté
s Dusi naseho cyklu. Ted té7 hledime cil. Daleko nad lidskou predstavivosti Nekonecno
se rozsituje do ohromnéjsiho, neZ je \/Sechno. Tam, v case co jesté tfed neni casem,
VSICIHNI se staneme JEDNOTOU ohromnéisi nez je VSFCHNO. Cas a prostor
se pohybuji v kruzich. Poznej jejich zdkon, a ty, téZ budes svobodny. VZdy se budes



svobodné pohybovat pres cykly — projdes pres strdzce, kteri prebyvaji pri dverich.”

Pak ke mné promluvil ON z Deviti. ,Aeony a aeony, jsem jd existoval, nepoznal
Zivot a nezakusil smrt. Profoze véz, 6 clovéce, Ze daleko v budoucnosti, Zivot a smrt bude
v jednoté se \/sim. Kazdd tak perfekiné vyvazujici druhou, jak je to jen mozné, Ze Zddnd
neexistuje v Jednoté \/Seho. /' clovéku fohoto cyklu, Zivotni sila je nezkrocena, ale Zivot
v jeho vyvinu stivd se jednim se \/sim. Zde jd projevuji se v tvém cyklu, ale i tak ted
Jjsem fam v tvé budoucnosti. Ted ale pro mné cas neexistuje, profoZze v mém svéfe cas
neexistuje, profoze bez formy jsme Mly. Zivot nemdme, ale navzdory fomu mdme
existenci, plnsi a vétsi a svobodnéjsi nez ty.

Clovék je plamen pripoutin k hore, ale My v nasem cyklu, vzdy budeme svobodni,
Véz o clovéce Ze jestli postoupis do cyklu, které se prodluzuji nahore, Zivot sdm odejde
do temnoly a jen esence Duse zustane.”

Poté ke mné promluvil Pdn Osmicky: ,\VSe, co Vis, je jen cdst z malého. Doted jste
se nedotykali \Velkého. Daleko v prostoru, kde nejvyssi Svétlo viddne prisel jsem
do Svétla. Formovany jsem byl téz ale ne jako vy.

Télo ze Svétla byla md beztvard vyformovand podoba. Nezndm Zivot a nezndm
Smirt. navzdory tomu jsem mistrem vseho, co existuje. SnaZ se ndjit cestu pres bariery.
Cestuj cestou, kterd vede ke Svétlu.”

Promluvila ke mné opét Devitka: ,Snaz se najit cestu k vécnosti. Neni to nemozné,
vyrust k nadvédomi. ProtoZe kdy7 Dva se stanou Jednim a Jedno se stane \/sim, véz, Ze
bariery se zvedli a ty jsi osvobozen od cesty. Ty mds vyrust z formy do beztvarosti,
Osvobozen muizes byt od cesty.”

Takto, celé véky jsem poslouchal, u€il se cesté ke VSemu. Ted pozdvihl jsem své
myslenky ke VVSem Vécem. \Ucte se a poslouchejte, kdyz vola.

LO Svétlo, viepronikajici, Jedno se Vsim a Vse s Jednim, proud ke mné kandlem.
Vstup tak, aby sem mohl byt svobodny. Sjednof mé se \/Semi Dusemi, zafic z temnoty
noci. Nech mé byt osvobozenym od vsech Casoprostorti, volnym od Zdvoje tmy. Ja, dité
Svétla, prikazuji: Bud osvobozen od temnoty.”

Beztvary jsem ja pro Svéflo Duse, beztvary, navzdory tomu zdfici Svétlem. Vim,
pouta temnoty musi se rozbit a padnout pred svétlem.

Ted ddavam tuto moudrost. Svobodny muzes byt, 6 Clovéce, Zit ve svétle a v jasu.
Neodvracej svou tvar od Svétla. Tva duse prebyva v fisich jasu. Jsi dité Svét/a.

Obrat své myslenky dovnitf, ne navenek. Najdi ty Svéflo Duse vevniti. Véz, 7e jsi
Mistr. VSechno ostatni je piineseno zevnitf. VyruUstej do i jasu. Udrzuj své myslenky
na Svétlo. Véz, 7e jsi v jednoté s VVesmirem, plamen a Difé Svétla.

Ted davam ti varovani: Nedovol své myslence odvrdtit se pry¢. Véz, Ze jas pretékd
tvym télem opravdu. Neobracej se k 7mavému Jasu, ktery pochdzi od Brafri Temnoty.



Ale dr7 své oci vidy zdviZeny, svou dusi sladénou se Svétlem.

Vezmi tuto moudrost a opatruj ji. Poslouchej mtj F/as a poslechni ho. Nasleduj
cestu k jasu, a budes v Jednoté s cestou.
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Tobé, 6 clovéce, dal jsem svoje vé-
omosti. Tobé dal jsem Svéflo. Poslouchej ted

ziskej moudrost piinesenou z vesmimych
rovni shora a nad.

[N I =W

Ne jako clovék, stal jsem se osvo-
bozenym od dimenzi a urovni. Pokazdé, beru
na sebe nové télo. Pokazdé, ménim svou
formu. Ted vim, Ze nehmotné je vsechno,
co je z hmoty.

Ohromna je moudrost Sedmi. Mocni
jsou ti shora. Projevuji se pfes svou moc,
naplnéni silou shora.

Poslouchej tyto slova  moudrosti.
Poslouchej a udélej je svymi vlastnimi. Najdi
v nich beztvarost. Najdi kli¢ k véCnosti.
Mystérium je jen skrytd védomost. Poznej
a odhalis§ ji. Najdi hluboko ukrytou moudrost
a bud panem temnoty a Svétla.

: - HIluboké jsou mystéria kolem tebe,
ukryta Stard tajemstvi. Hledej KZicemi mé Moudrosti, Zajisté najdes cestu. Brana k sile
je tajnd, ale ten, kdo ji dosdhne, ji ziskd. Podivej se do Svétlal O bratr muj. Oftevii
a dostanes. Pokracuj pres udoli temnoty. Prekonej obyvatele tmy. VZdy pozvedej sviij zrak
k Urovni Svétla, a budes v Jednoté se Svétlem.

Lidi jsou v procesu zmény do formy, kterd neni z tohoto svéta. Vyrostou v Case
do nehmotnosti, na Urovné cyklti nahofe. Véz, musi$ se stit nehmotnym predtim, jak
se sjednotis se Svétlem.

Naslouchej, 6 Clovéce, mému hlasu, hovoficimu o cestich ke Svét/u, ukazujicimu
cestu dosazeni, kdy ty budes v Jednofé se Svétlem. Hledej mystéria srdce Zemé. \UC se
Zdkonu, ktery existuje, ktery udrzuje hvézdy v rovnovaze se silou prvotni mlhy. Hledej
plamen Zivota Zemé Okoupej se v zdfi jeho plamene. Nasleduj cestu s tremi kouty, a7
dokud se i ty nestane$ plamenem.

Mluv slovy bez hlasu tém, co Ziji dole. Vstup do modro-osvétleného Chramu




a okoupej se v ohni veskerého Zivota.

Véz, 6 Clovéce, ty jsi souhrmem, byti zemé a ohné. Nech sviij plamen zafit jasné.
Bud jen ohném.

Moudrost je v temnoté ukrytd. Osvétleny plamenem Duse, najdi moudrost a bud
Svétlem Zrozeny, Sluncem Svétla bez formy. Hledej jesté vic moudrosti. Najdi ji v srdci
plamene. Véz, Ze jen usilovdnim se muze Svét/o vlit do tvého rozumu. Ted hovoril jsem
moudrosti. Poslouchej mtj Hlas a fid se nim. Odhm Zdvoje temnoty. Zazai Svétlo
na Cestu.

Hovofim o Starovéké Atlantidé, hovoiim o dnech Krdlovstvi Stind, hovoiim
o prichodu déti stini. Ven z velké hloubky, kde byli vyvolané moudrosti lidi zemé,
za Ucelem dosaZzeni ohromné sily.

Daleko v minulosti predtim, neZ existovala A#antida, byli lidi, ktefi padtrali
v temnoté, pouZivajic Cernou magii, vyvolavali bytosti z velké hloubky pod ndmi. Presli
oni ddle do tohoto cyklu. Nehmotni byli oni, z jiné vibrace, existovali nevidéni détmi lidi
zemé. Jen skrze krev si mohly vyformovat byti, jen prostiednictvim lidi mohly Zit ve svété.

V ¢ase ddavnych vékua byli podrobeni Mistry, hnani dold do mist, odkud pfisli. Ale
byli néktefi takovy, co zustali, ukryti v prostorech a urovnich lidem nezndmym. Zili
v Atlantidé jako stiny, ale z asu na Cas se objevovali mezi lidmi. VZdy, kdyZ byla
nabidnuta krev, pfisli oni mezi lidi 7it.

Ve formé lidi pohybovali se mezi nami, ale jen navenek byli oni jako lidé.
S falesnou hlavou, kde kouzlo bylo pozdvizeno, ale zddli se lidem jako lidé mezi lidmi.
Vkradli se oni do Rad, brali na sebe vyzor lidi. Svyym uménim vrazdili vidce krdlovstvi,
brali na sebe jejich podobu a soudili lidi. Jen magii mohly byt odhaleni. Jen zvukem
mohly byt jejich tvdre vidéné. Usilovali se z kralovstvi stinti znicit ¢lovéka a vlddnout na
jeho misteé.

Ale véz, 7e Mistii byli mocni v magii, dokdzali zvednout Zdvoy z tvare falSe. Byli
schopni poslat je spét na jejich misto. Pfisli oni k ¢lovéku a u€ili ho tajemstvi, Slovu, které
jen clovék umi vyslovit. Rychle potom oni zvedli Zavoj z falesnika a vyhnali ho daleko
pry€ z mist mezi lidmi.

Ale davejte si pozor, falesni stdle Ziji na mistech, které jsou oteviené z ¢asu na Cas
svétu. Nevidéni chodi kolem na mistech, kde ritus byl vyiknut. Znovu, jak Cas plyne
vpied, vezmou na sebe podobu lidi.

Vyvolani mizou byt mistry, ktefi poznaji bilé anebo Cerné, ale jen bily mistr je
dokaze ovladnout a spoutat, dokud jsou v téle.

Nehledej kralovstvi stind, protoZe zlo se jisté ukdzZe. Jen mistr jasu porazi stin
strachu.



Véz, 6 muj bratfe, Ze strach je prekazkou ohromnou. Bud mistrem vSeho v jasu,
stiny se co nevidét ztrati. Poslouchej a dbej moji moudrosti, hlas Svétla je jasny. Nehledej
udoli stinu, a objevi se jen Svétlo.

Poslouchej, ¢ ¢lovéte, do hloubky mou moudrost. Hovoiim o védomosti ukryté
pred clovékem. Daleko byl jsem na své cesté Casoprosforem, az na konci vesmiru tohoto
cyklu. NaSel jsem tam ohromnou bariéru, drZela lidi od opusténi tohoto cyklu. Ano,
spatiili mé StrdZcové Barier, lezeli a Cekali, kdo je prekroci.

Ve vesmiru, kde Cas neexistuje, mdle jsem vnimal strdzce cykld. Pohybuiji se jen
prostiednictvim uhld. Svobodni nejsou oni od zakfiveni dimenzi.

Nezndmi a strasni jsou StrdZcové Bariér. Sleduji oni védomi k hranicim vesmiru.
Nemysli na uték vstupem do svého téla, protoZe sleduji oni rychle Dusi prostfednictvim
uhli. Jen kruh té ochrani, bezpetny pied pazoury Obyvatel Uhlu.

Jednou, v €ase minulém, pribliZil jsem se k ohromné ABariére, a vidél na brezich,
kde Cas neexistuje, beztvaré formy StrdZcu Bariér. Ano, ukryty v mlze nad ¢asem, naSel
jsem je; a Oni, zavétiili mé zdaleka, zdvihli se a rozezvuceli velky zvon, ktery je mozné
slyset z cyklu do cyklu a pohly se prostorem oproti mé Dusi.

Utekl jsem rychle pied nimi, zpatky z nepredstavitelného konce Casu. Ale vzdy
mé prondsledovali, pohybujic se v zvldstnich, ¢lovéku nepoznanych uhlech. Ano, na sivém
biehu konce Casoprostoru, nasel jsem StrdZce Bariér, bésnéjici za Dusi, kterd skousi
nezndmo.

Unikal jsem pies kruhy spét do svého téla. Utikali rychle za mnou, sledovali mé.
Ano, hlta¢i mé prondsledovali, hledajic pies uhly, chtéli zhltnout mou Dusi.

Opravdu, véz Clovéce, Ze Duse, ktera se odvazi k Bariére, muze byt drzena v otroctvi
Strdzcu zponad Casu, drZena, az dokud tento cyklus neni cely ukoncen a duse zapomenuta,
kdyz védomi opusti.

Vstoupil jsem do svého téla. Vytvoril jsem kruhy, které nepoznaji uhly, vytvoril
jsem formu, ktera byla stvofena z mé formy. Vytvofil jsem své télo v kruhu a ztratil
prondsledovatele v kruzich asu. Ale jesté ted, i kdyZ jsem vysvobozen ze svého téla,
opatrny musim vzdy byt, nepohybovat se uhly, jinak ma Duse nikdy nebude svobodnd.

\Véz, Ze StrdZcové Bariér se pohybuji jen prostiednictvim uhli a nikdy ne
zakfivenimi prostoru. Jen pohybujic se zakfivenimi jim muzes uniknout, v uhlech té budou
prondsledovat. O, Clovéte, mé& na zieteli mé varovani: nesnai se vylomit brdnu
do véCnosti. Malo je téch, co uspéli v prechodu Bariéry do vétsiho Sveétla, které sviti
z véfnosti. Tobé na védomi, obyvatelé se vZdy usilovali drzet takovéto Duse ve svém
otroctvi.

Poslouchej, 6 ¢lovéce, a méj na zieteli mé varovani: nevyhledavej pohyb v uhlech,
ale v obloucich. A jak v Case vysvobozeni ze svého téla ty zaslechnes$ zvuk jako stékot psa



volajici jasné a zvonivé — jako zvon pres tvé byti, ute¢ zpatky do svého téla pies kruhy,
nepronikej vpied do mlhy.

KdyzZ vstoupi§ do formy, v které si prebyval, pouzij kombinaci kfize a kruhu. Otevii
Usta a pouzij svij Hlas. Vyslov Slovo a budes svobodny. Jen ten, ktery Svéfla ma
vrchovaté, muze doufat, 7e projde vedle strdzcti cesty. A pak se musi pohybovat
neznamymi zakfivenimi a uhly, které jsou vytvoreny v sméru neznamém clovéku.

Poslouchej, 6 ¢lovéce, a méj na zieteli mé varovdni: nepokousej se projit vedle
straZcti na cesté. Radsi se snaz ziskat svoje vlastni Svétlo a pfipravit se sam projit cestu.

Svétlo je tvij konecny cil, 6 muj bratie. Hledej a najdes vidy Svétlo na cesté.

VAN,
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Naslouchej, 6 ¢lovéce, poslouchej muj
hlas, ktery u¢i Moudrosti a Svétlu v tomto
cyklu; uci té, jak se zbavit temnoty, uci, jak
piinést Svétlo do tvého Zivota.

Snaz se, 0 Clovéce, najit velkou cestu,
kterd vede k vé&nému Zivotu jako Slunce.
Odvrat pozormost od zdvoje temnoty. Snaz se
stat Svétlem ve svété. UCin ze sebe nadobu
pro Svétlo, ohnisko pro S/unce tohoto prostoru.

Pozvedni svoje o€i k Vesmiru. Pozvedni
svoje ofi ke Svétlu. Mluv slovy Prebyvajiciho,
chvalozpévem, ktery pfivolava Svétlo. Zpivej
pisenn svobody. Zpivej pisen Duse. Vytvor
vysokou vibraci, kterd € uini Jednim
s Celkem. Uplné splyn s Vesmirem. \Vyristej
do Jednoty se Svétlem. Bud kandlem poradku,
cestou Zdkona pro svét.

Tvoje Svétlo, 6 clovéce, je velkym

2V 2

Svétlem, zaricim pres stin téla. Svobodny musiS povstat z temnoty, predtim, jak budes
v Jednoté se Svétlem.

Stiny temnoty t& obklopuji. Zivof té¢ napliiuje svym tokem. Ale véz, ¢ Clovéce,
musi$ povstat a vyjit ven ze svého téla daleko k trovnim, které té obklopuji a prece jsou
té7 s tebou v Jednoté.

Podivej se kolem sebe, 6 Clovéce. Uzii své vlastni odrazené svétlo. Ano, dokonce
v temnoté kolem tebe, tvé vlastni Svéflo protékd pies zavoj.

Hledej vZdy moudrost. Nedovol, aby té tvé télo zradilo. Udrzuj se na cesté viny
Svétla. VVyhybej se temné cesté. Véz, 7e moudrost je trvald, existuje od pocitku Duse,
vytvdrejic harmonii z chaosu prostrednictvim Zdkona, ktery existuje na Cesté.

Naslouchej, 6 ¢lovéce, uceni moudrosti. Naslouchej hlasu, ktery hovoii o case
minulém. Ano, povim ti zapomenuté védomosti, povim ti o moudrosti ukryté v case
minulém, ztracené v mlze temnoty kolem mné.




Véz, Clovéce, ty jsi souhmem vSech véci. Ale znalost tohoto je zapomenuts,
ztracend, kdyz byl ¢lovék uvrzen do otroctvi, uvéznén a spoutan fetézy temnoty.

V ddvnych, praddvnych casech, odlozil jsem své télo. Cestoval jsem svobodny pies
nesmirnost éteru, obchdzel jsem uhly, které drzi ¢lovéka v otroctvi. Véz, 6 Clovéce, ty jsi
jen duchem. Télo neni ni¢im. Duse je VSim. Nedovol, aby tvé télo bylo poutem. Odloz
temnotu a cestuj ve Svétle. Odloz své télo, 6 Clovéce, a bud svobodny, skutecné Svétlem,
které je Jednofou se Svétlem.

KdyZ budes svobodny od pout temnoty a bude$ cestovat prostorem jako S/unce
Svétla, pak se dozviS, Ze prostor neni neohranicen, ale je skutecné ohranicen uhly a
zakiivenimi. Véz, 6 Clovéce, Ze vSechno, co existuje, je jen aspektem vétsich véci, které
jesté maji prijit. Hmota je tekutd a teCe jako proud, neustile se ménici z jedné véci
na druhou.

Po vSechny véky existovala védomost; nikdy se nezménila, byt byla pochovdna
v temnoté; nikdy se neztratila, byt clovékem zapomenutd.

Véz, 7e v prostoru, v kterém prebyvds, jsou jiné, které jsou tak velké, jako tvij
vlastni, propletené srdcem tvé hmoty, a prece oddéleny v svém vlastnim prostoru.

Jednou, v Case davno zapomenutém, ja, 7hoth, oteviel jsem vchod, pronikl jsem
do jinych prostor a dozvédél jsem se o ukrytych tajemstvich. Hluboko v esenci hmoty jsou
ukryty mnohé mystéria.

Devét je propletenych dimenzi, a Deveétf cykll prostoru. Devét je rozptyleni védomi,
a Deveét svétl vevniti svétli. Ano, Devét je Pdnu a cykll, které pochdzeji shora a zdola.

Prostor je vyplnén ukrytym jedinym, protoZe prostor je rozdélen ¢asem. Hledej kli¢
k Casoprostoru, a odemknes branu. Véz, Ze v celém casoprostoru védomi urité existuje.
AC je pred nasi védomosti ukryto, piece stdle existuje.

Kli¢ k svétim v tobé se dd najit jen vevnitf. Pro ¢lovéka je branou mystéria
a klicem, ktery je Jednim vevniti Jednoho.

Hledej vevnitf kruhu. Pouzij Slovo, které ti dam. Otevii brdnu vevnitf tebe, a jisté
budes té7 7it. Clovéte, mysli§ si, 7e 7ijes, ale véz, je to Zivot v smrti. ProtoZe té7, nebof jsi
vazany k svému télu, pro tebe Zivot neexistuje. Jen Duse je svobodnd v prostoru, md Zivot,
ktery je skutecné Zivotem. VSechno ostatni je jen otroctvim, poutem, od kterého se je tieba
osvobodit.

Nemysli si, Ze ¢lovék je zrozen na zemi, a¢ ze zemé muzZe pochdzet. Clovék je duch
zrozen ze svétla. Ale bez pozndni nikdy nemtuze byt svobodny. Temnota spoutdava Dusi.

Jen ten, kdo hledd, smi doufat, Ze bude nékdy svobodny.

Stiny klesaji kolem tebe. Temnota vyplnuje vSechny prostory. Svit vpied, 6 Svétlo



lidské duse. Vypln temnotu prostoru. Ty jsi Sluncem Velkého Svéfla. Pamatuj na to
a bude$ svobodny. Neztlstan v stinech. Vysko¢ ven z temnoty tmy. Svéflo, nech svou
Dusi, aby byla, 6 Zrozen ze Slunce, naplnéna slavou Svéfla, osvobozend od okovl
temnoty, Duse, kterd je Jednotou se Svétlem.

Ty jsi klicem ke vs§i moudrosti. Vevniti tebe je vSechen ¢as a prostor. NeZij
v otroctvi temnoty. Osvobod svou Svéfelnou formu od tmy.

“Velké Svétlo, kferé naplniuje cely Vesmir, proud v plné mire k clovéku. Ucin
z jeho téla svételnou pochodern, kterd nikdy nebude mezi lidmi uhasena.”

Davno v minulosti, hledal jsem moudrost, védomost ¢lovéku nezndmou. Daleko
do minulosti cestoval jsem do prostoru, kde zacal ¢as. VZdy jsem hledal nové védomosti,
aby jsem je pridal k moudrosti, kterou jsem poznal. Prece jsem jen zjistil, Ze budoucnost
drzela kli¢ k moudrosti, kterou jsem hledal.

Cestoval jsem dolt do Sin/ Amenti, aby jsem hledal vétsi pozndni. Zeptal jsem se
Pdnu Cykli na cestu k moudrosti, kterou jsem hledal. Zeptal jsem se Pdnu tuto otazku:
"Kde je zdroj VSEHO 1" Odpovédél v ténech, které byli mocné, hlas Pdna Devitky:
“Vysvobod svou Dusi ze svého téla a pojd se mnou ddle do Svétla.”

Vystoupil jsem ze svého téla, zdfici plamen ve tmé. Stal jsem pred Pdny, koupal
jsem se v ohni Zivofa. Zmocnila se mé sila, velkd, nad poznanim clovéka. Byl jsem vrzen
do Hlubiny pres prostory clovéku neznamé.

Vidél jsem formovani Porddku z chaosu a z uhli tmy. Vidél jsem Svétlo tryskajici
z Porddku a slysel jsem hlas Svétla. Vidél jsem plamen Hlubiny, vrhl vpred Poiddek a
Svétlo. Vidél jsem Porddek vytrysknout z chaosu. Vidél jsem Svéflo vydavajici Zivot.

Potom jsem zaslechl hlas: “Poslouchej a pochop. Plamen je zdrojem vsech véci
obsahuje vsechny véci ve vnitinim pofencidlu. Porddek, ktery vyslal svétlo, je Slovo
a ze Slova pochdzi erof a existence vseho.” /A opét promluvﬂ hlas, tkouc: “Zivot v tobé
Jje Slovo. Najdi v sobé Zivot. a viastni sily na pouziti Slova.”

Dlouho jsem se dival na Plamen svétla, vylévajici se z Esence Ohné, uvédomujic
si, Ze Zivot je Porddek a clovék je v jednoté s ohném.

Vritil jsem se nazpét k svému télu. Stdl jsem opét s Devitkou, naslouchajic hlasu
Cykli, vibrujic silou, hovoiili: “Véz 6 Thoth, Ze Zivot je jen Slovem Ohné. Sila Zivota,
kterou hledds pred sebou, je vsak Slovem jako oheri ve Svété, Hiedej cestu k Slovu a sily
budou jisté tvé.”

Potom jsem se zeptal Devitky: “O Pane, ukai mi cestu. Dej mi cestu k moudrosti.
UkaZ mi cestu k Slovu.” Potom mi odvétil Pin Devitky: “Prostrednictvim Rddu, najdes
cestu. Nevidél jsi, Ze Slovo prislo z Chaosu! Nevidél jsi, Ze Svétlo prislo z Ohné! Hliedej
ve svém Zivoté neporddek. \'yvaz a usporddej svij Zivot. PremoZ vsechen Chaos emoci



a budes mit porddek v Zivoté. Porddek zrozen z Chaosu ti prinese Slovo Zdroje, dd ti moc
Cykld, a ucini z tvé Duse silu, kferd se svobodnd rozsiii v priubéhu véku, zdokonalené
Slunce ze Zdroje.”

Naslouchal jsem hlasu a ty slova se ulozili hluboko v mém srdci. Navzdy jsem
hledal porddek, z kterého mizu Cerpat slovo. Vé&z, Ze ten, kdo ho dosdhne, musi byt vidy
v Rddu. Protoze pouziti Slova prostiednictvim neporddku nikdy nebylo a nikdy nemuze

byt.

Vezmi tyto slova, 6 ¢lovéce. Dovol jim byt Casti tvého Zivota. SnaZz se premoci
neporadek, a budes v Jednoté se Slovem.

VynaloZ svou ndmahu na ziskini Svétla na cesté Zivofa. Snai se byt Jednotou
se Stavem Slunce. Snaz se byt jediné Svéflem. \Udrzuj svou myslenku na Jednotu Svétla
s télem clovéka. Véz, Ze vsechno je Rdd z Chaosu zrozeného do Svétla.
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Poslouchej, 6 clovéce. Vezmi si z mé
moudrosti. Dozvéz se o hluboko ukrytych
mystériich vesmiru. Dozvéd se o Myslence,
ktera rostla v hlubiné, pfinasejic do vesmiru
Rdd a Harmonii,

Veéz, 6 clovéce, Ze vSechno, co existuje,
md byti jen kvili Zdkonu. Poznej Zikon
a budeS svobodny, nikdy nespoutin okovy
tmy.

Daleko, pres zvlastni prostory, cestoval
jsem do hloubky propasti Casu, dovidajic se
nesrozumitelné a jesté nesrozumitelnéjsi
mystéria, dokud se mna konci vSechno
neodhalilo. Véz, Ze mystérium je mystériem
jen tehdy, kdyZ je to védomost Cclovéku
nezndmd. Kdy7 prezkoumas srdce veskeré
mystérie, védomost a moudrost budou jisté tvé.

Hledej a poznej, Ze Cas je tajemstvim,
pomoci kterého se muzes osvobodit od tohoto prostoru.

Dlouho jsem ja, 7hoth, hledal moudrost; ano, a budu ji hledat do konce vécnosti,
protoZe vim, 7e vidy pied postoupenim se pohne cil, ktery se snazim dosahnout. Dokonce
Pdni Cykli védi, 7e jesté Oni nedosahli cil, protoZe se vsi jejich moudrosti oni védi, Ze
Pravda vidy roste.

Jednou, v case minulém, mluvil jsem s Prebyvajicim. Zeptal jsem se ho
na mystérium Casu a prostoru. PoloZil jsem mu otazku, kterd vyvstala v mém byti, ikouc:
"O Mistre, co je Cast”

Potom ke mné promluvil On, Mistr. “\'éz, 0 Thoth, na zacitku byla prizdnota
a nicola: vécnd, nekonecnd nicota. A do nicoty prisla myslenka, smyslupind,
vsepronikajici, a napinila Prdzdnotu. Neexistovala Zddnd hmota, jen sila, pohyb, vibracni
vir ucelné myslenky, kterd napinila Prdzdnotu.”




A zeptal jsem se Mistra, tkouc: “Byla tato myslenka vécndl” A odvétil mi
Prebyvajici; ikouc: ‘Na zacdtku byla vécnd myslenka, a aby myslenka byla vécnd, musi
existovat cas. Tak do vsepronikajici myslenky vrostl Zdkon Casu. Ano, cas, kfery existuje
skrze vsechen_prostor, plynouci hladkym, rytmickym pohybem, ktery je vécné v stavu
znehybnéni. Cas se neméni, ale vsechny véci se méni v case. ProfoZe cas je sila, kterd drZi
uddlosti oddéleny, kazdou na svém ndleZitém misté. Cas neni v pohybu, ale ty se
pohybujes skize cas, jak se tvé védomi pohybuje od jedné uddlosti k druhé. Ano,
prostrednictvim casu existujes, vsechno ve vsem, vécnd Jedna existence. \'éz, Ze ac jste
v case oddéleni, prece stdle jste Jedno ve vsech existujicich casech.” Piestal potom hlas
Prebyvajiciho, a odesel jsem uvaZovat o Case. ProtoZe jsem védél, Ze v téchto slovech lezi
moudrost a cesta na prozkoumani mystérii casu.

Casto jsem uvazoval nad slovy Prebyvajiciho. Potom jsem se snazil vyfesit
mystérium Casu. Zjistil jsem, Ze <¢as se pohybuje pres zvlastni uhly. Prece jen
prostiednictvim zakfiveni jsem mohl doufat, Ze dosdahnu kli¢, ktery by mi poskytl pfistup
k Casoprostoru. Zjistil jsem, Ze jen pohybovdanim se nahoru a pfece znovu pohybovanim se
vpravo jsem se mohl osvobodit od ¢asu tohoto pohybu.

Vystoupil jsem ze svého téla, pohyboval jsem se pohyby, které mé ménili v Case.
Zvlastni byli pozoruhodnosti, které jsem vidél na svych cestaich, mnohé mystéria, které se
otevieli pohledu. Ano, vidél jsem pocatek Clovéka, dozvédél jsem se z minulosti, Ze nic
neni nové.

Sna7 se, 0 Clovéce, poznat cestu, kterd vede pres prostory, které jsou tvoreny ddle
v Case.

Nezapominej, 6 ¢lovéCe, pii vsem tvém hleddni, Ze Svéflo je cilem, ktery se mds
snazit dosdhnout. Hledej vidy Svétflo na své cesté a vidy pro tebe ten cil pretrvd. Nedovol
nikdy svému srdci, aby se obratilo k temnoté. Svétlem nech svou Dusi byt, sluncem
na cesté. Véz, Ze ve véném jasu, ty budes vidy nachdzet svou Dusi ukrytou ve Svétle,
nikdy nepfipoutanou otroctvim k temnoté, vidy zdfi vpied Slunce Svétla.

Ano, véz, ac ukryta v temnoté, tva Duse, jiskra skutecného plamene, existuje. Budto
v Jednoté s nejvétsim ze vsech Svéfel Najdi pti Zdroji Konec svého cile.

Svétlo je Zivot, protoze bez velkého Svéfla nic nemuze nikdy existovat. Véz, 7e
ve Vsi stvofené hmoté, srdce Svéfla vidy existuje. Ano, ac spoutdno v temnoté, vnitini
Svétlo stale existuje.

Jednou jsem stal v Sinich Amenti a slySel jsem hlas Pdni Amenti mluvici
v ténech, které zvonili skrze ticho, slova sily, mohutné a mocné. Zazpivali pisen cyklu,
slova, které otevreli cestu nahoru. Ano, vidél jsem velkou cestu otevienou a podival jsem
se na okamih nahoru. Vidél jsem pohyby cyklu, rozsahlé, jak to myslenka Zdroje mohla
zprostredkovat.

Védél jsem potom, 7Ze dokonce /Nekonecno se pohybuje ddle k néjakému



nemyslitelnému konci. Vidél jsem, Ze Vesmir je Rad a &st pohybu, ktery se rozsifuje
do celého prostoru, ¢ast Rddu Rddd, neustale se pohybujici v harmonii vesmiru. Vidél jsem
krouzeni cyklti jako rozsahlé kruhy napfi¢ nebem. Védél jsem tehdy, Ze vSechno, co ma
byti, roste, aby potkalo jesté jiné byti ve vzdaleném seskupeni prostoru a ¢asu. Védél jsem
tehdy, Ze v Slovech je moc na otevieni Urovni, které jsou ukryty pred ¢lovékem. Ano, Ze
dokonce v Slovech lezi ukryty kli¢, ktery otevie nahoru a dolu.

Naslouchej ted, clovéce, tomuto slovu, které ti zanechdvam. Pouzij ho a najdes moc
v jeho zvuku. Povéz to slovo: “Zin-Uru” a najdes silu. Pfece musi§ pochopit, Ze Clovék je
ze Svétla a Svétlo je z Clovéka.

Naslouchej, 6 clovéfe, a poslys o mystériu neznaméjsim neZ vsechno, co lezi
pod Sluncem. Véz, 6 Clovéce, Ze vSechen prostor je naplnén svéty vevniti svétl; ano, jeden
v druhém, a prece oddélené Zdkonem.

Jednou v mém hleddni hluboko pochované moudrosti, oteviel jsem dveie, které Je
uzaviraji pred Clovékem. Zavolal jsem z jinych trovni byti, jednu, kterd byla svétlejsi nez
dcery ¢lovéka. Ano, zavolal jsem ji z vnéjsich prostor, aby zéfila jako Svétlo ve svété lidi.

Pouzil jsem buben FHada. Mél jsem oblecené roucho z purpuru a zlata. Umistil jsem
na své hlavé korunu ze Stiibra. KKolem mné kruh z rumélkového svétla. Pozdvihl jsem ruce
a zakficel jsem vzyvani, které otevira cestu k uUrovnim zponad, zakfiCel jsem k Pdnum
Znameni v jejich domech: “Pdni dvou horizontu, strdZzcové trojitych bran, postavte se Jeden
vpravo a Jeden vievo, jak Hvézda povstane na svém triné a viddne nad svym znamenim.
Ano, ty tmavy princ z Arulu, ofevii brdnu zastinéné, ukryté krajiny a uvolni tu, kterou
drZis uvéznénou.

Poslouchejte, poslouchejte, poslouchejte tmavi Pani a Zdrici, a prostiednictvim jejich
tajnych jmen, jmen, které zndm a dokdzu je vyslovit poslouchejte a poslechnéfe mou
VUlL”

Osvétlil jsem potom plamenem svij kruh a zavolal jsem J7 do Urovni prostoru nad.
“Dcera Svétla, vrat se z Arulu. Sedmkrdt a sedmkrdt jsem prosel ohném. Jidlo jsem nejedl.
VVodu jsem nepil. Zavolal jsem té z Arulu, z iise Fkersegal, povoldvdm té, Pani Svétla.”

Potom se pfede mnou zdvihli tmavé postavy; ano, postavy Pdani z Arulu. Rozdélili
se prede mnou a vystoupila Pani Svéfla. Osvobozena byla ted od Fdni noci, svobodna,
aby 7zila ve Svétlech zemského Slunce, svobodnd, aby 7Zila jako dité Svét/a.

Naslouchejte a poslouchejte, 6 déti moje. Kouzelnd je védomost a je jen Zakon.
Nebojte se moci ve vds, protoZe ndsleduje Zdkon, jako hvézdy na obloze.

V¢z, 7e pro toho, kdo je bez pozndni, je moudrost kouzlem a ne ze Zdkona. Ale véz,
Ze vidy se svym pozndnim muzes piiblizit blize k mistu na S/unci.

Poslouchejte, déti moje, nasledujte moje uceni. Budte vZdy hledaci Svéfla. Svit



ve svété lidi vSude kolem tebe, Svéflern na cesté, které bude svitit mezi lidmi.

Nasleduj a u¢ se mé magii. Véz, Ze vSechna sila je tvd, jestli ztraciS odvahu. Neboj
se cesty, kterd té privede k pozndni, ale radsi se vyhybej temné cesté.

Svétlo je tvé, 6 Clovéce, aby si si ho vzal. Odhod okovy a budes svobodny. Véz, 7e
tva Duse Zije v otroctvi spoutdna strachem, ktery té dr7i v zajeti. Otevfi svoje ofi a uvidis
velké Svétlo Slunce. Neboj se, protoZe vSechno je tvoje. Strach je Pdnem femného Arulu
pro toho, kdo nikdy necelil temnému strachu. Ano, véz, Ze strach ma existenci vytvorenou
témi, ktefi jsou spoutani svymi strachy.

Stieste ze sebe své otroctvi, 6 déti, a kracejte ve Svétle nadherného dne. Nikdy
neobracejte myslenky k temnoté a jisté budete v Jednoté se Svétlem.

Clovék je jen tim, Cemu vé&fi, bratrem temnoty anebo ditétem Svéfla. Vstupte
do Svétla, Déti moje. Kracejte cestou, kterd vede ke Slunci.

Naslouchejte ted a poslouchejte moudrost. Pouzij slovo, které jsem ti dal. Pouzij ho
a jisté najdes silu a moudrost a Svétlo, aby jsi kracel cestou. Hledej a najdi kli¢, ktery jsem
dal a vZdy budes Ditéfem Svétla.
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Slyste a poslouchejte, 6 déti Khémuy,
slova, které jsem zanechal, které vds privedou
ke Svétlu. \Vézte, 6 lidé, Ze jsem poznal vase
otce, ano, vase otce v Case davno minulém.
Nesmrtelny jsem byl pres vSechny véky, Zijici
mezi vami, odkdy zacala vase moudrost. Vést
vds nahoru ke Svétlu Velké Duse, vidy jsem
se snazil, pfitahujic vas z temnoty noci.

Vézte, 6 lidé, mezi kterymi chodim, Ze
ja, Thoth, obdrzel jsem vsSechno pozndni
a vSechnu moudrost zndmou lidem prastarych
dnu. StraZcem tajemstev velkolepé rasy jsem se
stal, drzitelem klice vedouciho k Zivotu. Byl
jsem pro vas tim, kdo vds vynesl nahoru,
6 déti moje, dokonce z temnoty Prastarych
Dni. Poslouchej ted slova mé moudrosti.
Poslouchej ted poselstvi, které piindsim.
Naslouchej ted slovim, které ti ddvam,
a budes pozdviZen z temnoty do Svét/a.

V davné minulosti, kdyZ jsem prvné prisel k vam, naSel jsem vds v jeskynich skal.
Pozvedl jsem vds svou silou a moudrosti, a7 dokud jste nezacali zafit jako lidé mezi lidmi.
Ano, nasel jsem vdas tam, bez jakychkoliv védomosti. Jen malo jste byli pozvednuti
nad zvitata. VZdy jsem rozdmychal jiskru vaseho uvédoméni, a7 jste nakonec planuly jako

lidé.

Ted budu k tobé hovofit divnym pozndnim nad myslenim tvé rasy. Véz, 7e my
z Velké rasy, méli jsme a mame védomosti, které jsou vétsi, nez lidské. Moudrost jsme
ziskali od ras na hvézdach zrozenych, moudrost a védomost daleko nad lidskou. Dol
k ndm sestoupili mistfi moudrosti, z takové ddlky nad nami, z jaké jsem ja od tebe.
Poslouchej ted, dokud ti ddvdam moudrost. PouZij ji a bude$ svobodny.

Véz, Ze v pyramidé, kterou jsem vybudoval, jsou Klice které ti ukdziou Cestu
k Zivotu. Ano, tdhni linii z velkého obrazu, ktery jsem vybudoval, k vrcholu pyramidy,
postavené jako brany. Tahni jesté jednu oproti v tom samém uhlu a sméru. Kop a najdi to,
co jsem ukryl. Tam najdes podzemni vstup k tajemstvim skrytym predtim, neZ jste byli
lidmi.
|




Povim ti ted o mystériich cykll, které se pohybuji zptisobem, které jsou neznamé
konecnu, protoZe jsou nekonecné nad poznanim clovéka. Véz, Ze je devét cykld; ano devét
nahofe a ¢trndct dole, pohybujic se v harmonii k mistu spojeni, které bude existovat
v budoucnosti €asu. Véz, Ze Pdni cykli jsou v jednoté s védomim poslanym od téch
druhych, aby spdjeli VSechno do celku. Nejvyssi jsou Oni ve védomi ze vsech Cyklu,
pracujici v souladu se Zdkonem. Védi Oni, Ze Casem bude vSechno zdokonaleno a nic
nebude nahoie a nic dole, ale vSechno Jednim v zdokonaleném ANekonecné, harmonii
celku v Jfednoté \/seho.

HIluboko pod zemskym povrchem, v Sinich Amenti sedi Sedm, Pdani Cykli, ano,
a dalsi, Pdn zdola. Prece véz, Ze v /Nekonecné neni ani nahore, ani dole. Ale vidy tam je
a vidy bude Jfednofa Vseho, kdyz bude vSechno dokonceno. Casto stal jsem pied Pdny
Vseho. Casto ze zfidla jejich moudrosti pil jsem a plnil oboji, moje télo i Dusi jejich
Sveétlem.

Promluvili ke mné a fekli mi o cyklech a Zdkoné ktery jim ddva moznosti existovat.
Ano, promluvil ke mné Pdn Devitky, ikouc: ,O Thoth, velky jsi ty mezi détmi Zemé ale
existuji mystéria, o kterych nevis. \Vis, Ze si prisel z casoprostoru pod timfo a vis, Ze budes
cestovat do casoprostoru nahore. Ale mdlo vis o mystériich v jejich vnitiku, mdlo vis
z moudrosti shora. \/éz, Ze ty jako celek v fomto védomi jsi jen burikou v procesu riustu.

VVédomi v tobé se vzdy rozsituje riznymi zpusoby od téch tobé zndimych. Ano, fo,
[ kdyZ v casoprostoru pod tebou, je vzdy rostouci zpusoby, které jsou rozlicné od ftéch,
které byli cdsti tvych viastnich zpusobu. ProfoZe véz, Ze to roste jako dusledek tvého
vwinu, ale ne tim samym zpusobem, kferym jsi rostl ty. Rust ktery jsi mél a mds
v prifomnosti, dal vzniknout byfi priciny a ndsledku. \édomi nendsleduje cestu téch
predtim, jinak by bylo vse opakovdnim a mamnosti. Kazdé védomi v cyklu existuje
v ndsledovdni své viastni cesty ke konecnému cili. KazZdy hraje viastni roli v Pliné
Vesmiru, Kazdy hraje viasini roli a7 do definitivniho konce. Cim Vzddlenéjsi je cyklus,
tim je veétsi jeho védomost a schopnost splyvat se Zdakonem celku.

\Véz, Ze vy v cyklech pod ndmi pracujefe na nepatrnych (dstech Zdkona, zatim co
my z cykli sahajicich k Nekonecnu, mdme snahu a budujeme vétsi Zdkon.

Kazdy md svou viastni roli, kterou hraje v cyklech. Kazdy md viastni prdci, kterou
musi dokoncit na své cesté. Cyklus pod tebou jesté neni pod tebou, ale se jen formuje pro
polrebu, kterd existuje. ProtoZe véz, Ze zridlo moudrosti, které vysild vpred cykly, se vécné
snazi ziskdvat nové sily. \/éz, Ze védomost je ziskdna jediné cvicenim, a moudrost pochdzi
Jjen z védomosti, a tak jsou cykly tvoreny ze Zdkona. Jsou prostredky pro nabyti védomosti
pro Rovinu Zdkona, kterd je Zdrojem \/Seho. Cyklus dole neni skutecné dole ale
odlisnym je v prostoru a case. \'édomi tam pracuje a festuje duleZitéjsi véci nez jsou ty
vase. A véz, Ze nad vdmi jsou ti kteri téZ pracuji jako vy, ale prece na jinych zdkonech.
Rozdil, ktery existuje mezi cykly, je jen v schopnosti pracovat se zdkonem. My, kteri
mdme byti v cyklech nad vdmi, jsme t co prvni prisli ze Zdroje a v prechodu pres
casoprostor jsme ziskali schopnost pouzit Zakony Veétsiho, které jsou daleko nad chdpdni
clovéka. Neni tam nic, co je skutecné pod tebou, ale jen odlisné pusobeni Zdkona.



Podivej se nahoru, anebo se podivej dolu, najdes to samé. ProfoZe vsechno je jen
cdsti Jednoty, kterd je v Zdroji Zdkona. \Védomi pod febou je cdsti tvého viastniho, jako
my jsme cdsti tebe.

Ty, jako dité nemds znalost kferd k tobé prisla, kdyz jsi se stal clovékem. Porovnej
cykly s clovékem na jeho cesté od narozeni po smrt a uvidis v cyklech pod febou dité
s védomostmi, které md; a podivej se na sebe jako odrostlejsi dité, postupujici
ve védomostech jak cas plyne. Podivej, My téz dité vyristd do dospélosti se znalosti
a moudrosti, které prisli s roky. Taktéz, o Thoth, jsou cykly védomi déti v odlisnych
stupnich rustu, i tak vsichni z jednoho Zdroje, z Moudrosti, a vsichni do Moudrosti se
znovu navrdfi.”

Prestal potom On, s rozmlouvanim a sedél v tichu, co pfislo k Pdnidm. Potom opét
promluvil On ke mné, ikouc: ,O Thoth, dlouho jsme sedéli v Amenti stieZili plamen
Zivota v Sinich. Prece véz, Ze jsme stdle cdsti nasich Cykli s nasi Vizi sahajici k nim
a nad. Ano, vime, Ze ze vseho, na nicem jiném nezdlezi, kromé rustu, ktery miuzeme ziskat
nasi Dusi. \Vime, Ze télo je pominutelné. \Véci které lidé povazuji za ohromné, jsou pro
nds nicim. Véci, které hledime nejsou z téla, ale jsou jen zdokonalenym stavem Duse.
KdyZ vy jako lidé se dokdZete naucit Ze nic neZ pokrok Duse nemuiZe byt na konci
dulezZity, pofom budes skufecné osvobozeny ze zajeti svobodny pracovat v harmonii se
Zdkonem.

Véz, 0 clovéce mél by si miiit k dokonalosti, jenom fak muZes dosihnout cil.
! kdyz, mél by si védét, Ze nic neni dokonalé, mélo by fo byt tvoje smérovdni a tvij cil.”
Prestal opét hlas Devitky a slova se ponofili do mého védomi. Ted, hledam jesté vic
moudrosti, v které muzu byt dokonale v Zdkoné se \/sim.

Casné odesel jsem dolt do Sini Amenti 7it pod chladnym kvétem Zivota. Ten,
kterého jsem ucil, mé uz nikdy neuvidi. Ted Ziji navZdy v moudrosti, kterou jsem ucil.

Vse, ¢im Clovék je, je kvuli jeho moudrosti. Ve, ¢im bude, je ndsledek jeho pficiny.

Poslouchej ty, ted muj hlas a stan se vétsim, nez béiny ¢lovék. Pozdvihni své odi,
nech Svétlo zaplnit tvé byti, bud navidy Ditétem Svétla. Jen uUsilim vyrosteS nahoru do
roviny, kde Svétlo je Vsim ze VSeho. Bud mistrem vseho, co té obklopuje. Nikdy se
nenech ovlddnout ucinky tvého Zivota. Vytvor jesté dokonalejsi priCiny a casem budes
Slunce Svétla.

Svobodné, nech svou dusi stoupat vidy vzhtru, svobodnou od otroctvi a okovili tmy.
Pozdvihni své oci k S/unci na prostoru nebe. Dovol, aby bylo pro tebe symbolem Zivota.
Veéz, ie ty jsi Vétsi Svétlo, dokonalé v tvé vlastni sféfe, kde jsi svobodny. Nikdy se
nedivej do temnoty. Pozvedni své oi k prostoru nahote. Nech svobodné svoje Svétlo

planout vzhuru a budes Ditéfemn Svétla.
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Poslouchej, ¢ clovéce, slova mé
moudrosti, poslouchej hlas 7hotha, Atlantana.
Zvitézil jsem nad Zakonem c{asoprostoru.
Poznani jsem ziskal o budoucnosti ¢asu. Vim,
7e Clovék ve svém pohybu Casoprostorem vidy
bude v Jednoté se \sim.

Véz, 6 Clovéce, Ze vSe z budoucnosti je
otevienou knihou tomu, kdo umi ist.
Vsechny nasledky piinesou dale jejich pfiiny,
jako vSechny ndsledky vyrostli z prvotni
piiiny. Véz, Ze budoucnost neni fixni anebo
stabilni, ale méni se jako pfiCina pfinasi dale
nasledek. Podivej se na pricinu, kterou pfineses
do byti a ur€ité uvidis, Ze vSechno je nasledek.

Tak, 6 clovéce, bud si jist, ndsledky,
které piindsiS dale, jsou vidy priCiny
dokonalejsich ndsledki. Véz, Ze budoucnost
nikdy neni fixni, ale ndsleduje lidskou svobod-
. nou vuli jako jeji pohyby v Casoprostoru
smérem k cili, kde zacind novy ¢as. Clovék miuze Cist budoucnost jediné prostiednictvim
pricin, které prindseji nasledky. Hledej vevniti pFi¢innosti a zajisté najdes nasledky.

Poslouchej, 6 ¢lovéce, dokud hovofim o budoucnosti, hovofim o nésledku, ktery
nasleduje pricinu. Véz, Ze Clovék na své cesté svéfence svétla vidy hledd unik ze tmy,
ktera ho obklopuje, jako stiny, které obklopuji hvézdy na obloze a jako hvézdy na
nebesich, on té7, zafit bude ze stinti tmy.

Vidy jeho osud mél by ho vést vpred, dokud nebude Jednofou se Svétlem. Ano,
ackoli jeho cesta lezi mezi stiny, vidy pred nim plane Velké Svétlo. Ackoli ta cesta bude
temnou, prece on porazi stiny, které proudi kolem néj jako tma.

Daleko v budoucnosti, vidim ¢lovéka jako Svétlem zrozeného, svobodného
od temnoty, kterd spoutdva Dusi Zijictho v Svétle bez hranic temnoty zakryvajici Svétlo,
které je Svétlem jejich Duse. \Véz, 6 ClovéCe, Ze piedtim, nez to dosahnes, mnoho temnych
stinG padne na tvé Svétflo snazic se udusit stiny temnoty Svétlo Duse, kterd se snazi byt
svobodna.




Velky je zdpas mezi Svétlem a temnotou, véky stary a prece vidy novy. Prece, véz,
Ze v Case, daleko v budoucnosti, Vsechno bude Svétlem a temnota padne.

5 Poslouchej, 6 ¢lovéce, moje slova moudrosti. Pfiprav se a nespoutej své Svétlo.
Clovék povstava a clovék padd, tak jako vidy nové viny védomi plynou z velké hlubiny
pod ndmi k S/unci jejich cile.

Vy, déti moje, vyrostli jste ze stavu, co byl jenom trochu nad zvifetem, az doposud
ze vSech lidi vy jste nejvétsi. Jesté pred vami byli jini vétsi jako vy. Ted vam hovoiim, tak
jako jini pred vami padli, tak téZ prijdete ke konci. A nad krajinou, kterou obyvite ted,
barbafi budou prebyvat a obrdti se ke Svéflu. Zapomenutd bude starovéka moudrost, piec
jen vzdy bude 7it, a¢ ukryta pred lidmi.

Ano, v krajiné, kterou voldte Khém, rasy budou povstavat a rasy budou upadat.
Zapomenuti budete vy z déti lidi. Prece vy se pohnete, presunete k hvézdnému prostoru
nad timhle, zanechdvajic za sebou misto, kde jste prebyvali.

Duse clovéka se vidy pohybuje vpred, spoutina nebude Zadnou hvézdou. Ale vidy
pohybujic se k velkému cili pred nim, kde se rozpusti ve Svétle \/Seho. \Véz, ie vidy
pujdete ddle, pohnuti Zakonem pficiny a ndsledku, dokud se oba nestanou Jednim.

Ano, Clovéce, potom, kdyZ odejdes, jini postoupi na mista, kde jsi Zil. Pozndani
a moudrost bude vSechna zapomenutd, a jen pamdatka Bohu pieZije. Jak jsem jd pro vds
Blih svym pozndnim, tak vy téZ budete Bohy budoucnosti, kvili vasemu poznani, které
bude dalece nad jejich. Jesté vézte, Ze pres vSechny véky, ¢lovék bude mit pfistup
k Zdakonu, kdyz bude chtit.

Veéky, které prijdou, uvidi obnovu moudrosti, pro ty, ktefi zdédi vase misto na této
hvézdé. Oni budou, stfidavé, prichdzet k moudrosti a ucit se vypudit temnotu Svét/em.
Prece se musi velmi snaZzit béhem véku prinést sobé svobodu Svétla. Potom piijde k lidem
velikd vdlka, co zachvéje Zemi a zatiese jejim kurzem. Ano, potom 7emni Bratii zatnou
vdlku mezi Svétlem a tmou.

Kdyz ¢lovék znovu dobude ocedn a poleti ve vzduchu na kiidlech jako ptaci; kdyz
se nauci vyuzit blesk, potom zacne cas valky. Velika bude bitva dvou armdd, velikd valka
temnoty a Svéfla. Narod povstane proti ndrodu pouzijic temné sily k roztfisténi Zemé.
Zbrané armddy zni¢i pozemstana, dokud polovice ras nezmizne. Potom pfijdou vpied
Synové Rdna a daji své natizeni détem lidi, tkouc: ,O /idé prestarite se svym snaZenim
bratra proti bratfrovi. Jen tak prijdefe ke Svétlu. Prestarte se svou neduvérou, 6 muj bratre,
a ndsleduyj cestu a véz, Ze mds pravdu.”

Potom lidé prestanou se svou snahou bratra proti bratrovi a otce proti synovi. Potom
bude prastary pribytek mého lidu vyzdvizen z mista pod vlnami temného ocednu. Potom
se V&k Svétla rozvine se vsemi lidmi hledajicimi Svétlo cile. Potom budou Brafii Svétia
vlddnout lidem. Vypuzena bude temnota tmy.

Ano, déti lidi se budou vyvijet ddle, a stoupat k velkolepému cili. Stanou se Détmi



Svétla. Jejich Duse budou vidy Plamenem z plamene. Poznadni a moudrost se stane lidstvu
vlastni ve velkolepém véku, protoze ono se pfiblizi k vénému plameni, Zdroji vsi
moudrosti, mistu zacatku, které je uz v Jednoté s koncem vSech véci. Ano, v Case, ktery
jesté neni zrozen, vée bude Jednota a Jednota bude Vsim. Clovék, dokonaly plamen tohoto
Vesmiru, bude napiedovat k mistu ve hvézdach. Ano, pujde dokonce pry¢ z tohoto
Casoprostoru do jiného za hvézdami.

Dlouho jste mé poslouchali, 6 déti moje, dlouho jste poslouchali moudrost Thotha.
Ted odchdzim od vds do temnoty. Ted jdu do Sini Amenti, pfebyvat tam v budoucnosti,
kdy Svétlo opét prijde k lidem. Nicméné vézte, mtj Duch stile bude s vami, vést bude
vase kroky po cesté Svét/a.

Chrarnite tajemstvi, které vdm zanechdvdam, a urCité mutj duch vas bude ochranovat
po dobu Zivota. Nespoustéjte oCi z cesty moudrosti. Navzdy drzte Svétlo jako svij cil.
Nepoutejte svou dusi v otroctvi temnoty; volné nechte jeji kiidla v letu ke hvézdam.

Ted odchdzim prebyvat do Amenti. Budte mymi détmi v tomto a v dalSim Zivoté.
Prijde Cas, kdyZ vy té7 budete nesmrtelni, Zijic vék za vékem, Svétlo mezi lidmi.

Chrante vchod do Sini Amenti. Chrante tajemstvi, které jsem tam ukryl.
Nedovolte, aby moudrost byla odevzddna barbardm. Budes ji drzet v tajnosti pro ty, ktefi
hledaji Svétlo. Ted odchdzim. Piijméte mou milost. Vyberte se mou cestou a nasledujte
Svétlo.

Af splyne vase Duse ve Velkolepé Fsenci. Jednotou, Velkym Svétlem, nechte byt
védomi.,

Zavolejte mé, kdyz mé budete potrebovat.
PouZijte moje jméno tiikrdt v poradi:
Cikitet Arelic VVomalites.
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Poslouchej, 6 ¢lovéce, naslouchej
moudrosti. Poslouchej Slovo, které t€ naplni
Zivofem. Poslouchej slovo, které spoutd
temnotu. Poslouchej hlas, ktery zazene tmu.

Tajemstvi a moudrost pfinesl jsem svym
détem; poznani a silu zdédénou od starsich.
Nevis, 7e vsechno se otevie, kdy7 najdes$
jednotu vSeho! V jednoté budeS s Mistry
Mlystéria, Premozitele Smrti a Mistry Zivofa.
Ano, dozviS se o kvéte Amenti rozkvétu
Zivota, ktery zafi v Sinich. V' Duchu dosdhnes
ty Siné Amenti a prineses spét moudrost, kterd
Zije ve Svétle. \Véz, 7e brana k moci je skryta.
Véz, 7e brana k Zivotu vede pies smrt. Ano,
pies smrt, ale ne pres smrt, kterou znas, ale
smrt, kterd je Zivot a ohen a Svétlo.

Touzi§ poznat hloubku, skryté tajemstvi!
Podivej se do svého srdce, kde je pozndni
poutdno. Véz, 7e v tobé tajemstvi je ukryté,

zdroj vSeho Zivota a zdroj vsi smrti.

Poslouchej, 6 ¢lovéce, dokud hovorim tajemstvi, odhaluji ti tajemstvi ddavna.

Hluboko v srdci Zemé lezi kvét, zdroj Ducha, ktery vdzie vsechno do své formy.
Protoze véz, 7e Zem Zije v téle jako ty jsi nazivu v tebou samém tvorené formé. Kveét
Zivota je jako tvé vlastni misto Ducha a proudi Zemi jako tvij tece pies tvou formu;
ddvajic ze Zivota Zemi a jeji détem, obnovujic Ducha z formy do formy. Toto je Duch,
ktery je formou tvého téla, tvarujiciho a formujiciho do své formy.

Véz, 6 Clovéce, Ze tva forma je dudlni, vyrovndna v polarité, zatim co je tvoiena ve
své formé. Véz, 7e jestli tvoje Smirt se rychle bliZi, je to jen proto, Ze tvoje rovnovdha je
oslabena. Je to jen proto, nebot jeden pdl se ztratil.

Véz, 7e pokud bude tvé télo v dokonalé rovnovaze, nikdy nebude dotknuto prstem
Smrti, Ano, dokonce nehoda se muze priblizit, kdyZ se rovnovdha ztrati. Jestli jsi




v rovnovaze vyvazenosti, budes 7it dale v Case a nezakusi§ Smrt. Véz, Ze ty jsi vyrovnany
celek, existujici kvuli své vyvazenosti poli. Pokud je v tobé jeden pdl stazen dolti, rychle
od tebe odchdzi rovnovdha Zivota. Potom k tobé pfichdzi studend Smrt a zména musi prijit
do tvého nevyvdzeného Zivota.

Véz, 7e tajemstvi Zivota v Amenti je tajemstvi obnoveni rovnovahy péld. Vsechno,
co existuje, ma formu a Zzije kvuli Duchu Zivota ve svych poélech.

Nevidis, Ze v Srdci Zemé je rovnovdha vsech véci, které existuji a maji byti na jeji
tvdfi! Zdroj tvého Ducha je pfitahovdn ze Srdce Zemé, protoze ve své formé ty jsi
v jednoté se Zemi.

KdyZ se nauci$ udrzet svou vlastni rovnovahu, potom se pfiblizi§ rovnovdze Zemé.
Potom budes existovat, dokud Zemé bude existovat, ménit svou formu, jen jestli se zméni
i Zem: Neokusi§ smrt, ale jednotu s touto planetou, udrzujic svou formu, dokud vse
pomine.

Poslouchej, o clovéce, kdyz ddvam tajemstvi tak, abys ani ty neokusil zménu. Jednu
hodinu kazdy den budes leZet s hlavou smérujici k mistu pozitivniho polu (sever). Jednu
hodinu kazdy den bude tvd hlava smérovat k mistu negativniho polu (jih). Dokud je tvd
hlava smérem na sever, podi7 své védomi od hrudé k hlavé. A kdyZ tvd hlava sméruje na
Jih, podrz své myslenky od hrudé k nohdm. PodiZ je v rovnovdze jedenkrdt v kaZdé
sedmici, a tvoje rovnovdha si ponechd vsi svou silu. Ano, jestli budes stir, tvé télo se
osveéZi a tvou silou stanes se jakoby mladym. Tofto je tajemstvi znamé Mistrum, od kterych
ddvala Smrt ruky pry¢. Nezanedbdvej ndsledovdni cesty, kterou jsem ti ukdzal, profoZe
kdyz uplynou léfa k stovce, zanedbdni bude znamenat prichod Smrti.

Poslouchej moje slova a ndsleduj cestu. Udrzuj svou rovnovéhu a Zij ddle.

Poslouchej, 6 clovéce, a naslouchej mému hlasu. Poslouchej moudrost, kterou ti
davam o Smrti. KdyZ bude$ na konci své ustanovené prdce, ty smis touzit projit z tohoto
Zivota, projit na pldné, kde S/unka Rdna Ziji a existuji jako Défi Svétla. Projit bez bolesti a
projit bez utrpeni na plané, kde je vétné Svétlo.

Nejdriv si lehni a oddychuj hlavou smérem na vychod. Slo7 ruce na Zdroj svého
Zivota (solar plexus). Umisti své védomi v misté Zivofa. Roztoc jej a rozdél na sever a jih.
Odesli cdst smérem k severu. Odesli druhou ven smérem k jihu. Uvolni se. Ddle z téfo
formy budou tvé stiibrné jiskry lital, stoupajic a napredujic ke Slunci rdna, splyvajic se
Svétlem, v jednofté s jeho zdrojem. Tam budou planout, dokud se nevytvori fouha. Pofom
se vrdti na misto ve formé. &z, 0 clovéce, Ze takfo prechdzeji velkolepé Duse, ménic se
podle viastni viile ze Zivota do Zivota. Takto vZdy prechdzi \V'téleni, dobrovolnd jeho smrt,
kdyZ bude viastnit svij Zivot.

Poslouchej, 6 covéce, pij z mé moudrosti, UE se tajemstvi, které je Mistrem Casu.
UK se, jako ti kterych nazyvds Mistry, kteri jsou schopni si pamatovat minulé Zivoty.
Velkolepé je tajemstvi vsak fted lehké pro mistra, poskytujici ti ovidddni casu. KdyZ?



k tobé smrt rychle pristupuje, neboj se, ale véz, Ze jsi mistrem Smrti. Uvolni svoje télo,
nevzdoruj napéti. Umisti ve svém srdci plamen Duse. Rychle potom prelet k sidlu
trojihelnika. Zadr7 na chvili pofom pohni se k cily. Tento cil jest mistem mezi tvym
obocim, misto, kde pamét Zivota musi mit kontrolu. Zadiz svij plamen tady v tvém sidle
mozku, dokud prsty smrti uchopi tvou Dusi. Pofom, co projdes pres stadium promény,
zajisté vzpominky na Zivot projdou téz. Pofom bude minulost v jednoté s pritomnosti.
Pofom bude vzpominka na vsechno uchovdna. Osvobozen ly budes od vseho upadku.
\Véci z minulosti budou Zit v dnesku.

Clovéce, slysel jsi hlas mé moudrosti. Nasleduj mé a budes 7it véky, jako ja.
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Milan Nakonecny

SMARAGDOVA DESKA
HERMA TRISMEGISTA



O KNIZE...

Obsahem knihy je vSestranné pojednani o legendarni
Smaragdové desce Herma Trismegista, ktera je syntézou
staroegyptského esoterismu a zakladnim pramenem hermetismu.
V symbolismu jejich tezi je skryta doktrina a praxe tii
zakladnich hermetickych véd: magie, alchymie a astrologie. V
tomto smyslu byla Smaragdova deska v obdobi rozkvétu
hermetismu, za ¢asi renesance, intenzivné studovana a byla v ni
hledana nejskrytéjSi tajemstvi prirody a ¢lovéka, zejména pak
tajemstvi transmutace kovu ve zlato a lidského Zivota ve ,zlato
pramenem fyzické a spiritualni alchymie, a jako takova také
piredmétem Cetnych pojednani.

Autor se v této knize zabyva nejprve historickym piivodem
Smaragdové desky a jejiho autora, jejim vztahem k jinym
spisiim pripisovanym Hermovi a nejvyznamnéjSim interpretiim
jejiho obsahu. Zkouma pak sam obsah tohoto komplexu
podivuhodnych tezi, v jejichZ symbolice nachazi poukaz na
povahu tajemného CcCinitele fyzické i duchovni transmutace a
prvoradého ,,magického plisobce“, kterého hermetikové nazyvaji
wastralni svétlo® a ktery v textech klasické alchymie vystupuje
jako zahadny ,,Merkurius®“. V zavére¢nych pasazich této knihy,
svym pojetim ojedinélé v celé svétové literature, pak nastinuje
hypotézy o moznych vztazich tohoto ,,magického piisobce“ k
nékterym novodobym védeckym pojmum.
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Vazenému priteli

a vzacnému cloveku

JUDr. Mirku Haskovi

s hlubokou uctou

a ve znameni pevného pratelstvi
pripisuji tuto knihu.

O, Egypte! Jenom temné bajky budou

v budoucnosti o tob¢ kolovat a zlistanou
nesrozumitelné pristimu pokoleni.

Z tvé duchovni moudrosti nezustane nic,
az na slova vytesana do kamene!

(Hermes k Asklepiovi)



UVOD

Z nedohledné minulosti k nam Serosvitem v&kid probleskuje
matné svétlo prastaré moudrosti, ukryvané v chramech a skryté v
symbolech mytlh a mystérii. Moudrost témét zapomenutd, avSak
velkolepa svou prostou ideou o analogii ¢lovéka a svéta, moudrost,
kterd jako pohadka vypravi o cesté ke ztracené velikosti Cloveka,
dnes tak ponizovaného novodobym barbarstvim zachvaceného
zbésilého svéta. Clovéka spéchajiciho odnikud a nikam.

Za nehybnym, vzneSenym mlcenim starého Egypta vSak Zije cosi
vééného, jakési tajemné poselstvi o vzkiiSeni lidského ducha
touzicitho po svétle, ale Zenouciho se za leskem preludi. ,,Ticho
Egypta je ticho oéekavani. O, pfijd’, Pane! Septa a ustrnul, ztichl,
zkamenél v ocekavani“ (D. Merezkovskij)' . Esoterismus starého
Egypta je poselstvim tajemného vzkiiSeni, které v sobé ¢lovek nosi
jako nad¢ji kdesi v archaickych vrstvach své osobnosti.

Jedinym pfimym, byt’ v symbolech skrytym, dokumentem tohoto
poselstvi je legendarni Smaragdova deska Herma Trismegista a do
jisté miry, jiz feckym duchem poznamenand, sbirka hermetickych, tj.
Hermovi pfisuzovanych spisi. Hermeticka literatura byla od doby,
kdy byla Evropou objevena, mocnym podnétem pro formovani
zapadniho  esoterismu, hermetismu; jeho  metafysika a
metapsychologie je obsazena zejména v tezich Smaragdové desky.

Kdyz evropsky stiedovék objevil fecky psané hermetické spisy,
povazoval je Casto za nejhlubs$i pramen moudrosti. Marsiglio Ficino
(kolem r. 1460), predstavitel florentinského platonismu a ,,mystické
teologie* (theologia platonica), prohlasil hermetické spisy za zdroj
veskeré filosofie a pielozil je r. 1463 do latiny. Jeho neméné velky
soucasnik Pico della Mirandola (1486) byl jimi podnicen ke studiu
magie, kterd je mu, jako ,,véda o bozskych divech®, metafysikou
pfirody; ukazuje skryté divy, které Buh vlozil do pfirody. Jako

: Merezkovskij D. S.: Tajna moudrost Vychodu. Dil 1.: Egypt. Osiris,
Praha 1923, s. 133.



takova predstavuje magie spolu s teologii dvé cesty z jediného
vychodiska a k jedinému cili. To bylo vSak jiz rozvedeni zadkladnich
ideji obsazenych ve sbirce hermetickych spisti (Corpus Hermeticum).
Pico se posléze priklonil ke kabbale, hebrejské varianté
staroegyptského hermetismu. Hermetické spisy mély velky vliv na
mysSleni v obdobi renesance. Z jejich studia vychazela celd alchymie,
ktera byla nazyvana ,hermetickou filosofii“. Potom vSak pfisla éra
rosekrucianstvi, integrace kiestanstvi a hermetismu, a s ni rozhodné
potvrzeni, ze hermetismus neni primarné uréen pro laboratorni
vyrobu zlata a elixiru mladi, ale Ze je pfedevsim esoterni psychologii
¢i metapsychologii Clovéka a souCasné¢ praxi jeho duchovni
transmutace. Hermes Trismegistos byl tehdy nazyvén ,,otcem
filosofi™ (pater philosophorum). Piejima-li Paracelsus ptredevs$im
metafysiku hermetickych spisii, pfejima Dorneus a rosekrucidni
predevsim jejich metapsychologii: t€lo musi byt povzneseno k duchu
ptirody a duch spojen s télem tak, aby mohl Zit s nim v jednoté a
,dobrém miru“ (Dorneus). Vznikéd spiritudlni alchymie, kterd je
hledanim sil, umoznujicich transmutaci ¢lovéka v psycho-fyzickém
smyslu. A tyto sily jsou v ¢lovéku samém, v hlubinidch jeho
nevédomi, kde je svym zplisobem ptitomen cely svét — Elovek je svét
v malém, a proto je i sim sob¢ zdrojem poznani svéta i sebe samého.
,Kdo je v Kristu,” fikd D. Colberg (zde podle W.-E. Peuckert 1936,
s. 440), ,,ten musi s Tatem, synem Merkura Trismegista fici: video
me in omnibus et omnia in me; ego sum in mari, et mare est in me;
ego sum in arboribus, et arbores in me (viz pozndmku na konci
kapitoly); to se ptihodilo Tatovi, kdyZ ho jeho otec Hermes zavedl na
horu, chtéje mu otevfit cestu k jeho znovuzrozeni.*

Princip analogie jako kli¢ k hermetickému poznavani byl
rozpracovan v uceni o signaturdch. Jeho nejvétsi predstavitel 0.
Crollius (Osvaldi Crolli tractatus de signaturis internis rerum 1608) k
tomu uvadi nasledujici: ,,Z ufeni o signaturach se stdva mnohem
medicinskych a ostatnich silach v bylinach, zvifatech a mineraliich,
nybrz o moznost priblizit se nezndmému. Nelze vstoupit na nebesa
do bozstvi, ale lze z toho, co je dole, seznat to, co je nahote; lze
pochopit Stvofitele ze stvofeného... nebeské a bozské je zjevitelné;



vnitini je vestigium nebo znameni pravdy neviditelného Boha v jeho
stvofenich... je obrazem Stvofitele.“ V této tezi je vyjadiena prosta,
ale vzruSujici idea hermetismu: vSe bytujici nese v sob¢ znaky
skrytych podstat a tajemnych souvislosti. Nebot vSe jsou jen
nescetné formy zivotadarné substance, ,,duse svéta“ (anima mundi) a
vSe, at’ je to véc, bytost, mySlenka ¢i zachvév citu a chténi, zije svym
zvlastnim osobitym rytmem a vytvari tak svét jako zivou bytost
podobnou ¢lovéku. Pozemsky svét je obrazem svéta vécnych ideji a
jejich obrazem v ¢loveku je svét archetypti ulozenych v hloubce jeho
hromadného nevédomi. A tak je tfeba sestoupit do hlubin lidské
psyché, aby zde bylo nalezeno ono skryté Svétlo, které cloveéku
ukazuje Cestu v temnotach jeho pozemského zivota. V tomto smyslu
je hermetismus, jehoz filosofickou esenci obsahuje Smaragdova
deska, parafrazi Kristova ,,J4 jsem Zivot*. Zatimco u Krista je to
eticky imperativ ¢i eticky voluntarismus sankcionovany ptislibem
zivota v&ného, je to v hermetismu psycho-fyzickymi ,,ndstroji‘
ureny postup, ktery se realizuje jako transmutace osobnosti
vychazejici z vysledkli prdce na sobé samém, ktera je iniciovdna
aktivizaci ,,velkého magického Cinitele, astralniho svétla. Polovina
tezi Smaragdové desky charakterizuje dynamické byti tohoto Cinitele
a jeho uziti jako prostfedku transmutace.

V akademicky pofizovaném souboru hermetickych spist
(Hermetickém ,,corpusu‘) neni, az na malé vyjimky, Smaragdova
deska zatazovana. Hermetikové ji vSak pokladaji za nejdilezité)si
hermeticky spis. Neopomijeji vSak ani ostatni hermetické spisy,
které, jak jiz bylo uvedeno, nesou vsak znaky ,,helénského ducha®,
protoZze jsou rozsifenim ideji Smaragdové desky. V tomto smyslu
hermetické spisy vibec, tj. akademicky sestaveny Corpus
Hermeticum a Smaragdova deska, jak pravil kterysi stiedovéky
alchymista, ktery pochopil podstatu hermetické filosofie,
hermetismus uvadi ¢lovéka do jeho vnitiniho ,,bozského svéta“, aby
v ném nalezl ono ,,svétlo na cestu”, které mu umozni duchovni
znovuzrozeni.



Smaragdovou desku je mozno, jak uvidime déle, interpretovat v
nekolika rovindch, coZz je déno principem analogie makro- a
mikrokosmu, svéta a ¢lovéka. V tomto smyslu je Smaragdova deska
jakousi esoterni ontologii ¢i metafysikou, podanou ve velmi obecné
rovin¢ prostiednictvim temnych symbolt, ale je soucasné i jakousi
esoterni psychologii ¢i metapsychologii. Lidskou dusi (psyche) vSak
chape velmi svérazné, odlisné¢ od akademické psychologie, jako
entitu ponotfenou v poli ,,duse svéta®, jako zvlastni Zivotadarnou, ale
i smrtici substanci, nebot smrt je v rovin€¢ duchovni i1 fyzické
podminkou znovuzrozeni, zivot a smrt jsou dva proudy vé¢ného byti.

V naSem spisku se omezujeme jen na antropocentrickou
interpretaci Smaragdové desky. Tim se Casto dotykame témat tzv.
spiritudlni alchymie, aniz bychom se podrobnéji zabyvali jejimi
praktickymi aspekty. Jde nam pfedevSim o, takiikajic, prvni
priblizeni k obsahu Smaragdové desky, o jeji uvedeni do ceské
hermetické literatury po vice jak pul stoleti vynuceného mlceni.
Smaragdova deska je perlou hermetické literatury a soucasné jejim
fundamentélnim dilem. Proto je nas$ pokus o jeji tématizaci nutné
velmi nedokonaly a budiz pfijat spiSe jen jako podnét k jejimu
hlubS§imu vlastnimu studiu u téch, které oslovi tak, jako oslovovala
mnoho generaci pred nami.

Poznamka:

Latinska ¢ast citatu z D. Colberga zni v piekladu takto: ,,Vidim
sebe ve vSem a vSechno ve mn¢; ja jsem v moii a mofe je ve mng&; ja
jsem ve stromech a stromy jsou ve mné* ( citat uvadi W. E. Peuckert
ve své knize Pansophia: Ein Versuch zur Geschichte der weissen und
schwarzen Magie, Stuttgart 1936 a je z knihy D. Colberga: Lehre des
Hermes Trismegistos, s. 90). Pouzity pojem ,,mofe” neni ziejmé
nadhodny, protoze mofe je v alchymii symbolem nevédomi. Volné
vyjadfeno se tim fika: Ja je v mém nevédomi a mé nevédomi je v
mém ja. Tim se v interakci védomi a nevédomi klade diraz na
prioritu nevédomi.



KAPITOLA PRVNI

PUVOD SMARAGDOVE DESKY A HERMETICKA
LITERATURA

Mezi znalci tzv. hermetické literatury, jejiz existence je obvykle
spojovana s gnozi, neni jednotny nazor na jeji ptivod. Obvykle se k
ni Smaragdova deska nepocita, ackoli mezi jejim textem a obsahem
tzv. hermetické literatury lze prokazat ¢etné afinity. Spole¢ny obsah,
hermetismus, neni také vymezovan jednotné. R. Reitzenstein (1904)
vyslovil nejprve piesvédCeni, ze plvod hermetické’doktriny je
egyptsky. Pozdé&ji, roku 1926, vyslovil nazor, Ze hermetismus ma
puvod spiSe iransky. Naproti tomu Th. Zielinski (1905) vyslovil
doménku, ze obsah hermetické literatury je feckého pivodu. To se
pokusil prokdzat i1 J. Kroll (1914), ktery shledal podstatnou
podobnost hermetismu s feckou filosofii. Odvozovéani hermetismu,
tak jak je zachovan v tzv. hermetickych spisech — shrnovanych
obvykle v tzv. Corpus Hermeticum, resp. v jeho nejpodstatné;si ¢ast,
Poimandres — je vSak sporné. Nejstarsi fecké, tj. fecky psané, texty
(Zosimos a dalgi), byly psany Reky usedlymi v Egypté, ktefi mohli
prosté reprodukovat ideje staroegyptského esoterismu.

Déjepisec alchymie K. Ch. Schmieder (1832) zastaval nazor, Ze
Smaragdova deska je ptelozena z fectiny, protoze obsahuje tii fecka
slova, ktera byla v latinském piekladu Smaragdové desky ponechana
(telesmos, Hermes a Trismegistos). Totéz tvrdi dal$i historici
alchymie (H. Kopp 1869, M. Berthelot 1885 a dalsi). Dulezité je
v8ak zjisténi, Ze fecky originadl Smaragdové desky neni zndm a cely
sttedovek se v podstaté opiral jen o jeji latinsky pteklad, aniz by bylo
znamo, z jakého origindlu byl potfizen. Star§im historikiim alchymie
(E. O. von Lippmann 1919 a dalS§im) bylo pouze zndmo, Ze arabské
texty o alchymii text Smaragdové desky nezminuji. Teprve pozdéji
byl text Smaragdové desky nalezen ve spisech arabskych alchymistd,
dokonce v jednom ze spisu ,,otce arabské alchymie* Gebera (E. J.
Holmyard 1923) a v dalSich spisech arabského ptvodu (J. Ruska
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1926). Arabové se hloubéji seznamili se staroegyptskymi védami,
filosofii a esoterismem az po opanovani Egypta, asi v 5. stol. po Kr.,
a to zejména prostiednictvim Koptl. Arabska alchymie se vyvijela v
zavislosti na alchymii staroegyptské a tak je ziejmé, ze 1 kdyz
nejstarsi znamy text Smaragdové desky je arabsky, je jeji ideovy
puvod staroegyptsky. Smaragdova deska, jak jiz bylo uvedeno,
obsahuje zaklady staroegyptského esoterismu.

V hermetismu bylo $ifeno nékolik legend o piivodu Smaragdové
desky. Podle jedné z nich nasSla Desku Abrahamova Zena Sara v
jedné jeskyni u Hebronu v rukou Hermovy mrtvoly, nékolik stoleti
po potopé svéta. Podle Alberta Velikého — tento udaj je vSak
nevérohodny — Smaragdovou desku nasel ptfi svych valecnych
tazenich Alexandr Veliky v Hermové hrobé, ktery objevil. Podle jiné
legendy byla Deska nalezena dokonce v Cheopsove pyramidé.

Smaragdova deska vystupuje ve starsi latinky psané hermetické
literatufe pod riznymi nazvy: Tabula Smaragdina (n¢kdy s dodatkem
Philosophia totius mundi, tj. filosofie celého svéta), Tabula
Hermetica, Tabula Aegyptiaca, Tabula Smaragdina Hermetis atd.

Prvni latinsky pieklad Smaragdové desky opatieny latinsky
psanym komentafem (viz Dodatek), pochdzi asi z 10.-11. stoleti a je
od anglického mnicha, ktery se nazyva Hortulanus

(lat. zahradnik) a ktery byl také nazyvan Garlandus, Garlandius,
Joannes de Garlandia.

Arabsky, resp. syrsky pivod Smaragdové desky, ptesnéji jejiho
textu, se pokusil celkem zdafile prokazat J. Ruska (1926). Original
Smaragdové desky se nachazi v arabském rukopise, v némz syrsky
kfestan Sagijus z Nabulu hovoifi o Hermovi jako o ,hlavé feckych
mudrcti® a jeho knihu oznacuje v rukopise jako pteklad ze syrstiny.
Jednad se o Knihu odhaleni skrytych tajemstvi védy Kaf (Kaf je
pismeno K, jim? zaéind slovo Kimija, chemie). Ctvrty oddil této
knihy obsahuje text Smaragdové desky. V tivodu ke svému piekladu
uvadi, ze text spisu nalezl v pohiebni komoie v rukou mrtvého
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starce. Plivod nalezu je témét ve vSech piipadech spojovan s touto
situaci: Smaragdova tabule spociva v rukou mrtvého vzneSeného
starce, ktery spociva v temné pohfebni komote; nékdy se uvadi jeho
kralovské vzezieni, a Ze sedi na zlatém tran¢. Jde nepochybné o
prvky legendy, ktera mize mit pivod bud v odkryvani
staroegyptskych hrobi a pyramid po vpadi Arabii do Egypta, anebo,
coz je pravdépodobnéjsi, tu jde o archetypicky zaloZenou
symbolizaci vyznamného a schrafiované¢ho tajemstvi, které ma
souCasn¢ povahu jakéhosi definitivniho odkazu (Deska se vzdy
nachdzi v rukou mrtvého starce, jimz je obvykle sam jeji autor,
Hermes). Pravé Ruska soudi, ze legendy o nachédzeni tajnych textd v
hrobkach souvisi patrné s pokusy Arabi vniknout do egyptskych
hrobek a s povéstmi o neobyCejnych vécech, které tam byly
nalezeny.

Anglicky badatel E. J. Holmyard (1923) naSel jeSté starSi text
Smaragdové desky nez Ruska, a to v jednom ze spisit Gebera (Gabira
¢i Dzabira ibn Hajjana, ktery zil v 8. stoleti). Je obsahov¢ velmi
blizky ptivodnimu latinskému ptekladu Desky.

Tteti prastard verze Smaragdové desky se, jak zjistil Ruska,
nachazi v knize O pfi€inach, pfipisované Hermovi. Arabsky psany
text této knihy se nachazi ve sbirce rukopist knizeci knihovny v
némeckém meést¢ Gotha. Varianta tohoto rukopisu se nachazi v
univerzitni knihovné ve §védské Uppsale, ale text Smaragdové desky
v ni neni.

Abychom pochopili prehistorii Smaragdové desky, piSe Ruska
(cit. d., s. 164), musime jit nejprve do Egypta: ,.Z jeho dustojnych
chramt, z kralovskych pokladnic, temnych hrobek a skrysi prichazeji
spisy a knihy, obsahujici tajemné védéni, které pochazi od bohd,
predevsim od Herma.“ Herma Trismegista znd jiz Kniha Kratesova
ze 6. stol. po Kr., ktera jej predstavuje jako starce sediciho na triing€ a
drziciho v rukou tabulku. To je praobraz Smaragdové desky, soudi
Ruska. Kdyz se v Syrii a v Egypt¢ Sifilo kiestanstvi, byla Hermova
kniha (deska) odcizena knihovné Serapeion a ukryta. Nejstarsi stopy
Smaragdové desky v evropské literatufe prokazoval H. Kopp (1873)
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u Alberta Velikého, ale je to, jak jsme jiz podotkli, sporné. Nejstarsi
latinsky text Desky je pravdépodobné na pergamenu, chovaném v
Nérodni knihovné v Pafizi a je to opis exemplare z 12. stol. (Liber de
secretis naturae et occultis rerum causis quem transtulit Apollonius
de libris Hermetis Trismegisti — Kniha o tajemstvi ptirody a skrytych
pricinach véci, kterou pielozil Apollonius z knihy Herma
Trismegista). Zhruba z téZze doby pochézi také prvni komentai ke
Smaragdové desce od Hortulana. Arabské zpravy o Hermovi sebral
jiz rusky badatel D. Chwolsohn (Die Ssabier und der Ssabismus, sv.
u velkého znalce staroegyptského esoterismu, jezuity A. Kirchera
(1653 — v jeho povéstném dile, prvni encyklopedii hermetismu,
Oedipus Aegyptiacus). Jest¢ starSi zminky o Hermovi pfinasi
Klement Alexandrijsky

(Clemens Alexandrinus v dile Stomateis VI., 4, 55 n.) z obdobi
kolem r. 200, dale alchymista feckého pavodu Olympiodor v
Komentafti ke svatému uméni (par. 51 a 52) a zejména pak Zosimos,
fecky alchymista Zzijici v Alexandrii ve 4. stol. (O chemickych
naradich a krbech).

vvvvv

hermetismu. Ackoli obsahuje pfedev§im pojednani o nastrojich a
vybaveni alchymické laboratofe, o barveni latek apod., je zde také
formule o spiritualni podstaté alchymie, kterou Ruska (cit. d., s. 22)
formuluje takto: ,,Pravé a posvatné uméni nespociva v délani zlata,
nybrz v poznani Boha a svého vlastniho ja.”“ Za kliCovou lze pak
pokladat nasledujici pasaz: ,,Nahote nebeské, dole pozemské; dilo je
dokonéno prostfednictvim muzského a Zzenského* (in M. Berthelot,
C. E. Ruelle: Collections des anciens alchimistes grecs, Paris 1888,
sv. L., s. 163). Nemén¢ zavazna je i teze Olympiodorova: ,,Hermes
nazyva Clovéka malym svétem, kdyz tikd, ze vse, co ma velky svét,
ma také ¢lovek.*

Kriticky Ruska ovSem soudi (cit. d., s. 61), ze: ,,Také nejstarsi
geografickd, historickd a bibliografickd dila, v nichz je fe¢ o
pyramidach a chramech a o Hermovi, nélezeji jiz dob¢, v niz byla
smichana stara ustni podani a vypravéni usazenych Egyptant se
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zpravami Arabu ve fantastické historky.* To, co je tedy dochovano o
puvodu Smaragdové desky a jejim autoru, Hermovi, je smésici
dil¢ich historickych skutecnosti a legend. Za zcela legendarni lze
povazovat tzv. Knihu Thotovu, ktera podle M. P. Halla (1975, s. 38),
popisuje stimulaci mysli, vedouci k rozsSifenému védomi, tj. k
dosazeni psychického stavu, jimz ,.se ¢lovék dostava do blizkosti
bohli“, coz je nazyvano ,.kli¢ k nesmrtelnosti“. Za pozlstatek, resp.
jakési jadro této Thotovy knihy, pokladaji n¢ktefi hermetikové Tarot.
Prosluly A. Crowley napsal Knihu Thothovu, kterd ma podtitul
,Kratké pojednani o Tarotu Egyptant“. AvSak pokusy prokézat
souvislosti tarotovych ,,velkych arkan® s urcitymi obrazy egyptskych
chrdmi a papyrii nepfinaseji presvédCivé vysledky. Kazdy esoterni
systém ma, kromé jinych legend, také legendy o existenci tajemnych
knih neméné tajemného plivodu: theosofové maji svou Knihu Dzyan,
hermetikové svou Knihu Tothovu atd.

Kromé& Smaragdové desky, ktera tvoii zakladni dilo hermetismu,
existuji, jak jiz bylo uvedeno, dal§i hermetické spisy rtizného
puvodu, které jsou shrnovany v tzv. Corpus Hermeticum. Podstatnou
cast tohoto souboru spist piivezl z Makedonie mnich Leonardo da
Pistoia r. 1460 do Italie a predlozil je Cosmovi Medicejskému, ktery
je dal ptelozit do latiny. Pozd¢ji byly doplnény jesté o dalsi zlomky.
Rizni potadatelé souboru téchto spisi podavaji jejich rizné tiideéni.
Uzivaji 1 rizné nazvy pro jednotlivé spisy. Obvykle je vSak Corpus
tiidén na Ctrnact Casti a jeho prvni Casti je Poimandres (Pastyt
Cloveka). J. D. Chambers (1882, 1975) podava nasledujici nazvy
jednotlivych ¢asti hermetického Corpu:

I. Poimandres.

II. K Asklepiovi.

III. Posvatna rozprava.

IV. K svému vlastnimu synu Tatovi. Rozprava: Krater neboli
monada.

V. K svému vlastnimu sytu Tatovi. Neviditelny Biih je nejvice
zjevny.

VI. V Bohu samém je dobro a nic jiného.
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VII. Nejvétsi zlo pro ¢loveka je neznalost Boha.

VIII. Nic mezi entitami nepomiji; avSak omylem jsou zmény
nazyvany smrti a zni¢enim.

IX. O porozuméni a smyslu a ze jen Biih je Krasa a Dobro, jinak
nejsou vibec.

X. Kili¢. K svému synu Tatovi.

XI. Duch k Hermovi.

XII. O vSeobecném duchu.

XIII. K svému synu Tatovi. Na hote. Tajnd rozprava o regeneraci
a Vyznani mlcenti.

XIV. K Asklepiovi. Prava moudrost.

Poznamka:

Slovem ,,duch® piekladdame Chambersiv termin ,,Mind“ (L.
M¢énard v temze smyslu uziva slovo ,,1. intelligence*). Chamberstv
termin ,,profession” ptekladdime jako ,,vyznani“ (znamena také,
mimo jiné, ,,vyssi stav*; Ménard v tomto smyslu pouziva vyraz ,,la
régle®, které obvykle znamena ,,pravidlo®, ,,ptedpis, n¢kdy 1 ,,fad*).

*

Zakladni casti hermetického Corpu je nepochybné prvni spis
tohoto komplexu, nazvany Poimandres ¢i Poemandres, vzacné téz
Pymander, tj. Pastyt lidi. Poprvé byl pfelozen z fectiny do latiny r.
1471, autorem piekladu byl Marsilius Ficinus z Trevisa. Pozdéji bylo
toto dilo ptekladano do francouzstiny, némciny a angliCtiny. Zdatilé
jsou zejména pieklady a komentate L. Ménarda (1866) ve
francouzstiné a R. Reitzensteina (1904) v némciné. Do anglictiny
prelozil toto dilo vySe uvedeny J. D. Chambers (1882). Z celého
hermetického Corpu je znalci hermetismu vedle Poimandra nejvice
ocenovana 13. ¢ast, Hermova rozprava se svym synem Tatem o
regeneraci Cloveka, protoze vyjadiuje vlastni cil hermetismu, navod
k transmutaci clov€ka, k jeho duchovni proméné. Z hlediska
gnostického, které ma mnoho spolecnych prvkid s hlediskem
hermetismu, analyzoval tuto 13., klicovou cast hermetického Corpu
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K.-W. Troger (1971). Charakterizoval ji jako ,traktdit o
znovuzrozeni® a je zfejmé, Ze ze vSech spisit hermetického Corpu mé
nejblize ke Smaragdové desce. Tato cast byva také nazyvana
,»lajemna fe¢ Herma Trismegista ke svému synu Tatovi na hofe o
znovuzrozeni a arkanech®. Podava navod ke ,,znovuzrozeni v bohu*,
tj. k dosazeni vyS$$iho duchovniho stavu a vyjadiuje tim také smysl
tzv. spiritualni alchymie, jakoz i smysl staroegyptskych a teckych
mystérii. Poukazuje na vnimatelny svét jako na druh iluze a na
uskali, ktera ocekavaji toho, kdo se rozhodl nastoupit cestu
duchovniho znovuzrozeni.

Podle Ménarda hraly hermetické knihy velkou roli nejen ve
filosofii a véd¢€ v obdobi renesance, jak se vSeobecné uvadi, ale jiz v
prvnich staletich kiestanstvi. Lactantius je poklada za monumentalni
pamatnik starovéké egyptské teologie. Toto pojeti pak pfijali i
nejvetsi vzdelanci renesance, ktefi se Casto vénovali komentovani
hermetickych spist. Zduraznovali, Ze v nich lze najit pivodni
pramen orfickych zasvéceni, Pythagorovy a Platonovy filosofie.
Piivod téchto hermetickych spisii je vSak vysvétlovan nejednotné, je
obvykle spojovan se synkretismem alexandrijské Skoly a zejména s
gnozi. Zlomky dalSich rtiznych hermetickych spisti 1ze najit u Stobea,
Lactantia a dalSich starovékych autori. Ménard poukazuje na
mimotradné piekladatelské potize se ,subtilnim mySlenim*
hermetikd. Hermetické knihy obsahuji prvky pythagorejské,
platonské a jiné. ,,Ale co bylo ovlivnéno ¢im?* ptd se Ménard. Je v
nich, jako v jedinych, zachovéna filosofie, ¢i snad 1épe feceno,
esoterismus starého Egypta. Je hermetismus platonismem nebo
pythagorismem ¢i naopak? Népln hermetickych spist predstavuje
vyrazny spiritualismus. ,,Pied dobytim Alexandrie,” tvrdi Ménard,
»analyza schopnosti duse, hledani zdroji poznani, moralnich zdkont
a jejich aplikace na Zivot spole€nosti jsou véci v Orienté absolutné
nezname.*

,Zasvécen do filosofie Reky, Orient jiz nemize dat vic, nez co
m¢l, exaltaci ndbozenského citu® (Ménard). Podle citovaného znalce
hermetismu odrdzeji knihy Herma Trismegista posledni dny
pohanstvi, jeho podivuhodnou metafysiku pfirody, jeho vzrusujici
mystéria, jeho tajemny panteismus. ,,AvSak,” pokrauje Ménard,
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,viichni Rekové, ktefi hovofili o egyptském nabozenstvi, mu déavali
feckou fyziognomii, kterd se dobou meénila.“ Nejvyznamné;jsi
dokument, ktery Rekové zanechali o Egypté, je Plutarchovo
pojednani o Isidé a Osiridovi. Plutarchos, ktery byl platonistou,
nevidél jiz v bozich Egypta divinizované staré¢ kréle, nybrz démony.
,Egypt byl pro Reky vzdy uzavienou knihou a jestlize se dotazovali
zevné sfingy, nedostali jinou odpovéd’, nez zahadu nebo ozvénu
svych vlastnich otazek® (Ménard). Zda se, ze Rekové byli piilis
zaujati vnéjSimi formami a jiz filosofové pted Sokratem napadali
,habozenstvi basniki®, protoze nepronikli do jeho smyslu a chapali
1épe zakony ptirody a duchaTve formé abstraktni nez basnické, soudi
M¢énard. Vyjimku tvofil ovSem orficky proud fecké filosofie, na
ktery navazoval Pythagoras i Platon a feckd mystéria. Ale pravé ta
byla zdrojem onoho ,,ndbozenstvi basniki*, protoZze promlouvala ke
svym ucastnikiim obrazem a slovnimi symboly, nikoli pojmy. Mnozi
interpreti mytologie v ni v8ak spatrovali historicka fakta zkreslena
imaginaci basniki. Platonikové v ni hledali mystické alegorie. ,,Kdyz
Rekové zalali studovat egyptské nabozenstvi, symbolika tohoto
nabozenstvi byla pro jejich knéze jiz mrtvym pismem. Hérodot, ktery
se tazal prvni, nebyl s to dostat jiz Zadné vysvétleni (Ménard).
Vyjimku snad tvofili, vedle nemnoha dalSich, Pythagoras a Platon,
kteti byli udajné zasvéceni v Egypté.

O hermetické literatufe Ménard tiké: ,,Tyto knihy jsou jedinymi
pamatkami na to, co lze nazvat egyptskou filosofii. Je pravda, Ze se
nam zachovaly jen v fectin¢ a neni pravdépodobné, ze nikdy nebyly
napsany v egyptském jazyce. Vzdyt Filon psal téz fecky a neni tim
mén¢ pravym zidem... Lze fici, Ze hermetické knihy nalezi Egyptu,
avSak Egyptu silné helenizovanému a predtim, nez se stal
kiestanskym* (Ménard, cit. d., s. XXXIII n.). V dob¢, kdy Ménard
psal svou vynikajici knihu o Hermu Trismegistovi, v niz podal i
pteklad Poimandra, nevédel ovSem jesté nic o arabskych originalech
nckterych hermetickych textd a Smaragdové desky samé. Spojuje
hermetickou literaturu s feckymi autory pfedevSim proto, ze chce
poukazat na to, ze nevyjadiuje pln¢ ducha egyptského esoterismu.
StéZzuje si napt., ze Jamblichos pieklada ,fecky tvrde“ egyptskou
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charakteristiku boha ,na en na“, ,jeden z jednoho*“. Také si ale
stézuje 1 na nevystizné pieklady feckych termint do zivych
svétovych jazykl (napt. fecky termin ,,pneuma” znamena vzdy
hmotné pojatou dusi, nikoli jen ,,dusi*; ,,psyche* neznamena jenom
dusi, nybrz zivot vibec apod.). Jak napf. pielozit pfesné termin
,nus“? Hermes vystupuje v neékterych spisech také v roli Zéka a jeho
zasvétitelem je tento ,,nis“. Ménard to prekladd slovem inteligence,
rozumi ji suverénni rozum (logos), coz je onen ,pastyt Clovéka®,
Poimandres, ale jim je nékdy nazyvan i Bih i Hermes. Avsak ,,nts*
je také inteligence stvofivsi kosmos podle idedlniho modelu, jimz je
,,logos*, slovo.

Jak Meénard soudi, je pravdépodobné, ze Poimandres a
Evangelium sv. Jana byly napsany zhruba v téze dobé¢, kdy se misily
stejné ideje v zidovsko-fecké Alexandrii a v Efezu. Jsou zde vSak 1
rozdily. Zda se témét jisté, ze Poimandres vznikl ve Skole
»thérapeutli® v Egypté, a ti jsou sméSovani s esénskymi ze Syrie a
Palestiny. V Poimandru se nachazi mnoho pasazi, které jsou
obsahové piibuzné tomu, co Filon pfipisuje ,thérapeutim®.
Poukazuje také na kontemplativni metodu ,,thérapeuti: ,,M¢ zaviené
o¢i vidély pravdu* (Poimandres). AvSak také ,,gn6ze je kontemplace,
je to ticho a pokrm vSech smysli; ten, kdo toho dosahl, nemtize vice
myslet na jinou véc, ani nic vidét, ani hnout svym télem... ctnosti
duse je gnoze* (Corpus Herm. 1., X.). Holandsky neorosekrucian J.
van Rijckenborgh (1982) se domniva, Ze hermetické uceni, které je
obsazeno zejména ve Smaragdové desce a Poimandrovi, je
»egyptskou pragnozi“, a Ze Smaragdovd deska je syntézou
,pramoudrosti®. Zda se vSak, Ze nejlépe charakterizoval hermetickou
literaturu prece jen L. Ménard (1866, s. CX pfedmluvy):
,Hermetické knihy jsou posledni pamatkou pohanstvi. Nélezi z¢asti
tecke filosofii a egyptskému ndbozenstvi a mystickou exaltaci se jiz
dotykaji stfedoveéku.“ V podstaté reprezentuji ne zcela jednotné
minéni filosofli alexandrijské Skoly — vystoupily v dobé, kdy jeden
svét koncil a druhy zacinal, jsou svédkem, ktery pfechdzi z jednoho
svéta do druhého, nesnesou srovnani ani s feckym nabozenstvim, ani
s ktestanstvim. Plvod této literatury, svého druhu zcela ojedinélé,
byt nikoli prost¢ mnoha ideovych piiméskl, uz asi nebude mozno
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urcit védeckymi metodami srovnavacich déjin literatury a filosofie,
pokud by nebyly ucinény nové vyznamné objevy. Nelze vSak
pochybovat o tom, Ze jiz svym poukazem k autorstvi egyptské
divinity, Thovtovi-Hermovi, vykazuji ducha jedine¢né a zaniklé
kultury starého Egypta. Ta obohatila jiné kultury, mimo jiné o
antropocentricky esoterismus, jehoZz jadrem je transcendentalni
védomi a potieba transcendence. Snad nejlépe vystihuje podstatu
Hermova uceni syntetizovaného ve Smaragdové desce zobrazeni
Herma ve form¢ paviana se symboly Slunce a Luny na hlavé, kde je
nazyvan ,otvira¢ brany“. Opice je zde symbolem pozemského
Clovéka ztraceného v iluzornim svété své ,skuteCnosti; ten je
soucasn¢ symbolem vitalniho principu, zatimco Slunce symbolizuje
princip duchovni a Luna princip dusevni, pfi¢emz oba tyto principy
maji archetypickou povahu, to znamend, ze jsou pfitomny v ¢lovéku
jako v&éné a Zivouci tendence k cesté za Svétlem a Radem. Je tu
vyjadifeno mystérium vnitini transmutace, tak blizké kiestanstvi a
prece tak od ného odlisné svou metafysickou hloubkou, vyjadienou v
egyptskych mytech trojici Osiris, Isis a Hor. V tomto smyslu
vyjadiuji filosonii skute¢ného Zivota, ktery svymi kofeny i svou
korunou ptesahuje ,,skutecnosti® existentniho lidského byti, tak jak
ho Zijeme téméft vSichni.

Podle Manethona Thovt, prvni Hermes, napsal na stély ¢i sloupy
principy véd v feci hieroglyfi. Po potopé pak druhy Hermes, otec
Tatlv, prelozil tyto napisy do feCtiny a zvéstovani prvniho Herma
bylo zni¢eno. Proto byl nazyvan téz ,,pan mési¢niho oka®, Ze nahlédl
hluboko do noc¢ni, archetypické dimenze Clovéka, aby v ni nasel
cestu k jeho ,zmrtvychvstani“ a stal se tak privodcem dusi po
krajing smrti. ,,Clovék, jenz byl dfive ve stavu nazirani a byl
ptirozenosti duchovni, jsa v bozské vizi s bohy sjednocen, ptijal
pozd¢ji dusi jinou, totiz takovou, jez jest spjata s lidskou formou a
pfirozenosti, a proto se zrodil, jsa podroben poutim Nutnosti a
Osudu® (Jamblichos, ces. prekl. 0 mystériich egyptskych 1922, s.
159). Hermetické spisy a Smaragdovda deska zvlaste jsou
metafysikou transmutace lidské osobnosti, jeji duchovni regenerace.

V udivu a micky stojime pfed monumenty kultury starého
Egypta, pfed zdhadnou Sfingou, pifed mohutnosti Cheopsovy
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pyramidy, pied velkolepou krasou sloupové siné Amonova chramu v
Karnaku, pfed nesmirnou tihou hmoty, kterd je tu navrSena a kterd
jakoby byla plna zivota. AvSak nikoli toho, ktery jsme zvykli zit a
ktery zachycujeme ve formulkich biologickych, etickych a jinych
abstrakci. Kultura starého Egypta je mystériem zivota, ktery jen
tuSime. A toto temné tuSeni jakoby probleskovala hermeticka
literatura, kterd, je-li pochopena, se posléze méni v Ohen a Svétlo.

* % %

Poznamky:

Z vyznamnych badatelt J. Kroll (1914, s. 382, 389) soudi, ze
hermetické spisy maji jen vnéj§i hav egyptského helénismu:
,Egyptské u Herma je, odhliZzeje od zcela malych vyjimek, jen lehka
vnéjsi fermez. Tyka se to hlavné postavy HermaThotha a toho, co s
tim souvisi. To je charakteristické, nebot’ vliv Egypta se prokazuje
také praveé v prevzeti jeho bohil.* V hermetickych spisech, soudi dale
Kroll, nelze najit zadné stopy vlivu kiest’anstvi.

K. Rudolph (Die Gnosis, Leipzig. 3. vyd. 1977) uvadi, ze Corpus
Hermeticum je pravdépodobné v Egypté povstavsi sbirka feckych
textt z 2. a 3. stol. po Kr. Je to produkt feckoorientdlniho
synkretismu z doby fimského cisafstvi (cit. d., s. 30).

Zd. Kratochvil (Prolindni svétl. Stredoplatonska filosofie v
nabozenskych proudech pozdni antiky, Praha 1991, s. 64 n., v
kapitole Recké hermetické spisy) vyslovuje domnénku, Ze jejich
obsah ukazuje na pozdni feckou antiku a uvadi, ze Hermeticky
soubor: ,,... patii k nejzdhadnéjSim a kupodivu i k nejvlivnéjSim
pamatkam stfedoplatonského mysleni. Zahadny zGstava jejich ptivod
a nejasné jsou i cesty jejich piisobeni na vyvoj evropské filosofie do
renesance... Zachované fecké hermetické spisy ukazuji typicky
sttedoplatonské filosofické motivy 1 pojmy. Pfedstavuji tak
svéraznou podobu ptirodni filosofie 1 nabozenského mysleni, maji
cetné gnostické kontexty i vrstvu evidentné inspirovanou piimo
helénistickym zidovstvim a nékde nelze vyloucit ani pfitomnost
ktest’anského pojeti vtéleni.
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Cesky historik alchymie V. K. Matula (Hled4ni Kamene mudrct,
Praha 1948, s. 23) polemizuje s ndzorem, Ze Hortulanus byl totozny s
J. Garlandem, ale konkrétni namitky neuvadi; poznamenava pouze,
ze Hortulanus, prvni evropsky komentator Smaragdové desky, byl
spiSe alchymista Ortholanus, autor spisu Practica alchemiae
dokonceného pravdépodobné r. 1358. Uvadi ovSem, Ze Hortulantv
latinsky komentar vysel r. 1541, coz je v rozporu s jinymi prameny.
K. Ch. Schmieder (1927, s. 117 n.) soudi, ze Hortulanovy rukopisy
Compendium Alchemiae, Dictionarium Alchemiae a dalsi dva vysly
aZ mnohem pozdé&ji tiskem, mimo jiné v Basileji r. 1560. Dale soudi,
ze Hortulanlv Commentarius in Hermetis Tabulam Smaragdinam je
fecky original, z néhoz pak pofidil latinsky pteklad, k némuz ptidal
svllj komentéaf. Odtud se mohl rukopis dostat do Norimberka, kde
komentar vysel poprvé tiskem r. 1541 ve spise Volumen Tractatuum
scriptorum rariorum de Alchemia.
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KAPITOLA DRUHA

HERMES TRISMEGISTOS A JEHO DILO

Legendarni postava Herma Trismegista (Herma Ttikrat mocného)
patfi nepochybné k nejvyrazngjSim zjeviim hermetismu, esoterni
doktriny Zapadu, jejiz nazev je z Hermova jména odvozen.
Hermetismus je wucfeni Herma Trismegista. Obsahuje trojici
posvatnych véd: magii (resp. teurgii), alchymii a astrologii. Jeho
hebrejskou verzi je kabbala, jeho kiestanskou verzi je
rosekrucianstvi (rhodostaurotismus).

Nicméné osoba Herma Trismegista je zastfena tajemstvim a bylo
uc¢inéno mnoho pokusil identifikovat jeji historicky plivod. Mnozi
badatelé, velmi kriticti, ji pokladaji za smyslenou, historicky
neexistujici a n€kteti z nich soudi, Ze Hermes je jakousi personifikaci
celé skupiny starovékych hierofantl ¢i prosté autorti esoternich texta.
Méné¢ kriticti hermetikové, zamilovani do svych legend, jej pokladaji
za Bohem inspirovan¢ho muze, ktery svétu zvéstoval bozZské
poznani. Tak konec koncl vystupuje Hermes 1 v jednom ze svych,
resp. jemu pfipisovanych textd (ve fragmentu nazvaném Vidéni
Hermovo, ktery tvofi ¢ast sbirky zvané Poimandres).

Podle J. Bryanta (Ancient mythology, London 1774) je Hermes
egyptsky Thoth, Zidim znamy jako Enoch (,,druhy posel bozi*),
pozdé&ji piejaty do fecké mytologie, ktery se posléze stal fimskym
Merkurem (podle ndzvu planety nejbliz§i Slunci — Hermes byl ze
vSech bytosti nejbliz§i Bohu a byl proto zvan ,,posel bohi*). Hermes
je jméno fecké. U starych Egyptant slouzi jako pritvodce pii vazeni
mrtvych dusi v Osiridové soudni sini, ale je téz pokladan za
vynalezce pisma, za boha védéni, za autora mnozstvi spisi
(Manetho, Jamblichos) a v jist¢ hornoegyptské Zupé€ byl uctivan jako
bth Mésice. Byl zobrazovan v podobé ptaka ibise nebo cloveka s
ibisi hlavou. Dostalo se mu ptizviska Ttikrat mocny, protoze byl
nejvetsi ze vSech filosofll, nejvyssi ze vSech knéZi a nejvetsi ze vSech
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kralt. Podle Klementa Alexandrijského (Stomata) obsahuji Hermovy
knihy celou védu starych Egyptand, ptredevsim jejich filosofii, ale
také 1ékarské a jiné poznatky. Jeho dilo obsahovalo udajné CEtyficet
dva knih a tyto knihy byly ztraceny pii pozaru alexandrijské
knihovny.

Podle P. de Lasenica (1936): ,,Egyptsky Thovt byl vynélezcem
poctil, svatého pisma, svaté feci a vSeho védéni* a jeho postava v
Amenemopetove sousosi v egyptské sbirce berlinského muzea nese
napis, ve kterém je Thovt (Thoth) nazyvan ,Panem bozské teci,
Pisatelem devatera boht a Knizetem pravdu urcujicim®. Pivodnim
jménem tohoto boha bylo Ezhovtej a Fénicané jej nazyvali Taautus a
jako Hermes byl prabohem nejstar§iho feckého kmene Pelasgt. P. de
Lasenic uvadi jeste¢ dalsi mytologické a esoterni mozné souvislosti,
ale ty jiz ptekracuji ramec tohoto stru¢ného pojednani.

Uznavany historik alchymie K. Ch. Schmieder (1832, 1927, s.
24) uvadi, Ze jako ,,vyndlezce zuSlechtovani kovi“ byl slaven
Theuth, kterého Rekové nazyvali Hermes a Rimané Merkurius. Prvni
z téchto jmen se objevuje dvakrat u Platona, ale nikoli v souvislosti s
chemii. Ve svém spise Faidros hovoii o Theuthovi, jednom starém
bohu, jemuz byl ptfipisovan pték ibis a uvadi vyndlezy, které mu stafi
Egyptané pfipisovali (zejména Cislo a pocty). Ve Filebovi tika, Ze to
mohl byt blih, nebo ,,bozsky clovék*, ktery zavedl rozliSovani hlasek
mluvené fe¢i. Schmieder zkouma dalsi historické zminky o Hermovi
a dospiva k zavéru, Ze Hermes jako postava egyptské mytologie byl
spiSe nez historicka osoba ,,personifikovanou ideou duchovni sily* a
7ze jako Thot, Thovt, Taut nebo Taaut u Egyptani a Fénicanl
zobrazoval moudrost jako tvofivou bytost, ktera byla néarodu
pfedvedena ve tvaru Anubise a slavena jako poradce Osirida a Isidy.
V jeho ,,hadi holi* (Merkurova hul) byly spojeny symboly chytrosti
(had) a panovani (hul), které znamenaji ,,moc moudrosti“. Ve
skutecnosti je vSak Merkurova htll obtd¢ena dvéma hady, cernym a
bilym, kteti symbolizuji polaritu astralniho svéta, symbolem dvou
proudu (aspekt) astralu.

Novodoby badatel H. Biedermann (1986, s. 202) soudi, ze jméno
Herma Trismegista pochazi ze ,synkretického duchovniho svéta

22



helenistické Alexandrie a oznacuje egyptského boha moudrosti
Thotha (Tehuti’ho), ktery mé¢l zanechat cetné spisy o tajnych védach,
medicin€, uméni rozluCovani kovli a alchymii atd. a na jehoz
moudrosti spociva také Tabula Smaragdina®“. Zminuje se, Ze se
nekteti autofi domnivali, Ze ,,pravy Hermes“ byl knéz jménem
Hermon, ktery Zil kolem r. 100 po Kr. v Alexandrii, coz je
neprokazatelné, a ze v Cetnych legendach vystupuje jméno Herma
Trismegista jako ,,duchovniho otce alchymie”, coZz souvisi se
skuteCnosti, ze ve staroegyptskych knézskych Skolach byla uméni
1écby a metalurgie vyucovana jako ,,esoterni védy* a prevadéna na
bozskou inspiraci.

Hermovi, jak jiz byl uvedeno, je pfipisovdno mnozsti spisi,
jejichz zlomky tvoii sbirka Corpus Hermeticum, resp. Poimandres
(Pastyt), ktera byla poprvé vydana v Londyné r. 1650 a pozdé&ji v
fad¢ dalSich kritickych vydanich (Hermetica, Oxford 1924, ed. W.
Scott; G. R. S. Mead Thrice-Greathest Hermes, London 1906;
Festugiére A.-J., Nock A.-D.: Corpus Hermeticum, Paris 1945-1954
a dalsi). Hermovu autorstvi je pfipisovan i traktat zvany Smaragdova
deska, ktery neni obvykle do Hermetického Corpusu pojimén, nebot’
Hermovo autorstvi je tu pokladano za sporné.

Existuje ovSem obsahova afinita mezi Hermetickym Corpusem a
Smaragdovou deskou. Obsahovym pojivem je tu zejména Cast
Poimandra zvana Hermovo vidéni. Rozhovor, ktery se zde odehrava,
je dialog Herma s jeho vlastni dusi a jeho vize je vlastné ,hlas
uvéznéného svétla“. Hermes je zde vyzyvan, aby hled¢l ,,pochopit
celym svym srdcem vnitini svétlo®. Clovék, zamilovany do svého
vlastniho stinu, sestupuje k nému a ,,hledé¢ do hlubin“ poznava sebe
sama. Avsak pomoci ,,vnitiniho slova“ se v ném rodi ,,vyssi duse,
kterd je zivotem a svétlem, muzem a Zenou®, a ta v ném umoziuje
zrod ,,¢inné piirody* povznesené nad upadlé ptirodni zivly. Vede ho
k nesmrtelnosti ovladdnim sebe sama, nebot’ ,,laska k télu je ptficinou
smrti“. Hermes se v rozhovoru se svou vlastni dusi u¢i poznavat
cesty, jimiz by lidé mohli byt zachranéni pfed svym padem,
,VStépuje jim slova moudrosti a napaji je vodou nebes“. V tomto
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smyslu je Hermova vize jakymsi predstupném pro pochopeni ideji
Smaragdové desky.

Podle P. de Lasenica (1936, s. 21) Thovt, Henoch a Hermes je
Htajemstvi tii* skryté v problému dvou trigonii, ,,jeZ jsou jedinym
klicem k feSeni vSech esoternich zahad: Trigon védéni a Trigon citu.
Oba skladaji posvatny hexagram, odvéky symbol rovnovahy, zivota
ve smrti a smrti v zivoté®. Prvni trigon tvoii tfi Thovtové, Hermes
Trismegistos, ,,vrchol védouciho lidstvi, jehoz devizou jest Zivot
poznanim; druhy trigon realizuje na zemi Zzivot laskou®. Tajemstvi
Tii je ,,nezménitelné absolutno Krasy, Védeéni a Sily*.

Smaragdovd deska obsahuje tajemstvi transmutace — nejen v
roviné fyzické, metalurgické, ale 1 psychické, spiritudlni — a tim
vyjadiuje podstatu legendy o Hermovi Trismegistovi. Tim se také
legitimuje jako jeho nejvlastngj$i dilo a poslani jako ,,privodce
dusi®.

»ltebaze byl Hermes jen ¢loveék, pronikl az k Pravdée,” pravi
Laktantius. Neni podstatné, zda byl skute¢nou lidskou

Ideogram Smaragdové desky
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bytosti ¢i personifikovanou ideou skupiny zasvécenct
staroegyptského esoterismu. Podstatné je to, co bylo ve spojeni s
jeho jménem zanechano. A z tohoto odkazu je nejcennéjSim dilem
legendarntho Herma Trismegista nepochybné traktat zvany
Smaragdova deska.

V rovin€ antropocentrické interpretace, stejné jako v roviné
chemické (materialni) interpretace vyjadiuje to, co je obsahem
latinské véty: Ars totum requiret hominen (Uméni vyzaduje ¢loveka
celého). Alchymie materidlni vyzaduje celého clovéka, alchymie
spiritudlni je zaméfena piimo na celého ¢lovéka. Psychicka slozka
osobnosti je v prvnim ptipadé prostiedkem sine qua non, v druhém
ptipadé kone¢nym cilem alchymistického Uméni, jimz je vytvofeni
Kamene. A tento Kamen, ,rebis“ (dvojitd véc), mysticky
hermafrodit, coniunctio oppositorum, je v nejvys$§i mozné mife
integrované Ego (ja), psychofyzicky harmonicka osobnost.

Podstata Smaragdové desky je symbolizovana obrazcem
(Quadratum alchymisticum 1702) na piedchozi stran¢.

Vedle obrazovych symboli — nahofe jsou to symboly sedmi
planet se zvyraznénym Merkurem, po stran¢ jsou to zehnajici ruce,
uprostied je to znovu symbol Slunce, tentokrat spojujiciho, pod nim
tiSské jablko a posléze, na spodni stran¢ obrazce, spojeny navzajem a
se Sluncem fetézem, jsou symboly principii soli, siry a rtuti,
propojené obrazy nebe a zemé — vedle téchto obrazovych symbolt je
to pak latinskd véta o sedmi slovech: Visita Interiora Terrae
Rectificando Invenies Occultum Lapidem; zacate¢ni pismena jejich
slov davaji slovo VITRIOL, které v alchymii znamena ,,patou
esenci“ (quinta essentia). Véta se preklada takto: ,,Navstiv vnitfek
zemé, o€iSténim najdes tajemny kdmen.*

Uvedena latinskd véta velmi dobie vystihuje antropologicky
aspekt interpretace Smaragdové desky, nebot’ zem¢ znamena lidské
télo a smysl této véty lze tedy desifrovat takto: zabyvej se svym
télem (ve smyslu zivlovém) a najdes své pravé Ja (dokonale
jednotnou a povznesenou mysl).

25



Poznamky:

Podstatné vlastnosti Herma-trismegista (Merkuria):

konstruktivni

destruktivni

Pan cest a kiizovatek.
,,Psychopompos‘ — privodce dusi
v procesu individuace.

Prekroceni hranic, pfekonani hranic
mezi riznymi stavy védomi a

nevédomim.

Schopnost zprostiedkovani a
komunikace

Lehky tok informaci.

Hermeneutika: zprostiedkovava
smysl, vyznam.

Paradoxnost a mnohoznacnost:
tviirci plnost a tendence a celistvost.

Pohyblivost: tvlir¢i zvédavost,
schopnost pfizptisobeni.

,,Faktor magického plisobeni®,
1éciva sila nadéje a viry.

Otevienost a pohotovost udit se.

Zavadeéni v labyrintu, mnoho cest a
moznosti.

Dezorientace, zmateni, ztrata reality
zameénou a smisenim riznych stavii
védomi, psychdzy.

Nejasné, mnohoznaéné pojmy.

,Babylonské zmateni jazyka“.

Zprostiedkovava také ne-smysl a
faleSny vyznam.

Dezorientujici, ,,pomatenost
vyvolavajici ptisobeni.

Unik z reality a odpovédnosti,
nezavaznost, povrchnost; chybé&jici
uzemnéni a realizace; lez, klamani,
zlodgjstvi.

Sklon k ptedsudkiim, povéram.

Ztrata identity, chybéjici vlastni
hledisko.
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KAPITOLA TRETI

TEXT SMARAGDOVE DESKY

»Jest pravdivé, jest jisté, jest skute¢né, Ze to, co jest dole, jest
jako to, co jest nahote a to, co jest nahote, jest jako to, co jest dole,
aby dokonany byly divy jediné véci.

A jako vSechny véci byly ucinény z jediného, za prostiedkovani
jediného, tak vSechny véci zrodily se z této jediné véci
ptizplsobenim.

Slunce jest jeho otcem, mésic jest jeho matkou, vitr nosil jej ve
svych utrobach, zemé jest jeho Zivitelkou.

On jest otcem universalniho telesmatu celého svéta.

Jeho sila jest cela, kdyz byla proménéna v zemi.

0ddélis zemi od ohné, jemné od hrubého, opatrné a nanejvys
moudfe.

On vystupuje od zemé k nebi a zase znova sestupuje z nebe na
zemi a pi1jima silu véci hotenich 1 dolenich.

Takto bude$ miti slavu celého vesmiru; veskerd hmota prchne
pied tebou.

Tu sidli sila, ze vSech sil nejmocnéjsi, kterd prekond kazdou
jemnou véc a pronikne kazdou véc pevnou.

Takto stvoten byl vesmir.

Odtud vzejdou prizplisobeni podivuhodnd, jichz zpisob jest zde.

Proto jsem byl nazvan Hermes Trismegistos, maje tfi Casti
filosofie celého vesmiru.

Co jsem povedél o magisteriu slunce, jest uplné.*

(preklad P. de Lasenica)
Poznamky:

Existuji ovSem ritizné varianty prekladu Smaragdové desky, ktery
byl obvykle pofizovan z latiny. Nej svérazngjsi variantou je udajny
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pteklad z chaldejstiny, ktery je obsazen v osmnéctisvazkovém dile
sbirky alchymickych rukopisti dra S. Bacstroma, o niz se krom¢ E.
A. Waitea zmifuje také P. M. Hall (1975, s. 157 n.). Bacstromovi se
udajn¢ dostalo rosekrucianské iniciace od hrabéte de Chazal na
ostrové Martiniku. Bacstrom pokladal Smaragdovou desku za
zakladni formuli Filosofického kamene.

Podle J. Rusky (1926), jak uz vime, je piivodni text Smaragdové
desky arabsky a existuje zfejmé vice téchto textd, které se od sebe
1i8i. Poukazali jsme na to jiz v pasazi o pivodu Smaragdové desky.
Jeden z nejstarSich arabskych texti Smaragdové desky piinesl Ruska
(cit. d., s. 113 n.) a podavame jej zde v Ceském piekladu.

Smaragdova deska
(puvodni arabsky text)

1. V tom je pravé vysvétleni, o némz nelze pochybovat.
dilo zazraku od jediného.

3. A véci se utvotily z této zdkladni latky jedinym postupem. Jak
podivuhodné je toto dilo! Jest principem svéta a jeho udrzovatelem.

4. Jeho otcem je slunce a jeho matkou mésic; vitr jej nosil ve
svém téle a zem¢ jej zivila.

5. Je otcem talismanti a opatrovnikem zézraku,

6. jehoz sily jsou dokonalé, jehoz svétla jsou potvrzena (?).

7. Ohen, ktery se stavd zemi. Odejmi zemi ohni, tak ti bude jemné
vice zadrzeno nez hrubé, s opatrnosti a moudrosti.

8. Stoupd od zemé k nebi, aby na sebe strhl svétla z vySe a sejde
nim je svétlo svétel, takZe od néj temnoty prchaji.

9. Je silou sil, kterd pfemize kazdou véc jemnou a pronikne
kazdou véc hrubou.

10. Pfiméfena stavbé velkého svéta je stavba malého svéta.

11. A podle toho si po¢inaji moudfi.
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12. A k tomu sméfuje Hermes, omilostnény troji moudrosti.
13. A toto je jeho posledni kniha, kterou skryl v komote.

Uvedeny text Smaragdové desky je soucdsti Hermovy knihy o
Hermovi, resp. Apolloniovi z Tyany. Existuje nékolik rukopisi této
knihy, jeden z nich nese téz titul Vystavba stvofeni a pfiCiny véci
(ptelozil Balinus). Podrobné o obsahu této knihy pojednal J. Ruska
(1926, s. 124 n.). S. de Sacy identifikoval Balina jako Apollonia z
Tyany, ale tento nazor je jinymi badateli zpochybiiovan. Smaragdova
deska, jak uz vime, tvoti zavér tohoto textu, v nékterych variantach
textu vSak chybi. Jiz v tvodu textu se hovoii o Ctveru piirozenosti
vSech véci, tj. o jejich zivlové skladbé a o jednoté ptirody, o niz dale
spojeno s nejvzdalenéjSim; sestdva se zcela z jedné jediné zakladni
latky, spojuje ji jediny znak (rdz), v némZ neni pfitomen zadny
rozdil.“ To je ovSem i zakladni teze Smaragdové desky. Dale autor
textu vypravi jak, jako hoch, na zlatém sloupu cetl: ,,Hled’, jsem
Hermes, trojity v moudrosti... Kdo se chce naucit tajemstvi stvofeni
a zobrazeni pfirody, necht pohlédne pod mou nohu.”“ Kopal pod
timto sloupem a narazil na podzemni temnou komoru a zde: ,,...
nalezl starce, ktery sed€l na trtinu ze zlata a ve své ruce drzel tabuli
ze zeleného smaragdu, na niz stalo psano: ,Toto je popis ptirody* (v
jiné verzi: ,Toto je tajemstvi svéta a poznani zobrazeni pfirody*.). A
pfed nim se nachazela kniha, na niz bylo napséano: ,Toto je tajemstvi
opustil komoru.”“ V textu uvedené knihy je tedy také podana legenda
o nalezu Hermovy knihy knih, Smaragdové desky.

Memfidska deska
Obsahu prvni ¢asti Smaragdové desky je velmi podobny obsah

tzv. Memfidské desky, napisu, ktery byl nalezen vytesan ve skale
pobliz egyptského mésta Memfisu (Menoferu). Népis zni takto:
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,Nebe nahote, nebe dole, hvézdy nahote, hvézdy dole vse je jak
nahote tak dole pochop to a budes St’asten.*

Text je psan fecky koptickym pismem a pochazi ziejmé jiz z
obdobi fecké kolonizace Egypta. Latinsky nézev desky je Tabula
Memphitica. Podrobné srovnal text Smaragdové desky a Memfidské
desky G. Latz (1869, nové vyd. 1990, s. 634) a shledal jak shody, tak
i rozdily. Nalez Memfidské desky poklada za mystifikaci a fika:
,Tabula Memphitica neni nic jiného nez Tabula Aegyptica nebo
Khemica, jak znamo jeden z tituli Tab. smar. viibec.“ V Memfidské
desce spattuje text, ktery ,,ve vnéjsi forme priléhd prvni redakci Tab.
smar.“. Zda se ale, ze tu jde spiSe o astrologickou interpretaci
zakladni teze Smaragdové desky, resp. z této teze o jednoté
,hotejsiho* a ,,dolejSiho* odvozeny zakladni astrologicky teorém.
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KAPITOLA CTVRTA

HISTORICKY PREHLED

INTERPRETACI SMARAGDOVE DESKY

Od doby renesance se velmi roz$ifil zajem o hermetickou
literaturu a prohloubil jeji vliv. Ve filosofii, ve védach 1 v teologii
byly hermetické spisy, tvofici Corpus Hermeticum a ovSem i
Smaragdové deska pfedmétem mnoha komentait. Lze fici, Ze text
Smaragdové desky se stal jakymsi kanonem stiedovéké a zejména
renesancni alchymie, byl pokladan za jeji zaklad a v jeho obsahu
byla hledana ar ké&na piipravy Filosofického kamene (Kamene
mudrctl). Smaragdova deska se stala zdkladem a vychodiskem
Velkého dila alchymie. A jako takova byla interpretovana ve dvou
rovinach: v roving fyzické a v rovin¢ spiritualni. V prvnim piipadé v
ni byla hledana tajemna formule pfemény obycejnych kovi ve zlato,
resp. ve Filosoficky kamen, ktery umoziioval nejen fyzickou
transmutaci kovi, ale i zhotoveni dalSich alchymistickych arkan, z
nichZ asi nejatraktivnéjsi, vedle ,,vyroby zlata®, bylo zhotovovani
univerzalniho vSeléku, panacei a elixiru vééného mladi a Zivota.
Spiritudlni rovinu alchymie, jak uZz vime, rozpoznal jiz fecky
Dorneus na konci 16. stol.

Jednim z prvnich interpretd Smaragdové desky byl anglicky
mnich Hortulanus (t¢Z Garlandius), jehoZ jméno znamend v latiné
zahradnik, nazyvany ,grammaticus et poeta®, udajny autor dila
Compendium Alchimiae, které bylo v Anglii chapano jako ,,lexikon
chemie®. Celé dilo neslo niazev Compendium Alchimiae sive in
tabulam Smaragdinam Hermetis Trismegisti ,,peri chimeias®
comentarii. Svllj komentat ke Smaragdové desce — jeho pteklad tvoii
dodatek této knihy — napsal kolem r. 1040 a lze v ném jiZ najit stopy
spiritualnich aspekti Velkého dila. Ve srovnani s arabskymi
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alchymisty, ktefi ztistavali obvykle v rovin¢ Ccisté chemického,
materidlniho pojeti alchymie, to byl nepochybné velky pokrok. K
poznani, ze alchymie miize byt péstovana ve dvou rovinach, se
vétSina alchymistl, vénujicich se chemickému laborovani, v podstaté
nikdy nepropracovala.

Také jeden z nejvétSich muzl stfedovéku Albertus Magnus
(1193-1280), je poklddan za jednoho z prvnich interpretd
Smaragdové desky, zejména ve svych péti knihach o mineraliich (in
A. Borgnet B. Alberti Magni opera omnia, sv. V., Paris 1890). Neni
vSak autorem fady spist, které jsou mu pfisuzovany. Nicméné to byl
Albert Veliky, ktery prohlasil, ze Hermes uc¢i nejvyssi alchymistické
moudrosti ,,metaforickymi slovy* a cituje zdkladni teze Smaragdové
desky, jejiz obsah znal patrné z jejiho arabského originalu. Jeho
interpretace Desky byla, da se fici, astrologickd: nebeské sily
pohybuji urcitymi silami pozemské hmoty; jsou to operace urcitych
inteligenci. K nebestim stoupd oheni, s nebes sestupuje hmota a dava
zemi urcité sily ,,per inhumationem tj. tim, zZe se s ni misi (pohibiva
se v ni). Sily pozemskych véci zavisi na hvézdnych konstelacich.
Astrologické aspekty pozemského déni jsou tu zfejmé pojimany
dvojim zplsobem: pozemské déni je ovliviiovano jakousi iradiaci z
hmoty hvézd, obraz pozemského déni je analogii obrazu postaveni
hvézd. Toto druhé pojeti, které je postaveno na principu analogie,
skute€nou podstatou esoterni astrologie. Herma nazyval Albert
Veliky ,otcem alchymie®. NerozliSoval vSak zfejmé literaturu
hermetickou od pseuddhermetické, coz bylo v jeho dobé&, odkazané
predevsim na fecké a arabské podani egyptské alchymie, pfirozené.

Mezi prvni interprety Smaragdové desky na evropském
kontinenté — fecké interpretace byly obvykle pofizovany Reky
usedlymi v Egypté — patfili zejména Arnaldus Villanovanus (1235-
1311) v dile Thesaurus Thesaurorum (Poklad pokladl) a zejména
pak v dile Thesaurus cili Rosarium, kde cituje teze Smaragdové
desky. Dalsim byl povéstny Raymundus Lullus (1235-1315), jehoz
spis Testamentim Raymundi Lulli obsahuje fragment Smaragdové
desky. Za nejvyznamnéj$iho interpreta je povazovan hrabé Bernhard
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von Tarvis, zvany Trevisanus (1406-1490) svym dilem Liber de
secretissimo Philosophorum opere Chemico. A ovSem prosluly
Theophrastus Paracelsus von Hohenheim (cca. 1493-1541). Ve své
sbirce spisli 0 magii a astrologii (vyd. Strassburg 1616) se casto
zminuje o Smaragdové desce. V roce jeho smrti vySel v Norimberku
poprvé tiskem také Hortulaniiv komentar k Desce.

Pro vSechny vyse uvedené interprety Smaragdové desky — vybrali
jsme jen ty nejvyznamnéj$i — plati, ze uznavaji sice duchovniho
Cinitele Velkého dila, avSak chapou toto Magnum opus alchimiae
ptedevsim, nebo zcela vyhradné, jako operace v roviné fyzické.

Zlom ve spiritualistickém pojeti alchymie znamena az dilo
némeckého lékafe jménem Gerhard Dorn, zvaného Dorneus (jehoz
spisy vychazely v letech 1567-1583). Jmenovany podal systematicky
komentat ke Smaragdové desce, nazvany Expositiones (in Manget:
Bibliotheca chemica curiosa, Genf 1702, sv. I, s. 389 n.).
Polemizoval s Hortulanovym vykladem Desky, protoze nepostihuje
jeji podstatu. ,,Zménte se z mrtvych kamenit v Zivouci filosofické
kameny*, to je alchymisticky imperativ Dornetv; latkou tohoto
Kamene je ,,ohnivy a dokonaly Merkurius®, ,,hermafroditni Adam a
mikrokosmos®, tj. ¢lovek.

Tak to vyklada také CG. Jung (1944, s. 434), analyzujici tuto
Dorneovu kliCovou tezi. V alchymii tedy jde zdsadné o duchovni
proménu cClovéka; o proménu pozemského Adama v Adama
nebeského, ¢loveka-zvitete v ¢lovéka jako bytost duchovni. Ve hie je
tedy ,,duse Clovéka, ale stejn¢ je tomu i pii transmutaci v roviné
fyzické, kde se vychazi z ,,duse kovi®. Zlato je tfeba hledat v dusi.

Dals§imi historicky vyznamnymi interprety Desky byli zejména
Jacques Nuisement, ktery v r. 1620 podal novy komentat Desky (Du
vrai Sel secret des Philosophes et de I’Esprit Universel du Monde).
DalSim byl uceny jezuita, pater Athanasius Kircher, ktery ve svém
dile Oedipus Aegyptiacus (Roma 1652-1653) podal jakysi
systematicky lexikon hermetickych uméni v ramci dé¢jin, véd a
nabozenstvi starého Egypta. Obraci se vSak proti alchymii, kterou
chape jen jako chemii a kterou nazyva ,,alchimia hieroglyphica® ¢ili
»ars  Aegyptiorum®. Nicméné velmi piesné, byt jen obecné,
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identifikoval Kircher podstatu Smaragdové desky. Ta, podle n¢j,
popisuje esenci ,nadanou podivuhodnymi silami“, ktera je
oznacovana jako ,,quinta essentia“ (pata esence), ,,elixir vitae* (elixir
zivota), ,thesaurus naturae® (poklad pfirody), ,,aurum potabile*
(tekuté zlato) a jinak. V pozemskych vécech je skryta velkd sila,
Cinitel dokonalosti (telesma) celého svéta; piisobi prostfednictvim
ohng, pokud je ohent oddélen od zemé jako Cist¢ od necistého, s
mirou a opatrn€. Je to kvintesence vSech véci, kterd putuje od zemée k
nebesim a z nebes k zemi. V nitru vSech véci je skryto vyzatovani
svétového ducha, jehoZ nastroji jsou Slunce a Luna a které ma
povahu ,,vlhké pary* (to se jiz ptiblizuje pojeti astralniho téla, jako
piredmétu a soucasné ¢initele duchovni transmutace).

Filologicky rozbor Smaragdové desky podal r. 1657 W. Ch.
Kriegsmann, ktery vyslovil domnénku, Ze jak Deska, tak i Hermes
jsou fénického pivodu.

Na prelomu 17. a 18. stol., kdy se siln¢ prosazuje rosekrucianstvi
aesoterni svobodné zednaistvi, dochazi k dalSimu obratu v pojeti
Smaragdové desky. Vrcholi ,alchymie® nescetnych sufléri
pachticich se po vyrob¢ zlata a prohlubuje i rozsifuje se spiritualni
pojeti alchymie. K vyznamnym ptedstavitelim tohoto sméru patii,
vedle celé tady dalSich, zejména Pyrophilus (Das Fundament der
Lehre vom Stein der Weisen, oder der uraltesten Philosophie
Hermetis Trismegisti Tabula Smaragdina, Hamburg 1736), dale
Fictuld (Turba Philosophorum, Basel 1613) a dalsi. Patii sem i dilo
Annulus Platonis ¢ili Aurea Catena Homeri (Berlin 1781, vyd. A. J.
Kirchweger). Tak se naplituje teze Moriena, staviciho na arabskych
pramenech: ,,N4§ Kamen se rovna stvoreni Clovéka®, rozumi se
,pravého* ¢loveka, nebeského Adama.

Ve svétové literatufe dosud nejobsahlejsi komentat Smaragdové
desky podal velky némecky soukromy ucenec Gottlieb Latz
(Alchemie, Bonn 1869; znovu vyd. Wiesbaden 1990). Alchymii,
podle Latze, pfevzali Egyptané od Indi a v egyptské a fecké
interpretaci je alchymie pfedevsim psychologii. Smaragdova deska
podle jeho soudu vznikla v Alexandrii. V t€ dob¢€ se jiz ozyvaji hlasy,
ze Smaragdova deska je dilem gnoze, resp. pseudognodze. ,,Alchymie
je uceni o arkanech a spekulacich, které jsou s nimi spojovany. Tyto
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spekulace vytvari pestré rozli¢nosti...“, piSe Latz a vyslovuje nazor,
7e ,alchymistickd pfedstirdni“ nemaji jiny smysl, nez predvést
laickému publiku véci, které by je odvratily z cesty pfijit na stopy
alchymistickych tajemstvi. Latz se pak pokusil tato ,,arkana®, jimiz v
podstaté chéapal alchymicky, resp. spagyricky zhotovené lécebné
pripravky, identifikovat v poznatcich chemie, resp. farmakologie své
doby. Nicmén¢ asi dvé tretiny svého obsahlého, vice nez tisic stran
Citajiciho dila, vénoval rozboru Smaragdové desky. Celou alchymii
déli na dvé periody: prvni, ktera je pfed vznikem a druha, ktera je po
vzniku Smaragdové desky.

V jistém smyslu je tato druhd perioda alchymie Smaragdovou
deskou (Latz, cit. d., s. 352). Nazor Kriegsmanna, Ze Deska je
fénického plvodu a jeho snahu dokézat to oznacuje za podvod.
Jazykové je, podle Latze, feckého plivodu a je dilem jednoho, resp.
dvou ¢i tfi autord. Deska je brana tak mysteriozné, Ze ,,nezasvéceny
ji nemiize chépat®; pro¢ je tomu tak, je zahada. Existuje vice, ne
zcela jednotnych, verzi Smaragdové desky a vice, ne zcela
jednotnych, interpretaci jejiho obsahu. Latz se pak pokusil podat,
resp. rekonstruovat celou fadu moznych interpretaci Desky, napf.
metafysickou, ,,poimandrickou®, ktestanskou, pythagorejskou,
magickou, platonskou, interpretaci v duchu Apollonia z Tyany,
interpretaci srovnavajici Desku s pojetim Kamene filosofi,
Sybillinych orakuli, Geberovou naukou o kovech, s kabbalistickou
knihou Sefer Jecirah a nechybi tu, vedle cel¢ tfady dalSich, ani
interpretace astrologicka a ,,suflérska‘ (,,Schwindel-
Goldmacherkunst®), interpretace vztahujici se k ¢lovéku, rostlinam,
fermentacim, ,,drakim* atd. Ve vykladech Smaragdové desky na
zapadnim evropském kontinenté rozliSuje nckolik period. Prvni
predstavuje vyklad v duchu ptipravy Kamene filosofii, pojeti
elementl, transmutace kovi a dal§i. Druhd nalezi pojeti rtuti jako
,ens universale®, alchymistickych alegorii, c¢isla dvanact a tii
principtt (soli, siry a rtuti Merkura). Kone¢né tieti periodu
pfedstavuje rozsifeni a prohloubeni vykladu v duchu dosud
uvedenych koncept a princip (pfiprava Kamene, arkan, pfemény
kovli, tfi principii a spagyrickych procestl). Tato vrcholna, tfeti
perioda je spojena zejména se jménem Basilia Valentina a Paracelsa.
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Ctvrtou periodu predstavuje Andreas Libavius (t1616) se svym
hlavnim dilem Alchymia (1595). Libavius je vSak pfedstavitelem
chemické alchymie. Latz zpracoval obrovské mnozstvi historického
materidlu, zlstal vSak poplatny uréitym ptedsudkim a jeho pfistup,
obecné feceno, je pseudovédecky a pseudokriticky (namnoze se
spokojil argumentaci zalozenou na prostych tvrzenich). Nicméné je
jeho dilo cennou sbirkou historickych materialt.

Od konce 19. stol. vSak v pojeti alchymie a s tim i jejiho hlavniho
dila, jimz je Smaragdova deska, ptevladad psychologické pojeti, t;.
Deska pojednava o metodé psychické transformace clovéeka.
Dosavadni autority alchymie, Paracelsus, Basilius Valentinus a dalsi
ustupuji do pozadi a jejimi svétly se stavaji Nicolas Flamel (cca.
1330-1418), ktery je znam jako jeden z téch mala, kterym se podaftila
skute¢na transmutace obycejného kovu ve zlato, Robert Fludd, zvany
Robertus de Fluctibus (1574-1637), Thomas Vaughan, zvany téz
Eugenius Philalethes (1622-1665), Michael Maier (1568-1622),
osobni Iékar cisafe Rudolfa II. a John Dee (1527-1608), abychom
jmenovali jen ty nejvyznamnéj$i. Smaragdova deska je vykladana v
duchu Sificiho se rosekrucidnstvi, jako mysticka ,,chemickd svatba®,
uskuteCnujici  se jako spojovani protikladd  (,,mystérium
coniunctionis, ,,coniunctio oppositorum®), symbolizované aktem
pohlavniho spojeni ,,Krale* a ,, Kralovny*, Slunce a Luny, védomi a
nevédomi.

Zcela moderni psychologické, resp. metapsychologické pojeti
alchymie (za synonymum tohoto pojmu je pokladan hermetismus)
podala jako prvni anglické badatelka Mary Anne Atwoodova v knize
Suggestive inquiry into Hermetic mystery (London 1850 — znovu
vydano jako Hermetic philosophy and alchemy, New York 1960).
Podstatu jejitho pojeti vyjadifuje nasledujici poznamka z jejiho
deniku: ,,Alchymie je filosofie; je to filosofie hledani Sofie v mysli*
(jméno Sofia je symbolem moudrosti, pfesnéji skryté moudrosti ve
smyslu gnostické Pistis Sophia). Alchymie ¢i hermetismus je
»filosofie a exaktni véda o regenaraci lidsk¢é duSe z jejiho
souCasného, do smysli ponofeného stavu k dokonalosti a
uslechtilosti t¢ bozské podminky v niz byla ptivodné¢ stvoiena“
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(formulace W. L. Wilmshursta v pfedmluvé k vydani knihy
Atwoodové z r. 1918). Je to tedy operace s metafysickym principem
obsazenym v ¢lovéku jako potence vyssiho vyvoje, ktery sv. Tomas
Akvinsky nazyva ,latens Deitas® a ktery hermetikové nazyvali
,»skryty Merkurius®; jiné ndzvy pro tento bozsky princip v ¢lovéku
(hinduisticky ,,atman*) razili mystikové. V podstaté¢ jde tedy o
probuzeni vnitini sily, kterd, probuzena a usmérnéna, je Cinitelem
vys§iho duchovniho vyvoje, ktery je jednotou poznani a povahové
transformace. Atwoodova v tomto smyslu velmi pfesn¢ formulovala
smysl poselstvi, které clovéku z nesmirného pradavna a patrné z liina
zanikl¢é kultury pfinasi Smaragdova deska.

V duchu tohoto pojeti pak pokracoval, byt nikoli v takové
hloubce jako Atwoodova, americky badatel Ethan Allen Hitchcock v
knize Remarks upon Alchemy and alchemists (Boston 1857), podle
n¢hoz subjektem alchymického Velikého dila je cloveék a préace
alchymisti nebyla ¢innosti rukou, ale kontemplaci. Onim zahadnym
Merkuriem v nitru c¢lovéka je, podle Hitchcocka, svédomi a
alchymické procesy smétuji k jeho ocisténi. Skutecnym
»filosofickym zlatem® je pak laska. Na tyto nazory pak navazal
psychoanalytik H. Silberer (Probléme der Mystik und ihrer
Symbolik, Wien und Leipzig 1914), ktery se pokusil identifikovat
klicové symboly alchymie v terminech psychoanalyzy. Hermeticti
filosofové nepéstovali spekulativni teologii, nybrz, jak plyne z jejich
spisil, snazili se pievést obsah nabozenskych doktrin v zazitek a v
tomto smyslu pak je alchymie ,,praci mystiky*. Alchymisté hovofili
o dvou ,.,kamenech*, nebeském a pozemském: nebeskym , kamenem*
je ,,veénad blazenost™; pozemsky ,kamen* je ,mysticky Kristus®,
kterého kazdy jedinec mlze v sob& nechat ukiiZzovat a povstat z
mrtvych, aby tim dosahl vlastnosti, které jsou alegoricky ptisuzovany
Kameni mudrct. ,Pfiprava pozemského kamene je, tak fikajic,
nasledovani Krista® (Silberer, cit. d., s. 106). Silberer v podstaté
pfejimd ideje Hitchcockovy a dokladé je vyroky klasika alchymie.

Rozhodujicim krokem v psychologickém pojeti alchymie je vSak
systematicky pokus dolozit alchymistickymi sentencemi hlubinné
psychologickou podstatu Velkého dila, ktery provedl Svycarsky
psychiatr a filosof Carl Gustav Jung (Psychologie und Alchymie,
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Ziirich 1944). Jde tu primarn¢ o pokus poukézat na paralely hlubinné
psychologickych procest s procesy alchymické transmutace: ,,... vSe
nejvyssi a nejhlubsi je v (transcendentalnim) subjektu® (Jung, cit. d.,
s. 21). To je teze vskutku klicova a nikoli jen akademicky
psychologickd, nybrz vpravdé esoterni, postihujici jeden =z
jednoté hotejsiho a dolejsiho. Toto nejvyssi a nejhlubsi v lidské dusi
je ve skryté relaci transcendentdlnich sfér lidské osobnosti. V
hlubinach lidské duSe je skryta sila k dosazeni nejvyssiho
vyvojového stavu, ktery je obvykle, ne zcela pfesné, identifikovéan s
nabozenskym citénim nebo vysokou Grovni osobni moralky a ktery
je chapén jako vnitini vztah ¢lovéka k Bohu. C. G. Jung to vyjadiuje
pojmem ,archetyp obrazu Boha®“. Jako dusSevni Cinitel ziistava
nevédomy, vystupuje vSak jako obraz Krista, ktery ziistava ,,v nitru
duse nevyvinut“. Pfed ¢lovékem, ktery usiluje o duchovni vyvoj, je
tak postavena mozZnost dospét od vnéjSitho obrazu Krista k jeho
vnitinimu uskute¢néni. A jednu z moznych cest k dosazeni tohoto
cile predstavuje alchymie. ,Kfestanskd kultura se prokéazala v
odstrasujici mife jako dutd: je to vnéjsi politura; vnitini ¢lovek je
vSak nedotCen a proto ziistal 1 nezménén. Stav duSe neodpovida
vnéj$né tomu, co je véfeno... vnéj$né stoji v§e v obrazu a slove, v
cirkvi a v bibli. AvSak nestoji to uvnitf. V nitru panuji archaicti
bohové...”“ (Jung, cit. d., s. 24). Podle Junga se nepodafilo
kristianizovat dusi do té miry, aby ji byly vlastni a samoziejmé
nejelementarndjsi pozadavky kiestanské etiky. Clovék je pouze
vnéj$im kiestanem. ,,Dokud je ndbozenstvi jen virou a vnéjsi formou
a nabozenska funkce neni zkuSenosti vlastni duSe, nestalo se nic
podstatného, pokracuje Jung. Podle ného pak ,,mystérium magnum®
je zalozeno v lidské dusi: duSe ma ptirozenou nabozenskou funkci.
Jung na tomto misté cituje Tertulliana: ,,Anima naturaliter
Christiana“ (duSe je svou pfirozenosti kiestanska). Tato psychicka
imanence ndbozenstvi je funkci tzv. archetypil, které jsou jakousi
analogii instinktl, ale tykaji se druhové preformovanych zptisobli
vnimani a citéni skutecnosti ve form¢ urcitych obrazi - symbold.
Podle Junga jsou archetypy nevédomi empiricky prokazatelné
paralely nabozenskych dogmat, jejich obsah je vSak kulturné
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podminén: na Zapade¢ je to obraz Krista, na Vychodé Atman, Buddha
atd. Podle Junga v dob€ mystika Jakuba Bohma, tj. na ptelomu 16. a
17. stol. mnoho alchymistli opustilo své retorty a tygliky a zacalo se
oddavat hermetické filosofii. ,,Tehdy se odlouc¢il chemik od
hermetika“, chemie se stala ptirodni védou a hermetika, ktera ztratila
pudu empirie, se propadla do oblasti ,,bezobsaznych alegorii a
spekulaci®, vS§e neznamé a prazdné bylo napliiovano psychickymi
projekcemi, uskutecnovalo se odd€lovani fyzického a mystického.
,V alchymickém opusu se nejednd jen o chemické experimenty
samé, nybrz také o néco takového jako jsou psychické pochody,
které jsou vyjadfovany pseudochemickou te¢i” (CG. Jung, cit. d., s.
333). To je funkci projekce, kterd se dé&je jaksi automaticky, setka-li
se Clovek s neznamym: ,,V temnoté vnéjsiho nachazim, aniz bych to
jako takové poznaval, mé vlastni nitro nebo dusevno* (Jung, cit. d., s.
336). Takovou projektivni podstatu ma vedle alchymie i astrologie:
,»-.. astrologie je podobny prazazitek jako alchymie.“ A tak od
nejstarSich dob alchymie vystupuje jako dvoji skute¢nost: ,,prakticka
chemicka prace v laboratoti®, ale také ,,psychicky pochod, ktery byl
z¢asti védome psychicky, z¢asti nevédomy* a ktery je psychickou
projekci do procesti premény latek. Jung soudi, ze deSifrace téchto
projekci pak umoznuje chapat alchymistickou symboliku jako vyraz
nevédomé dynamiky urcitych archetypli — analogicky asi jako
nc¢které sny vyjadfuji symbolicky dynamiku osobniho a jiné
dynamiku kolektivniho nevédomi. Pak ovSem, tady si Jung pon¢kud
protife¢i, alchymistické alegorie nejsou ,bezobsazné®, ale
smysluplné obrazy.

CG. Jung nepochybné posunul akademické pojeti alchymie za
hranice, kter¢ ji byly vymezovany, tj. pokusil se prokazat, ze tu nejde
o pouh¢ fantazie, avsak, takfikajic, nedotahl jeji psychologické pojeti
az k jeji esoterické podstaté. Nicméné prokazal, Ze tu Slo od samého
pocatku a primarné o pfeménu ¢loveka, nikoli hmotnych prvki.

Skute¢ny esoterni vyklad Smaragdové desky — nikoli alchymie
vibec — ktery patii k nejhlubSim ve svétové literatuie podal ¢esky
hermetik vystupujici pod pseudonymem Pierre de Lasenic (1936).
Odpovéd na otdzku, zda byl Hermes jedinou osobou nebo nékolika
jedinci zijicimi v riznych dobach, pokladd za pouhou hypotézu,
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avsak: ,,V kazdém piipad¢ vSak hermeticka filosofie jako celek musi
byti pokladdna za dilo nékolika mudrcl egyptské kultury, jejichz
kolektivum  jest oznaCovano jednotnym jménem Hermes
Trismegistos* (Lasenic, cit. d., s. 44). Tento Hermes Trismegistos je
tieti Hermes: ,,Nejpravdépodobnéji zda se byti domnénka, Ze treti
Hermes skuteéné existoval v dobé zajeti Zidi v Egypté, Ze sebral
vSechna dila svého predchiidce i nejlepsi plody esoterismu
egyptského a sestavil tak uréity kodex, jenz byl kvintesenci
veskerého tajného uceni této zemé* (Lasenic). Dokazuji to urcité
historické zadznamy, které mimo jiné, potidil J. Flavius a dalsi
déjepisci. Podle Lasenica dale: ,,V dob¢ panstvi Ptolemajovcti vznika
pak nova hermeticka literatura, kterd meéla byti jakymsi pokusem
sbliziti egyptskou filosofii s feckou® (cit. d., s. 46 n.). AvSak spisy z
této doby, piipisované Hermovi a shrnuté ve sbirce Poimandres mayji
obsah, v némz jiz ,,neni mozno uspokojiveé odd¢liti ptivodni jadro od
pozd¢jsich, jinorodych piidavkll a dodatk(®. Pifimy materidl k
hermetismu se nezachoval, avSak ,,Smaragdova deska — kterd — ac
jest mnohymi pokladéna na pod vrZenou, ptece jenom poukazuje na
dobu Thotovu“ (Lasenic, cit. d., s. 47). Smaragdova deska se tak
stava jedinym monumentem staroegyptského esoterismu. Podle P. de
Lasenica Deska vymezuje Sest ,,principielnich zakonti‘:

. zakon analogii;

. zakon universalni rovnovahy a jejiho plisobce;
. zakon indukce;

. zékon polarity (plozeni);

. zakon prajednoty a

. zdkon cirkulace.

AN DN AW —

Prvni dva z uvedenych zakont byly znamy jiz 6nské filosofii v
nejstarSich dobach Egypta: ,,Vzhledem k tomu, ze zasady, obsazené
v textu Smaragdové desky vyskytuji se dokazatelné jiz ve
staroegyptském esoterismu, nutno povazovati domnénky o
apokryfickém vzniku této pamatky v dob¢ alexandrijské za absurdni,
nedolozené a neuvazené... Smaragdovd deska jest snad jedinym
textem tfettho Herma, jejz mizeme pokladdati do jisté miry za
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autenticky* (cit. d.,
uprava Desky ,,s ohledem na jeji lakonickou pfesnost vyrazi‘

s. 50). Ne dosti pravdépodobnd je i pozdé&jsi
, soudi

Lasenic. Ve své monografii o Hermu Trismegistovi pak Lasenic (cit.
d., s. 55 n.) podal syntézu hermetickych zakont, kterou chépe jako
identifikaci deseti pfi¢in a deseti dusledkii. Podavame ji zde in
extenso (v plném rozsahu):

Desatero pricin:

1.
2.

Pocatek je v Prabyti.
Prabyti je nehmotnd, nepiedstavitelna, nezobrazitelna a

nespocitatelna Jednota, stojici mimo prostor a Cas.

3. Pfi¢ina povstala zjevenim Jednoty v Prabyti.

4. Byti povstalo zjevenim kladu a zaporu v Pfi¢in¢.
5. Kazdé byti ma svoji analogii.

6.
7
8
9.
1

Klad tvofi zépor a zépor klad: jedno podminuje druhé.

. Dvojpolarita jest podminkou a pfi¢inou ¢asu a zivota.
. Kazdy pol jest sekundarné zdvojeny.

Dvojnost cili pres trojnost k jednoté.

0. Ctvernost jest ptisobcem rovnovahy.

Desatero dusledkiui:

Nk =

8.

9.

Ptiroda je pfimym plodem kosmu.

Smrt jest podminkou Zivota, nebyti jest podminkou byti.
Smrt neni hranici ptirody.

Slovo jest Ziva sila, jeZ tvofi.

Laska ma troji poslani: ploditi, udrzovati a kiisiti.

Osud jest plodem pokleskl byti proti Zakonu.

Zanik nebo pfeména osudovosti jest bezprostiedné zavisla na
zaniku nebo pfeméné byti.

Obét jest evolucni cestou byti.

Predstavitelny Bih jest bytosti podminénou lidskou obéti.

10. Zodpovédnost kazdého byti jest pfimo umeérna jeho védéni.
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Z vyse uvedenych formulaci je zfejmé, ze tu jde o zékony, které
plati ,,jak nahote, tak 1 dole“, tj. v makro- i v mikrokosmu, pro
ptirodu i pro clovéka. A dale, ze tyto zdkony vyjadiuji jakousi
skrytou dynamiku byti, ktera je jednotou protikladd, vyjadfovanych
obvykle pojmy , muzsky*“ a ,,zensky“ a symbolicky pak ideogramy
Slunce a Luny. Lasenic k formulaci vySe uvedenych zékont
nepochybné pouzil poznatky, které ziskal studiem staroegyptského
esoterismu vibec, zejména tzv. onského devatera (kosmogonie
vytvofend v teologickém stiedisku mésta On) a pravddpodobné i
dalSich hermetickych spisit — v tvahu pfipadd zejména spis Kore
kosmoén (Minerva mundi, Sova svéta), kosmogonicky spis tvortici
soucast Hermetického Corpu, ktery z celého tohoto souboru
hermetickych spisti poklddal za nejcennéj$i Eliphas Lévi. Vyse
uvedena desatera jsou tedy jiz velmi abstraktni derivaci Desky.

Velmi  konkrétnim interpretem Smaragdové desky Dbyl
francouzsky hermetik markyz Stanislav de Guaita (Had Genese, 2.
sv. Kli¢ k ¢erné magii; orig. 1897, Ces. pteklad 1921). Uvedené dilo
je esoterni studii astralu, kterou — poplaten svému romantismu —
vénoval predevSim vztahu astralu k fenoménim cerné magie.
Analyzoval vSak tohoto ,,magického piisobce* v terminech kabbaly,
a proto zde nemuizeme podat $irsi nastin de Guaitova pojeti tohoto
,hada raje” (,,nahase*), jehoz tajemny zivot je zdkladnim Cinitelem
evoluce. Vyslovil pozoruhodnou myslenku, ze ve svété astralnim je
»vepsdna dynamickd genese tvard®, kterou po vice nez pul stoleti
opakoval terminy moderni védy anglicky botanik R. Sheldrake
(1970) ve své teorii ,,morfogenetického pole®, které — opét v souhlase
s hermetickym pojetim — chapal, mimo jiné, jako univerzalni pamét’
kosmického déni (,,akasa“ indického esoterismu). Zivotodarné i
ni¢ici astralni svétlo je skutenou endosmoédzou (tj. jakymsi
prosakovanim) astralni latky do hmoty. Astralni t¢lo ¢lovéka (hebr.
,hefes™) patii ,hyperfyzickému svétu“, avSak pronikd veskerym
svétem vnimatelnym, a to nejen hmotnym, ale i svétem lidskych
ideji. ,,Drak astrdlna jest absolutnim symbolem svétla astralniho,
uvazovaného ve svém dvojim kosmickém pohybu a v souboru svych
ucinkt“ (de Guaita cit. d., s. 78); tento ,tajny ohen, zivouci a
filosoficky* se vyznaCuje silou rozpinavou a svirajici, plodi a
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pohlcuje, ozivuje a nici, je vSak indiferentni vici dobru i zlu a
»pevna vile jej miize podiidit jednomu nebo druhému®. Podstatné
vSak je, ze de Guaita povazuje Smaragdovou desku za pramen, v
némz je ,,mistrn¢ popsano‘ toto astralni svétlo: jednotlivé teze Desky
pak identifikoval jako teze o pohybu a ucincich tohoto astralniho
svétla. Prvni slova Desky ,,Je pravdivé® interpretuje de Guaita jako
,,V principu®; ,,je jisté* jako ,,v teorii* a ,,je skutecné* jako faktické
nebo ,,v aplikaci“. Druhd teze o relaci hotejSiho a dolejsStho mu
vyjadiuje ,,velky zdkon analogie“. A to, co nasleduje potom, je mu
popisem ptisobeni astralu jako ,,universalniho prostfednika® mezi
svétem duchovnim a fyzickym. Smaragdovd deska je mu pak
vychodiskem vykladu o ,,divech astralna* (cit. d., s. 82). Veliké Dilo
muze byt uvazovano v raznych rovinach: alchymista hleda zlato
pozemské, ,,adept mistrovstvi zivota“ hleda universalni 1ék ¢ili ,,zlato
fyziologické®, magik ,,zlato thaumaturgické* ¢ili moc a mystik ,,zlato
moralni“ ¢ili svatost, theosof pak ,zlato spiritudlni ¢i ztotoznéni
lidské inteligence s bozskou podstatou; zkratka absolutni Pravdu,
Védu*“ a ,,vSichni chtéji ziskat svétlo v riiznych aspektech®, chtéji
,dobyvati Cisté z necistého, dokonalé z nedokonalého* (cit. d., s. 82
n.). Astralni svétlo je vili usmérnény proud astralni latky, tedy jeji
zptfedmétnéni v obsahu této viile: je ,,expanzivnim spermatem zivota
a zmagnetisovanou nadrzi smrti (cit. d., s. 84).

Ve tricatych letech, po piekonani synkretistickych tendenci
charakterizovanych zejména spojovanim hermetismu s theosofii,
které bylo vlastni zejména vlivné Papusové skupiné okkultistl a jeho
pafizské Skole esoternich nauk, dochazi ke koncentraci zdjmu na
klasicky hermetismus. Vedle esoteriki se vSak hermetickou
literaturou intenzivné zabyvaji i psychologové, a to zejména pod
vlivem Jungovych objevl psychické podstaty alchymie a Jungovych
mytologickych studii. Témto studiim se spolu s Jungem vénoval 1
vyzna¢ny Svycarsky mytolog madarského ptivodu, Karl Kerényi,
ktery, mimo jiné, publikoval vyznamny piispévek k tématu Herma
Trismegista, ,,Hermes jako viidce (privodce) dusi“ (Hermes der
Seelenfithrer — 1943), v némz potvrdil, Ze hermetismus je ve své
podstaté urcitym druhem velmi praktické metapsychologie. Kerényi
vysel z otazky, jak se Hermes Rekiaim jevil. Nejjednodussi odpovédi
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je, ze se jim jevil jako ,,bih*, ale to mnoho nefikd. Nejevil se jim jen
jako jakéasi mocnd osobnost a byl-1i chapéan jako blh, pak vystupuje
otazka proc a co je obsahem této ideje. Kerényi ve svych tivahach na
toto téma cituje dilo o bozich Recka, které napsal W. F. Otto (1929)
a v némz je tato pozoruhodna pasaz: ,,To, co mohlo byt v praddvnu o
Hermovi mysleno... to je pocatek Hermova tvaru, ktery Homér znal
a pozd¢jsi doba podrzela®“ (Kerényi, cit. d., s. 11). Je to ,svét
Hermiiv®, jehoz posledni vyrazovou a nejvyssi formou je homérska
epopej, je to ,,fise, jejimz bozskym tvarem je Hermes®, fisSe, kterd se
vyznacuje zvlastni logikou; je to svét, ktery Hermes oduSeviiuje a
ovlada. V tomto smyslu je Hermes ,,duch utvéfeni lidského byti,
ktery se za nejriznéjSich podminek stdle vraci“. Hermes je zde
chéapan jako ztélesnéni urcité antropologické konstanty a Kerényi se
snazi identifikovat podstatu této konstanty, coz neni lehky ukol,
nebot’ je zahalena mnozstvim protikladii a symboli. Nemiizeme zde
reprodukovat cely postup této identifikace postupujici svétem
feckych bohil a baji. V poslednim zpévu Homérovy Odysseje jsou
tyto verse:?

,Hermes, kyllénsky biih, si volal jiz z palace duse pobitych
napadnikd, 1 tfimal v boZské své ruce krasny zlaty prut, jimz lidem
podle své viile bdicim uspava oci a jiné zas ze spanku budi. Timto je
vyplasiv, vedl je pry¢. Sly Sustice za nim.

......... V cele jim kracel Hermes, ten spasny bth, a vedl je po
dusnych cestach.

Podél Leukadské skaly a proudt 6keanovych,

podél krajiny Snti a podél slunecni brany

kréaceli, brzy pak pfisli az k louce asfodelové,

v mista, kde sidli duSe, mdl¢é obrazy zesnulych lidi.*

V tomto zpévu vystupuje ,,pruivodce Hermes, do Hadu svad¢je
duse téch zabitych®, zvany ,kyllénsky bih“, protoze se podle baje
narodil na hofe Kylléné¢ v Arkadii. V ruce drzi hal, ktera je
symbolem spanku a probuzeni. V uvedeném basnickém obraze
vystupuje tedy Hermes jako priivodce dusi — a to je nyni tfeba

2 Homér: Odysseia, Praha 1956, s. 410 (pi‘eklad O. Vaiiorny)
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zdaraznit — do podsvéti. AvSak toto ,,podsvéti”, astral okkultistl,
neni jen svétem mrtvych, je to sféra transcendentna. V tomto smyslu
tedy neni Hermes jen privodcem dusi mrtvych, ale priivodcem dusi
vibec, pokud sméfuji k onomu transcendentnu. Kerényiho
poznamka, ze fecké slovo ,hermaion“ znamena ,Stastny nalez®,
napovidd mnohé z toho, co zde bude jesté dale uvedeno. Uvedenym
slovem byla oznaCovana obétina nabizend jako ,,Stastny nalez pro
hladovéjici poutniky*‘; Kerényi naznacuje, Ze slovo znamenalo spiSe
»spolecny ndlez a kofist”. AvSak v feckych bdjich byla Hermovi
pripisovana cela tfada dalSich vlastnosti. W. F. Otto klade Herma do
vztahu k noci, ,,matce vSech tajemnosti®, lakajici k odpocinku i
hrozici, v niz prostor ztraci sva métitka, v niz je vSe soucasn¢ daleko
a blizko: ,,Avsak temnota noci, ktera tak sladce vabi ke spanku, dava
také duchu bdé&lost a jasnost. Cini jej poznavajicim, smélejsim,
odvaznéjSim. Poznatek se zablyskne nebo spadne jako hvézda,
vzacny, cenny, ano, magicky poznatek. Tak je noc, kterd osamélého
lekd a mize zavést, soucasn¢ také jeho ptitelkyné, jeho pomocnice,
jeho radkyné.“ V hermetickém smyslu — poznamendva k tomu
Kerényi — je to ,,noc psychopompa®, tj. noc privodce dusi, noc
plozeni a umirani, jiz v sob& nosime, ktera je sesterskym jevem noci
vngjsi. Otazka, ¢im byl Rekiim Hermes, se da zodpovédét tak, Ze jim
byl ,,nadindividudlnim zdrojem zvlastniho zakouSeni a utvafeni
svéta“; vyjadroval zazitek jakéhosi nadvédomi, byl privodcem v
nadsmyslovém. ,,S Hermem, jako viidcem v Zzivot¢ — tak nds uci
klasicka tradice — dostava svét zvlastni aspekt: onen hermeticky...
Aspekt, ktery je zcela redlny a setrvavd v oblasti pfirozeného
zakouseni svéta. Veskerenstvo jako prostor hermetické hry; ndhodné
jako hermetickd latka; jeho proména skrze nalez a kofist —
hermeticky pochod — k dilu hermetického uméni, které je vzdy tak
trochu dilem oslnéni: v bohatstvi, lasce, poezii a veskerym druhem
vychodiska ze ziizeni a omezeni zdkony, vztahy, osudy — jako by to
byly jen duSevni reality? Jsou svétem a jsou jeden svét: prave ten,
ktery ndm Hermes oteviel. Realita Hermova svéta dokazuje
pfinegjmensim pfitomnost stanovisté, jimZ se stdva zjevnd, ano, jesté
vice: plodi néco aktivniho, co neni pouhym pohledem z onoho bodu,
nybrz co je tu vzdy nahle znovu a svét, ktery pohani k uskute¢néni
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hermetického dila uméni a oslnéni. Zdrojem tohoto zakousSeni a
utvareni svéta, které se pii vysloveni jména Hermes jasné vyléva — a
také bez vysloveni jen o néco méné¢ jasné — je Hermes. Musi mit
celou §ifi hermetického napéti: od falického az k... Zde stojime stale
v jednom bod¢, kde nemlzeme pokracovat vhledem. Nebot na
zéklad¢ klasické zvésti bychom museli rozsifit... az k provazeni
dusi, plisobeni, které rovnéz presahuje zivot. V tomto bod¢ nam
Hermes zstal zcela zdhadny* (Kerényi, cit. d., s. 65). Hermes je vic
nez pouha idea urcitého svéta, je také jejim piivodem, jimz se stala
srozumitelnou.

S ideou Herma je izce spojena mytologicka postava Erota, soudi
Kerényi: Eros ve své podstaté¢ zahrnuje falické, duSevni a duchovni a
presahuje zivot jedince. Existuji povésti, podle nichz byl Eros synem
Herma a jsou to tajné zvésti (Cicero De néatura deorum III., 23, 60).
V horach a jeskynich Attiky péstovaném kultu nymf byl Hermes
bran jako jejich staly privodce a znak tajemné plodnosti. Byl tento
,pramytologicky Hermes* jednozna¢né¢ muzského pohlavi?, pta se
Kerényi. A pokracuje, ze pramytologickou bohyni byl Hermes
povolan do svéta jako ,,pratyp tajemného milence®. Avsak z této
mytologické erotiky je nejvice hermetickym jevem Hekaté: také ona,
jako Hermes, vodi duse a stoji na rozcestich. Jako on chrani brany,
ale je symbolem hrubé a nizké erotiky a straSidel. Existuje vSak
ziejme tecké a pred-fecké mytologické pojeti Herma. Mezi ¢etnymi
zobrazenimi Herma a mytickymi obrazy s nim spojovanymi ma
zvlastni vyznam zobrazovani Herma se skopcem, nebot’ to
symbolicky znamena ,,nové zrozené slunce* (slune¢ni bith Egyptant,
Ammon, byl zobrazovan s berani hlavou). AvSak Hermes jako nosic¢
skopce a jeho otec neznamena totoznost se sluncem; neznamena
puvod svétla, slunce, nybrz ptivod tohoto ptivodu. ,,Jeho svét zacina
pfed vychodem slunce a on, pocatek svého svéta, mize byt jen ten,
kdo nechédva sam plynout svételny pramen ve vylevech duse®
(Kerényi, cit. d., s. 102). Slune¢ni aspekt Herma poukazuje na dusi a
jiz stafi tecti filosofové védéli, ze pramen svétla a duse je jeden.
,Hermeticky napév, to byla nezapomenutelnd melodie fecké
mytologie,” piSe Kerényi (cit. d., s. 106 n.) a kon¢i svou
obdivuhodnou studii o Hermovi, kterd potvrzuje esoterné
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psychologickou podstatu hermetismu, témito slovy: ,,Ten, kdo je
pfipraven nevyhybat se nebezpecim nejhlubSich hlubin a nejnovéjsSim
cestam, které je Hermes vzdy pfipraven oteviit, nasleduj ho a dosp¢j
jako badatel, vykladac, filosof k vétSimu ndlezu, k jistéjSimu
vlastnictvi. VSem, pro néz je zivot dobrodruzstvim — at’
dobrodruzstvim lasky nebo ducha — je spoleénym viidcem Koinos
Hermes!*. Hermes, hermetismus a hermetika jsou tfi aspekty téhoz
tajemstvi ulozené¢ho v hloubce svéta archetypii jako tajemstvi
mystické jednoty makro- a mikrokosmu. Hermeticky zakon analogie
svéta ,hotejsitho* a ,dolejSiho” poukazujici k hlubindm lidské
psychiky jako by potvrzoval jednu z nejhlubsich filosofickych tezi,
jejimz autorem byl sdm Aristoteles: ,,DuSe je svym zplisobem vS§im*.

Jednim z poslednich pokust interpretovat hermetismus, jehoz
esenci je Smaragdovd deska v ramci analytické psychologie CG.
Junga, podnikl L. Muller (1989). Také jemu je
Hermespsychopompos (pruvodce dusi) a v fecké mytologii také,
mimo jiné, pan cest a kiiZzovatek, privodce od Olympu k Héadu, od
nebes k podsvéti a zpét, predevSim symbolem psychické
transmutace. A v souhlase s tim, co uvedl Kerényi, je Hermes
nepftitelem pevného poradku, vynoiuje se vSude, kde jde o proménu a
,jeho Zivotnim elementem je temnota noci“. Tomu je ovSem tieba
rozumét tak, Zze Hermes je nepfitelem onoho umélého ,,pofadku®, do
n¢hoZ lidskd kultura zaklela c¢lovéka ,magickymi®“ formulkami
konvenci a zivotnich stereotypli, aby jej dokonale zbavila jeho
skute¢né podstaty. Zminénd ,temnota noci“ pak znamenéd hluboké
nevédomi, kde je tfeba hledat osvobozeni clovéka z pout jeho
neautentického byti. Muller souhlasi s Jungovou tezi, ze alegorie,
symboly a procedury alchymisti byly nevédomym, do hmoty
promitnutym vyrazem hledani a nachdzeni sebe sama (cit. d., s. 74) a
soudi, ze: ,... v centru alchymistickych pojedndni stoji figura
nepochopitelného Herma-Merkuria. Tento Hermes-Merkurius, plny
paradoxl, je nasemu védomi nepochopitelny jako celost ja, tj.
jednota jeho svétlé a temné stranky, Zenské a muzské slozky, jeho
télesnosti a souc¢asne duchovosti atd.

Jiny pokus podal polsky znalec hermetismu Roman Bugaj (1991),
ktery se vSak v obsahlé kapitole o Smaragdové desce v podstaté
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omezil jen na analyzu a srovndvani rliznych nazord na jeji ptivod.
Ptijal tezi J. Rusky (1925) a E. J. Holmyarda (1923), Ze Deska je
ziejme egyptského plivodu, jeji nejstar$i dochovany text je vSak
arabsky a v jedné dochované verzi vznikl pfekladem syrského
originalu. Bugaj shleddva dalsi historické obsahové souvislosti
Desky s rtiznymi arabskymi dily, jako je Al Razisuv Kitab, spis
zvany Fihrist a dalsi. Podle Bugaje Holmyardv objev textu Desky v
dile arabského alchymisty Gebera (Dzabira), ktery zil v 1étech 720-
813, posunulo datovani historického ptivodu Smaragdové desky o
400 let zpét, z XII. do VIIL. stol. O skutecném ptivodu Desky to vSak
nic nevypovida, nebot’ jeji arabsky, at’ uz Geberv nebo jiny text, je
JiZ pfevzaty.

Touto strucnou glosou koncime historicky piehled interpretaci
Smaragdové desky, které zahrnovaly relace Desky k hermetickému
Corpu i k osobnosti Herma Trismegista.
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KAPITOLA PATA

OBSAH SMARAGDOVE DESKY

Maiéme-li nyni naznacit, co obsahuje Smaragdova deska, méame-li
se pokusit desifrovat jeji esoterni smysl, tj. prevést jeji symboliku do
obecné srozumitelného jazyka konvenénich pojmil, musime
zdiraznit, Ze je to mozné jen zEasti. A to, mimo jiné, zejména proto,
ze slovy konvencniho jazykového systému dorozumivéani nejsou v
téze hloubce a S§ifi komunikovatelné symboly, resp. hermeticka
ideografie viibec. Re¢ hermetismu neni primarné kryptograficka
proto, ze by zdmé&rn¢ skryvala, ackoli ma i tento aspekt, nybrz proto,
ze to, co sdéluje, je mozno vyjadfit jen jazykem symbolti, alegorii,
metafor atd. Je tu totiZ, asi jako pomoci uméni, oslovovdno néco
velmi zvlastniho v ¢lovéku, co je mimo jeho empiricky podminénou
komunikativni kompetenci, avSak co je pfece jen jeho vnitini
duchovni dispozici. A to je svét archetypii, dispozic k poznavani
transcendentna, ktery je mu din jako systém cest k
transcendentalnimu sebeurceni jeho ega.

V antropocentrické roviné vykladu Desky, kterou budeme nyni
sledovat, jde o ptipravu ,nebeského Kamene“, tj. o realizaci
transcendentdlniho Ja. Jeho pfedstupném je kiestanské ,,nasledovani
Krista® ¢i analyticko-psychologicky proces individuace (CG. Jung).
Obecné vzato, je to lidsky nejvy$§si mozna urovenn toho, co je
nazyvano mystérium coniunctionis oppositorum, vyjadfované tezi
,jedno ve viem a vSe v jednom®; feceno jazykem psychologie,
dosazeni maximalni Grovné vnitini a vnéjsi integrace osobnosti, jejiz
tendenci je ,unitas multiplex“ (jednota rlUznosti), ¢i jednota
protikladi. Tento metapsychologicky recept je zasazen do ramce
esoterniho pojeti svétového fadu a déni, fadu, ktery je analogicky
vnitinimu fadu lidského byti. V Desce, ktera je jakousi esoterni
ontologii, jeji esenci, jde o recept, jak napomoci skrytym silam v
Clovéku k tomu, aby iniciovaly a fidily jeho vyvoj k vnitini
dokonalosti, ktera je pfedobrazem, nikoli skutecnosti jeho byti. Jde tu
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o postizeni procesu, ktery alchymie pfesné nazyva transmutaci, tedy
proménou podstat a ktery Maria Prophetissa (zvana téz Marie
Egyptska, zacka Zosimy z Panapolisu, zijici ve 3.-4. stol.) vyjadiuje
touto sentenci: ,,Jedno stava se dvéma, dv¢ tfemi a z tietiho vychazi
jedno jako ctvrté; tak se stdva ze dvou jedno jediné.” Klasicka
alchymie to vyjadiuje tezi ,,Solve et coagula® (rozpoustéj a zhustuj,
¢i rozdéluyj a sceluj). To je Magnum opus spiritudlni alchymie,
zhotovovani Filosofického ¢i Nebeského Kamene, proces fermentace
zivlovych sil zapocaty aplikaci principt soli, siry a rtuti, jimz vznika
tajemny alchymicky Merkurius jako dilo semene Luny a Slunce.

,»Dilo Kamene je hra ditéte a prace zeny“ (Dictionnaire
hermetique, Paris 1695, s. 135). Je to dilo vnitiniho a vné&jSiho
spojeni muzského a zenského, oznacovaného jako ,,mysticka svatba*
(hieros gamos feckych mystérii) a vyjadieného mystériem Osirida a
Isidy. V ponc¢kud zjednodusené roviné Jungovy analytické
psychologie je toto dilo, ¢i proces, oznaCovan jako ,rozdéleni a
sceleni dusevnich protikladd®, avSak esoterni vyznam slova ,,duse*
jde daleko nad vyznam, ktery je mu konvenéné pfisuzovan.
Nicméné, jak Jung (1955) spravné naznacil, tyto protiklady jsou
personifikovany Sluncem, Lunou, zivly Ohné¢ a Vody, jakoz i
principy Soli a Siry. Protiklady télesného a dusSevniho, vitalniho a
,moralniho* ¢i ,,nizsitho* a ,,vyssiho®, ale 1 védomi a nevédomi,
muzského a zenského (,,denniho* a ,nocniho™ ¢i solarniho a
lunarniho) jsou fenomenologickéd fakta, odraZejici vSak jen povrch
skute¢ného tadu. Alchymisticka kryptografie se snazi proniknout az
k transcendentnim kofeniim tohoto fadu a ke smyslu jeho dynamiky,
vystupujici, jak to intuitivné vyjadril ,temny filosof* Herakleitos z
Efesu jiz v 5.-6. stol. pf. Kr.: ,,... svét nebyl stvofen bohy, je a bude
veécne v sobé Zijici ohen, ktery se ve stalém rytmu zaziha a zhasina...
z rozliénych toni povstava nejkrasnéjsi harmonie a vSe se déje skrze
spor... hranice duSe nenajdes, tak hluboko je jeji zakladni zakon.*
Podle Herakleita ,,vSe se déje v protivach® a ,,povaha ¢lovéka je jeho
osudem®. Podle riznych svédectvi (Diogenes, Plutarchos a jini)
vyjadfil Herakleitos své pojeti svéta témito vyroky:*

> Podle: Zlomky predsokratovskych mysliteli (vybral a prelozil K.

Svoboda), Praha 1944, s. 45, 46, 47.
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- ,,Tento svét, tyZ pro vSechny, nevytvoftil zaddny z bohii ani z lidi,
ale vzdy byl, jest a bude vécéné zivym ohném, roznécujicim se podle
miry a hasnoucim podle miry.*

- ,,Boj je otcem vSeho 1 kralem vSeho a jedny ¢ini bohy, druhé
lidmi, jedny d¢€la otroky, druhé svobodnymi.*

- ,,Kraceje, nenalezl bys hranic duse, i kdyby ses ubiral kazdou
cestou; tak hluboky mé smysl (logos).*

Podle Herakleita podstatou vééného a zivouciho praohné je
,logos® (svétovy inteligibilni duch) a v tomto ozivujicim a ni¢icim
Ohni véci vznikaji a zanikaji, a tak se z jednoho stava vSe a vSe je
jednim. Logos je vlozen i do lidské duse. J. W. Goethe v jednom ze
svych aforismt k pfirodnim védam napsal: ,,VSechno co nalézame, a
co nazyvame odhalenim ve vys$Sim smyslu, je vyznamny vykon a
ucast pocitu pravdy, ktery v tichu, dlouho utvafen, nepostiehnut, s
rychlosti blesku vede k plodnému poznani. Je to z nitra navenek se
vyvijejici zjeveni, které ¢lovéku ponechava tusit jeho bozi blizkost.
Je to syntéza svéta a ducha, ktera poskytuje blazenou jistotu vécné
harmonie byti.“ Takové poznani by vSak nebylo mozné, kdyby duse
cloveka a duse svéta nebyly jedno.

Podle Hermovych vyroki, které ve zlomcich zachytil Stobaeus
(na rozhrani 5. az 6. stol. ve své sbirce filosofickych vyroki
Anthologion — zde podle J. D. Chamberse 1882, 1975, s. 100 n.), je
duse clovéka puzena k pravdé, ale nékteré jeji slozky ji stahuji k
zemi. Jsou zde rozliSeny dvé ¢asti duse, ,,logikon* a ,,alogon®. Druha
ma dvé slozky, ,,thymos* a ,,epithymia‘“ (niz$i slozky duSe vazané na
smrtelné télo, které jsou zdrojem télesnych pociti); jsou-li tyto nizsi
slozky duse fizeny rozumem, zbavuje se duSe zatéze a dostava se do
stavu zvaného ,,sofrosine. Niz§i slozky dusSe pochdzeji z hvézd a
jsou podrobeny zvlastni osudovosti (,,heimarméne®). Nizsi télesnou
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dusi cloveéka (,,pneuma‘) reprezentuje krev (Stobaeus I., 391, 8).
Dvojjakost lidského dusevniho Zivota vyjadiil pékné J. W. Goethe:*

,DVvé dusi mn¢, ach, v hrudi prebyva

a od sebe se touzi odervati;

ta jedna, la¢na chapadla jez ma,

drzi se, chti¢em rozdychténa,

svéta; ta druha rve z pout hmoty kiidla sva

a k bozskym otcim v prostor vzléta.*

Vyssi slozce lidské duse (logos, nus), ktera je slozkou svétového
logu, je imanentni touha po dosaZzeni vnitini harmonie a touzi po
opusténi téla projit 7is§i Archontli do krajin vécné blazenosti. V
mithraismu stoupa duSe hvézdnymi sférami a jeji cesta do nebes je
zminéna v chaldejskych ordkulich (Oracula chaldaica), v gnozi a
jinych spiritualistickych systémech. Od vSeho télesného je duse
osvobozena po smrti, ale také v nekterych snech a v extazi a proto
extaze byly soucasti nékterych mystérii a kulti (zejména napft.
dionyzského kultu). J. Kroll (1914, s. 344) analyzujici stale vztahy
hermetickych ideji a riznych fteckych filosofickych skol —
ptibuznosti shledava u orfiki, stoikll, zejména Posseidonia a jinych —
shrnuje téma duSe v téchto systémech témito slovy: ,,T€élo ma vinu na
tom, ze je nam vzata moznost Cist¢tho poznani, Ze nemiZeme
nasledovat naSe vlastni urceni; je vézenim, pouty pro dusi, které ji
uklada ananke. Jen v neviditelnu mize dospét k pfirozenému stavu.
Nejvetsi mozny odklon od télesného je proto nejvysSim cilem
Cloveéka, po némz touzi vsi silou; osvobozeni se od pout téla je
nejvyssi odménou pravého filosofického Zivota. Unik z tohoto
smyslového svéta vede k pfipodobnéni se Bohu, k homoiosis. Nus
vraci k sluneCnimu domovu a my poznadvame, osvobozeni od
posetilosti téla, vSe nezkalené, vSe pravé.” Tyto myslenky, jak
poznamenava Kroll, vyslovil také Platon ve svém Faidonu a jinde.
Ve zminéném spise, ktery ma formu dialogu nechéva Platon
promlouvat Sokrata o filosofickém zivotg, ,,co mozna vzdaleném od

* Goethe J. W.: Faust, Praha 1957, s. 112 (piel. O. Fischer).

52



téla a obraceném k dusi“: ,Nuze, kdypak duse dosahuje pravdy?
Nebot’ kdykoli se snazi néco zkoumali spolu s télem, je patrno, Ze
tehdy jest od ného klamana,” pta se Sokrates svého spolecnika a
odpovida: ,,Rozumové pak mysli asi nejlépe tehdy, kdyz ji pfi tom
nic z té€chhle véci neobtézuje, ani sluch, ani zrak, ani Zadna bolest,
ani libost, nybrz kdyz je co nejvice sama se sebou, nechéavajic télo
byt a pokud moznd bez jeho ucasti a bez styku s nim se snazi
dosdhnout jsoucna.> Sokrates pak opakuje tuto tezi: ,,... t&lo
vyrusuje a nenechava dusi nabyti pravdy a moudrosti, kdykoli je s
nim duSe ve spolku. Proto,” pokracuje Sokrates, ,,chceme-li n¢kdy
néco Cisté poznati, musime se od n¢ho odlouciti (rozumi se od téla,
pozn. M. N.) a divati se samou dusi na samy véci.“ Co je tim
nejvys$im stavem poznani, kdy ,,duSe je sama sebou®, pak jasn¢ tekli
neoplatonikové (Plotin a dalsi): je to extdze a jeji zvlastni ritualni
forma, teurgie. Za podstatu extaze poklada Plotin ,,spocinuti v Bohu*
tj. v transcendentni podstaté veéci a za jeji predpoklad povazuje
dokonalou katarzi. Teurgie pak, podle Porfyria, uschopiiuje lidskou
dusi komunikovat s and€ly a démony a vidét bohy. O dvojim Zivoté
duse pise Jamblich v Mystériich egyptskych (s. 82 n.):

»Mudrcové uci, ze duSe vede zivot dvoji: jeden je s télem
spole¢ny, ale druhy zivot duse jest ode vseho téla rozdilny a od ného
odlouceny. Kdyz bdime ve svém normalnim zivoté, uzivame
vétSinou zivota duse, ktery ma spole¢ny s télem, vyjma ten piipad,
kdyZ na zaklad¢ duchovniho poznani svymi nejCistsimi duchovnimi
silami od télesného z Gplna se odvracime. Kdyz vSak spime, byvame
jaksi uplné osvobozeni od jistych pout nds svirajicich a uzivame
zivota duSe, jenz jest mimo zrozeni a smrt. Pak probudi se v nas
nahle a po¢ne ucCinkovati dle své pfirozenosti ona druhd Zivotni
forma duse, kterd je duchovni a bozska, at’ tvofi jiz tyto ob¢ formy
duSe bytost jedinou, neb at' kazdd z nich jest sama pro sebe.
Ponévadz duch pfimo nazird pravé jsoucno, duse pak obsahuje
zéklady vSeho, co nalezi svétu vznikani a zanikani. Jest
pochopitelno, ze duse poznavd z pri¢iny, obsahujici vSechnu
budoucnost, pfedem véci budouci, které ve svych pficinach, je

3 5Platon: Faidon, Praha 1935, s. 12 n. (ptekl. F. Novotny).
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ptedchazejicich, jsou jiz v uritém potadi obsazeny.“ Jamblich tu
hovoti o vésteckych schopnostech duSe, kterych dosahuje pomoci
duchovni energie, generované tim, ze se oprosti od vSech pout a fika
dale: ,,Kdyz spoji, co v ni je duchovni a bozské, s bytostmi vys$simi,
pak budou vSechny jeji vize Cistsi, at’ se vztahuji k Bohu, neb k
bytostem o sob¢ netélesnym, ¢i, abych to fekl kratce, k jsoucnim,
ktera jakymkoli zpisobem souvisi s pravdou fiSe inteligibilni.
Pozvedne-li duse principy véci vznikajicich a zanikajicich, jez jsou v
ni obsazeny, k bohlim, jako jejich pfi¢inam, dostane se ji moci a
schopnosti poznati vSe, co bylo a co bude. Piehlédne vSechny doby,
postiehne vSechny udalosti majici se v ¢ase sbéhnouti, a dostane se ji
udélem, by je uspotfadala, by méla nad nimi péci a piimétené je
zlepsila. Jsou-li téla nemocnd, 1é¢i je, dopustili-li se lidé chyb a
neporadki, uvadi vSe do dobrého stavu. Nalézd cCasto uméni,
rozdéluje pravo a spravedlnost a ustédiuje zafizeni zdkonnd.*

Duse lidska se povznasi k dokonalosti v komunikaci s
transcendentnem, ¢i, feCeno kliCovym terminem transpersonalni
psychologie, dosazenim rozSifeného védomi (nadvédomi).
Smaragdové deska poodhaluje zavoj tohoto transcendentna a podava
navod k dosazeni rozsifeného védomi, nebot’ tim pocina i proces
transmutace osobnosti. S tim souvisi idea ,,znovuzrozeni* (rozumi se
duchovniho), kterd vystupuje ve vSech vyspélych kulturach, jak v
kultech a mystériich Isidy, Attise, Dionyza, tak 1 v kiestanstvi a
jinde. Je to idea vécného sestupu a vzestupu duse a vééného svaru
duSe a téla, jejiho osvobozovani a otroctvi, jeji imanence a
transcendence, vyjadfend v mytu o Prométheovi a Epimetheovi,
spojend s ideou pozemského svéta jako obrazu svéta véénych ideji
(Kosmos noetos). NejprostSim zptisobem ji vyjadiuje staroegyptsky
mytus o Osiridovi (Usirevovi) a Isid¢ (Eseté): Set (Typhon — princip
svaru) roztrhal Osiridovo télo (symbol prabyti) na Cctyti kusy
(elementy), avSak Isis (tj. laska) znovu spojila roztrzené ¢asti ve tvar
viditelného kosmu (Horus). Egyptané, znajice jiz princip analogie,
propujcili tomuto mystériu také exoterni vyznam, protoZze v ném
spatfovali princip vé¢ného kolob&hu vznikani a zanikéani viibec.
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V egyptském papyru, uchovavaném v patizském Louvru, Ize ¢ist
tuto pozoruhodnou pasaz: ,,Ji§ chléb s Bohem na velkém schodisti
pana devatera. Prochazi§ se tam, jsi spojen s Horem-Sluzebnikem.
Stoupas nahoru a doll a nikdo té nezadrzi.* Peryt Shou (1922, s. 12
n.) interpretuje tuto pasaz takto: schodisté (chout) je astralni misto
mezi Vodnafem a Rybami, misto Luny ve znameni Byka, které dava
dusi podnét k dosazeni tohoto transcendentalniho mista, kde je
,hejvnitingjsi sféra kosmického embryondlniho svétla®; klicem k
pochopeni tohoto mista, kde zacina ,,schodisté je velka Isis mystérii.
Receno jinak: onim momentem osvobozeni z 0Zin kazdodenniho
bdélého védomi, jez poutd dusi k télu a ke hmoté, je vystup do
astralu. V IX. kapitole egyptské knihy mrtvych se pravi: ,,Vstupuji
branou nebes, abych t&é uvidél a poznal, tebe, svého otce Osirise a
piekonavam noc smrti. A proto se v kapitole LXIV. tézZe knihy tika:
,Jsem pri¢inou vseho toho, co jsem.* V sob¢ nesu odvahu k cesté za
transcendentnem, k transcendentalni identité svého J4, svym zivotem
se rozhoduji k duchovnimu povzneseni nebo k otroceni preludiim.

Smaragdova deska obsahuje doktrinu o transmutaci osobnosti a
esotern¢ pojaté podminky jeji realizace. Axiomy této transmutace
jsou pak nasledujici:

- ,,Ignis et Azoth tibi sufficiunt* (Ohen a Azoth ti postaci).

- VSe se zdokonaluje samo v sob¢ aktivaci vnitinich prostredk.

- Vychodiskem je dosazeni prvotniho stavu (prima materia) a
proces oddé€lovani a scelovani (Solve et coagula!).

- Pfeména probiha vnitiné jako dynamicky pohyb zivli za
pusobeni tii principli a vnitiné a vnéjsné jako ,,mysticka svatba®, tj.
jako spojovani protikladu.

-Vse existujici 1ze stimulovat k dokonalej$imu vyvoji.

- Vystupuje$ temnym schodistém k vétsi dokonalosti, abys jako
dokonalejsi sestoupil.

- Pfeména se dovrSuje ve dvojici, v niZ se uzavira mystérium
spojeni protiklada.
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Cely proces duchovni transmutace, ktery je v podstaté
osvobozenim se od neautentického byti, je zaloZzen na navratu k
puvodnimu autentickému byti a je v tomto smyslu tedy procesem
reintegrace. Chces-1i v8ak dosédhnout své transcendentdlni podstaty,
musi§ se pro tento svét stdit dokonalym blaznem, nebot’” musis
»zemiit ve svété, ve kterém jsi, abys ,,Zil*“ ve svété dokonalejSiho
byti. V tomto smyslu je transmutace symbolickou smrti a
symbolickym vzkiiSenim. Nebot odmitnes-li hodnoty tohoto
konzumniho svéta a davu sestupujiciho dychtivé na dno propasti,
kterou vyhloubila civilizace, stane§ se bldznem ve schizofrenni
spole¢nosti dneska. Vzpomeni si na slova Erasma Rotterdamského:®
,PfedevS§im je zndmo, Ze vSechny véci tohoto svéta maji — jako ti
Alkibiadovi Silénové — dvoji, vzdjemné zcela odliSnou tvainost. Tak
naptiklad to, co na prvni pohled je smrt, ptfi hlubSim pohledu je
vlastné zivot a opacné, co je zivot, je smrt; co krasa, to osklivost; co
bohatstvi, to bida; co hanba, to slava; co ucenost, to nevzdélanost; co
sila, to slabost; co urozenost, to nizkost; co radost, to Zal; co $tésti, to
nestésti; co pratelstvi, to nepratelstvi; co prospésnost, to osklivost —
zkratka a dobfe, vSe rdzem dostane opacnou tvar, jakmile otevies
Siléna... Ostatnég, co jiného jest cely lidsky zivot nez jakasi divadelni
hra, v niz kazdy vystupuje pod jinou maskou a hraje svou roli tak
dlouho, dokud ho rezZisér neodvola z jevisté? Tento rezisér Casto
posila téhoz herce na jevisté v rozlicném prestrojeni, takze ten, kdo
diive hral krale v purpurovém havu, ted’ hraje ubohého otroka v
hadrech. Je to ovSem vSechno jakési stinohra — ale tato nase komedie
se odehrava prave tak.*

Avsak pfipomenme si i slova bible o Bozi moudrosti, ktera je
lidem blaznovstvim:

»dlovo o kitizi je blaznovstvim tém, kdo jsou na cesté k zahubg;
nam, kteti jdeme ke spase, je moci Bozi. Je pséano: ,,zahubim
moudrost moudrych a rozumnost rozumnych zavrhnu“. Kde jsou
ucenci, kde znalci, kde feCnici tohoto véku? Neucinil Buh moudrost
svéta blaznovstvim? Protoze svét svou moudrosti nepoznal Boha v
jeho moudrém dile, zalibilo se Bohu spasit ty, kdo véfi, blaznovskou
zveésti... blaznovstvi Bozi je moudiejsi nez 1idé a slabost Bozi je

®Erasmus Rotterdamsky: Chvala blaznivosti, Praha 1966, s. 42, 43.
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siln€jsi nez lidé... ale co je svétu blaznovstvim, to vyvolil Biih, aby
zahanbil moudré, a co je slabé, vyvolil Bih, aby zahanbil silné...
Moudrosti sice uc¢ime, ale jen ty, ktetfi jsou dospéli ve vife — ne
ovSem moudrosti tohoto v€ku ¢i vladdci tohoto véku, spéjicich k
zahub¢, nybrz moudrosti Bozi, skryté v tajemstvi, kterou Bih od
veécnosti urcil pro nase oslaveni. Tu moudrost nikdo z vladct tohoto
véku nepoznal; nebot’ kdyby ji byli poznali, nebyli by ukiizovali
Pana slavy.*’

Rémcem doktriny, kterou podava Smaragdova deska, jak jiz bylo
uvedeno, je esoterni pojeti Cloveka a svéta jako analogickych entit.
Analogie makro- a mikrokosmu je zdkladni ideou hermetismu,
kterou nachdzime také u orfikd, stoikd, gnostiki, Platona, Plotina a
dalsich. Vse, co jakymkoliv zplisobem je, je utvaieno podle urcité
praideje a déje se ve formé vibrace svét prostupujici sily ¢i latky.
Ideje jako praformy a sily jsou vécné a neménné. Svét ideji i hmoty
je naplnén dusi, kterd v§im pohybuje podle véénych zdkonli. Hmota
existuje od prvopocatku, ale jako chaos prvki; tvar a pohyb dostava
az bozim aktem genese; je tu nejprve jako nebyti, bytim se stava
vlivem svétové duse z ville bozi, kterd vyjadiuje nejvyssi inteligenci,
,hus®. Tak dostavame triddu jsoucen: nus, psyche a fysis. Skladba
Cloveéka je pak charakterizovana takto: ,,Duse je v téle, niis v dusi,
logos je v nus, nus je v Bohu, Blih je otcem jich vSech. Logos je
obrazem nus, nis Boha, t¢lo ideje, idea duse* (Kroll, cit. d., s. 284).
Nus se u ¢lovéka projevuje jako jeho lidsky rozum (logos), u zvitat
jako instinkt, tedy jako dvoji druh inteligence. Clovék, maly svét
(mikrokosmos) je obraz Bozi, ktery se inkorporizoval, spojil s
hmotou (Poimandres) a je ovladan dvéma silami, které se nazyvaji
¢ros a ananké (sila vitalni determinace). Hermeticka literatura a s ni
ideov¢ spojena fecka filosofie rozeznava dvé determinujici sily, dva
druhy osudovosti: heimarmene (spis Asklepius 79,4) a ananke (spis
Poimandres 1., 9): heimarmene zvana dokonce ,,druhy bth* (spis
Asklepios 79,4) vystupuje jako biologickd determinace, jiz ,,je
podiizeno vse télesné™ (Kroll) a ktera je predevsim spojena s pohyby
planet. V Poimandrovi (1., 9) se tika, ze Blih stvofiv Zivot a svétlo,
zplodil slovem tvirce (druhy btih, demiurgos), ktery zas stvoril sedm

"Novy zakon: I. List Korintskym, 1.
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spravcu, obklopujicich v kruzich smyslovy svét (sedm planetarnich
sfér): ,,jejich sprava je nazyvéana osud“. Osud a nutnost, jako ,,Bozi
dynameis* (sila) jsou pln¢ subjektem Bozi prozietelnosti (Chambers,
cit. d., s. 5, pozn.). Jak je lidska duse trestana, pta se Tat a Hermes
mu odpovida: ,,A co je vétSim trestem pro lidskou dus$i, nez
bezboznost* (Poimandros X., 20). Nejvyssim principem déni je Bozi
prozietelnost (,,pronoia®) a s ni je spojena ,,ananke“ jako ,,nutny
dasledek bozské prozietelnosti®, ktery vladne i ¢loveku (Kroll, cit.
d., s. 213). ,,AvSak protoze duse Cloveéka pochdzi z nebeského
regionu nad planetami, ale jen télo pochézi z fysis, mize se ¢lovék
skrze svou dusi osvobodit od osudu, jemuz je podfizen kvili svému
télu. Je vyslovené zduraziiovano, ze heimarmene nema zadnou silu
nad asomatos otsia“ (Kroll, cit. d., s. 215), tj. nad duchem zbavenym
pout télesnosti. Heimarmene ma vliv jen na pozemsky, sublunarni
sveét. Sami bohové jsou podiizeni ur¢ité nutnosti (Stobaeus 1., 62,15).
Z dalsich vyroki plyne, ze osudovost je spojena s volbou zla, a to v
podstaté ve smyslu vytvareni karmy, jak ji znd indicky esoterismus.
Hermetismus, tak jako celé esoterni mySleni, ovlad4d princip
triady svétti: duchovniho, psychického a hmotného. Plati to ovSem o
makro— 1 mikrokosmu. A kazdy z té€chto tii svétli ma opét tii aspekty,
jednim z nich je napt. ,,hmotna duse® (pneuma). Nekdy se, vedle
ducha (nts), rozliSuje téz ptiroda (fysis) a latka (hyl¢). ,.Celé
vytvofené universum je veééné existujici, jednotny a Zivouci
organismus a jako takovy je obrazem transcendentni skutec¢nosti® —
to je Paracelsova piredstava svéta hermeticky pojatého, jak ji
formuloval C. E. princ zu Hohenlohe-Waldenburg (1959, s. 10),
ktery k tomuto paracelsovskému obrazu svéta, v némz vrcholi
renesan¢ni hermetismus, dodéava: ,,Celé stvoteni vytvaii jeden jediny
zivouci, neporuseny, ve sméru ke zduchovnéni se vyvijejici
organismus.* Pro vyvoj ¢loveéka pak plati: je-1i nus vtaZzen do zbozné
duse, vede ji ke svétlu poznani a k dokonalosti; nius osvobozuje
Cloveéka od heimarmene, a to tim vic, ¢im vic se Clovek zbavuje své
télesnosti. Uplatiiuje se tu vzajemna zavislost: nis osvobozuje a v
osvobozujicim se ¢loveku se stale vice uplatituje. Stoikové hlésali, ze
lidska duse je odnozi duse svétové, a ta opét odnozi bozské podstaty.
Duse sestupuji ze sedmi planetarnich sfér, odkud dostavaji dobré a
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Spatné vlastnosti (Kore kosmon); v téle je duSe uzaviena jako ve
vézeni (Stobaeus 1., 321,29). Nus jev dusi pfitomen jako potence jeji
cesty ke svétlu, a to jako ,,svétélko v temnotach®, tj. v hlubinach
nevédomi. Proto svétlo (nis) nachazi clovék na dné své osobnosti
jako zastfeny zdroj: to je ono ,,pilno¢ni slunce* hermetiki, které jen
slabé prozafuje fantazie, sny a vize, neni-li rozsviceno k plné zafi
vnitinim ohném. N¢kdy se objevuje ztotoznovani pojmi ,nus“ a
~pneuma®“ (podle stoikll princip zZivota vSeho byti, spojujici
individualni lidskou dusi se svétem, tedy v podstaté¢ to, co je
oznacovano jako astral). CG. Jung (1944, s. 410) poukazuje na
neopythagorejské predstavy spojené s pojmem ,pneuma‘: lidska
duSe je pohlcena hmotou, az na ,,nas*, ktery ,,je jejim démonem* a
funguje jaksi autonomné (pojmy ,,pneuma“ a ,nus“ jsou zde
vyznamove ztotoznény); ,,pneuma* (,,nis*) ,,je v elementech vazana
bozskéd duse®, kterou je nutno osvobodit (Jung 1944, s. 414, podle
Berthelota, citujiciho stary alchymisticky traktat). Zde je vyslovena
klicova teze, ktera fika, ze duchovni osvobozeni ¢lovéka v esoternim
smyslu je zaloZeno na préci se Zivly. Zatimco vSak Jung rozviji toto
téma jako problém interpretace ,,symptomid plnych symboli‘
(,,symbolhafte Symptome*‘), hermetikové podavaji konkrétni postupy
pro ,praci se zivly*“ v rovin¢ jejich psychofyzického ovladani a
oCistovani, aby bylo moZzno dosdhnout jejich nové syntézy
(kabbalistické ,,pfestavovani svétel™).

Ugelem nasi prace vsak neni podrobngjsi popis vyse uvedenych
vztahli a procest, uplatiujicich se v roviné antropologické
interpretace Smaragdové desky. NaznacCujeme tu jen dal$i mozné
smeéry v interpretaci tezi, které Deska obsahuje.

Velmi obecné feceno, Smaragdova deska obsahuje principy
tvotivého byti astralniho svétla a jejich aplikaci na reintegraci lidské
osobnosti, jakoz 1 zdkladni vztahy tohoto Ccinitele ve struktufe
transcendentna. V tomto smyslu jsou v Desce polozeny zaklady
hermeticky pojaté metafysiky a metapsychologie. Pokusime se nyni
formulovat n¢kolik obecnych tezi vyjadiujicich podstatu doktriny,
kterou Smaragdova deska piinasi.

Prvni teze zdlraziuje ovéfenou skutecnost, ze existuje analogie
mezi svétem vyS$im a niz§im, tj. mezi vyvojoveé pivodnim a aktudlné
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existujicim, jakoz i mezi makro— a mikrokosmem, mezi svétem a
clovekem (astrologicky princip).

K hermetickému pojeti analogie vystizné poznamenal CG. Jung
(1944, s. 481), ze pro stiedov€kého cloveka je analogie spiSe nez
logickou figurou ,tajnou identitou — Jung to ovSem v duchu
tradi¢niho akademismu poklada za pozistatek primitivniho mysleni,
¢imz svou precizni formulaci v zapéti znehodnocuje. V relaci
makro— a mikrokosmu, véci ,hofejSich” a ,,dolejSich* je skryta
,podstata podivuhodného®, tj. tajemné interakce mezi vécmi a jevy,
na nichz je zaloZena ,,magia innaturalis®.

Druhéd teze Desky tik4, ze vSe jsouci, tj. vSe, co jakymkoli
zpusobem je (véc, udalost, bytost, myslenka, cit), je prostoupeno
zvlastnim Cinitelem (pneuma, astral, ,,duSe svéta™), jenz jako sila -
latka napliuje pravzory vseho jsouciho (,,vSechny véci zrodily se z
této jediné véci prizplisobenim®, tj. vplynutim do apriornich forem
byti, které jsou obvykle nazyvany idejemi v platonském smyslu).

Tteti teze identifikuje nékteré podstatné aspekty této ,,duse svéta“
(astralni sily - latky), pfedevSim jeji polarizaci na ,muzskou® a
,zenskou® slozku a zdlraznuje, ze ziskava silu z toho, co se déje na
zemi, pfenesené pak z tél (zemée jako symbol téla).

Ctvrta teze struéné tika, e tento &initel (astral) je Cinitelem
veSkerého zdokonalovani.

Pata teze dopliiuje teti a Ctvrtou tim, ze identifikuje podminky,
kdy je sila astralu nejvétsi, totiz, kdyz byla materializovana. V
hermetickém pojeti se to dé&je kombinaci imaginace a vile
(emociogennim chténim).

Sesta teze vyjadfuje symbolicky postup, jimz je uskute¢iiovana
prace s astralem, aby bylo dosazeno — mame-li nyni na mysli rovinu

antropologické interpretace — reintegrace, resp. k reintegraci
sméfujici transmutace. Naznacuje se tu, Ze se jednd primarné o ,,praci
se Zivly*.

Sedma teze hovoti o Merkuriovi, ktery byl vychodiskem a nyni je
jiz, jako cil — neslo tu o vytvoteni néceho, nybrz o proménu cehosi
jiz stavajiciho — produktem procesu premény, kterd se uskutecnila
jako pfemeéna fyzicka i duchovni.
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To je tedy struény obsah prvnich sedmi kliCovych tezi
Smaragdové desky, ktery jsme se pokusili formulovat v rdmci SirSich
souvislosti, naznacenych v klasické hermetické literatuie viibec.

Osma teze vyjadiuje zcela jasn€ nejvyssi cil celého procesu, ktery
je analogicky genesi vesmiru a ma povahu ,,magisteria slunce®, tj.
vécného kolobéhu v némz se stiidaji ,,svétlo™ a ,,tma*“, zivot a smrt.
,Veskera temnota prchne pted tebou,” pravi se tu, coz znamena
dosazeni nejvyssi triddy hodnot: pravdy, dobra a krasy, nebot
vSechny jsou riiznymi aspekty Svétla, pted nimz prcha lez, zlo a
osklivost.

Velmi dilezita je dalsi teze, ktera, mimo jiné, vyjadiuje jedno z
nejvétSich arkan alchymie a esoternich systémi vilbec, zvané obecné
,mystérium coniunctionis® (tajemstvi spojeni, naznafené zde
symboly Slunce a M¢ésice, otcovstvim a matei'stvim). V esoterismu je
toto tajemstvi vyjadfovano ,,chemickou svatbou® (rosekruciani),
resp. posvatnou svatbou (,hieros gamos®“ feckych mystérii).
Vyjadiuje spojeni polarnich protikladd 6 9, akt generovani promény,
duchovni * s duchovnim * (O + C): spojeni Sofie (moudrosti) a
Dynamis (sily) vyjadiené také androgynem (symbolem duchovniho
prabyti).

Tato ,,mystickd svatba“ ¢i ,,tajemné spojeni* se odehrava ve dvou
rovinach: pfedevsim jako spojeni vnitinich protikladii v harmonickou
vnitini jednotu a dale jako skute¢né spojeni Krale a Kralovny, tj. jako
sexualni spojeni vnitin¢ osvobozeného muze a vnitin€¢ osvobozené
zeny, tj. jako psycho-fyzicky vztah dovrSujici proces reintegrace. Na
tomto misté je tfeba zdiiraznit ¢asto opomijeny nebo i zaml€ovany
fakt, ze reintegrace se dovrSuje ve spojeni muze a zeny, ze to tedy
neni zaleZitosti osaméle hledajiciho jedince. To je wvyjadieno
symbolem hermafrodita, resp. androgyna; v rovin¢ analytické
psychologie se zduraznuje jako podminka uspéSného pribéhu
procesu individuace u muze psychicka integrace jeho nevédomého
Zenstvi (anima) a u Zeny jejiho nevédomého muzstvi (animus).

Berthelot v prvnim svazku své proslulé sbirky textd starych
feckych alchymistii cituje jednoho z nich, Komaria (cit. d., s. 294 n.),
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ktery vystihuje podstatu ,,mystického spojeni“ touto symbolickou
teci: ,,Pohled’, uprostied pohoii pod muzem tam lezi jeho druzka, s
niz se spojuje a z niz se teSi. A raduje se pfiroda v pfirod¢ a
nespojuje se s ni¢im, co je mimo ni... Pohled’te, 6 vy moudfi, a
pochopte: ztete naplnéni Uméni, v némz sezenich a nevésta spojili a
stali se jedinym... A kdyz pak duSe (psyche) a duch (pneuma) jsou
sjednoceni a stali se jedinym... budeS mit zlato, které neobsahuji
pokladnice krall. Pohled’, to je mystérium filosofi1.*

Symbolicky vyjadfuje toto mystérium coniunctionis nasledujici
ideogram:

Ohen Sira

§ Merkurius

S/

Voda Sal

Jeho centrem je symbol Merkuria, tajemné latky, v niz se
proména osobnosti uskuteciiuje a v niz soucasné vrcholi jako jeji cil,
jako dokonané¢ Magnum opus alchymie (Velké dilo alchymie).

I

Poznamky:

Zakladnimi Ciniteli, ktefi vstupuji do procesu transmutace a které
také zminuje Smaragdova deska, byt vétSinou nepiimo, jsou zivly
jako skladebné prvky (slozky) hermeticky pojaté osobnosti a jeji,
dalo by se fici, funkéni principy, vyjadiené terminy Soli, Rtuti
(Merkuria) a Siry. Nezabyvame se zde jejich podrobnou
charakteristikou. Z obsahu nasi interpretace vsak plyne (str. 70 a n.),
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ze transmutace se uskuteciiuje také jako prace se zivly, jako jejich
rozpusténi, oCisténi a nova syntéza (,,solve et coagula® — rozpoustéj a
spojuj). Proto dale poddvame zakladni relace mezi zivly a jejich
korespondence, bez dalsiho komentare, ponechavajice na ¢tenafi, aby
dané symboly a ideografy sdim doplnil pfislusnymi obsahy.

Zakladni symboly a relace Zivli a principt

Symbolika a korespondence principti:

S Q N

Sil \Merkurius Sira
(rtut)

télo duch

AY AV AA

Symbolika a korespondence zivli:
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Vzduch Voda Zemé Ohen

A \% N4 A

idea cit ¢in viile
vychod, jaro zdpad, podzim sever, zima jih, léto
rano vecer ptlnoc poledne
Solve! A Coagula!
sucho teplo
(vlhko) (teplo)
+4 R+
o vV S
chladno
-l (chladno) (sucho) h—
¢ 4 8
3

Derivace:

V-V DA NS
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Dvoji Etvérnost ¢loveka:

JAN

A 4

Unio oop ftorum:

A4 YAX§X

(hexagram)
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Zakladnim tématem je tu nyni problém dvoji ¢tvernosti clovéka:

O &

tj. psycho-fyzicky jedinec jeho vnitini podstata
(v empirickém slova smyslu)

VepiSeme-li nyni do hotejsiho ideogramu kiiz, symbol jednoty,
dostavame nyni Ctyfi kosoCtverce, symbolizujici dil¢i jednotu Ctyf

COe

Mame zde také Ctyii vnéjsi trigony a Ctyfi vnitini: to odpovida
déleni na vnéjsi (exterius) a vnitini (interius). Vnitini podstatou Zivlu
je vzdy jeho protiklad (tedy vnitini podstatou ohné je voda atd.).
Dalsi déleni je na hotejsi (superius) a dolejsi (inferius). Spojime-li
nyni ob¢ tato delici kriteria a pfipojime-li k zivlim principy a poly
(muzsky a Zensky), dostdvame tento celkovy obraz:
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Ctvefice (quaternitas, ogdoas) tvoii celek bytosti, ktera je
soucasn¢ nebeskd a pozemska, duchovni a télesnd, vnitini a vngjsi,
muzska a zenska (védoma a nevédoma).

Dvoji ctvernost Clovéka (vnéjs$i a wvnitini) je wdélem jeho
»sestupu® (padu), je to vSak Ctvernost sestavajici ze slucitelnych
tridd. Také konfrontace védomi s nevédomim vede nejprve k
,rozpousténi osobnosti®, ale také souCasné¢ na jejim zakladé ke
sjednoceni protikladd, k ,,sesazeni celku* (CG. Jung 1955, s. 242).

Ve ¢tvérnosti je tedy obsazena trojnost a potencialné také jednota.
Vnitini ¢tvernost reprezentuje prvotni hmotu, kterd je latkou Velkého
dila, znamena ,,setkani se zvifeci dusi“ (Jung), kterd je predmétem
transmutace.
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Vztah makrokosmu a mikrokosmu (svéta a cloveéka):

Makro kosmos

svét ideji O

duse

. nduch®
Mikro . kosmos

Obréazek schematizuje zdkladni tezi Smaragdové desky, resp.
zakladni hermeticky princip analogie ,hofej$itho* a ,,dolejsiho®.
Znovu zde zdirazilujeme, Ze tu jde o analogii, nikoli o totoZnost
dvou svétli, makrokosmu a mikrokosmu (¢lovéka). Ze schématu je
patrno, ze analogie obojiho je zalozena na zrcadlovém obrazu:
aspektem uvedeného schématu je odraz svéta ideji (duchovnich
tvarcich principti, které v podstaté odpovidaji platonskym idejim a
kabbalistickym sefirdm) ve svété archetypt, které tvoii dynamické
prvky hromadného nevédomi. Oblast tohoto svéta archetypt ¢i
lidského ,,ducha“ je tedy oblasti nejhlubSich vrstev nevédomi, které
jsou v hermetismu obvykle symbolizovany motfem. Souhrnné vytvari
to, co je také jinak nazyvano transcendentalni subjekt. Pojem
lidského ,,ducha® tu ma tedy jiny vyznam nez v terminologii
empirické psychologie, kterd jim obvykle mysli vyvojové vyssi
psychické funkce (abstraktni pojmové-logické mysleni, etické city,
volni regulaci jednani atd.). Lidsky duch je v ¢lovéku pfitomen jako
potence, ktera muze byt aktivizovdna, aby se stala cinitelem
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transmutace. Pfipomefime si je$t¢, Ze v hermetismu ma svij
specificky vyznam i pojem ,,duse®, a to jak individualni, tak svétové
(pneuma, astral). Jednim z nejdualezitéjsich krokt adepta transmutace
je prunik védomi do oblasti ,archaickych mocnosti nevédomi‘
(Jung), ,,ponofeni se do tmavé hlubiny vod*, v nichz je skryta prima
materia Velkého dila.

CG. Jung (1944, s. 424 n.) ucinil dilezitou pozndmku k podstaté
tohoto Velkého dila alchymie: ,,Alchymista se zajimd o osud a o
zfejmé vykoupeni substance, nebot’ v latce spociva uvazana bozska
duSe a ocekava osvobozeni... Nikoli ¢lovek je v prvni linii potfebny
osvobozeni, nybrz v latce ztracena a spici bozskost. Teprve v druhé
linii ohlasuje svou nadé&ji.,. Jeho pozornost tim neni zaméfena na své
vlastni osvobozeni milosti Bozi, nybrz na uvolnéni Boha z temnoty
hmoty. Tim, ze provadi toto dilo zazraku, pfipada mu sekundarné
jeho 1éCivy ucinek... vi, Ze jeho vysvobozeni zavisi na vysledku dila,
tj. na tom, Ze uvolni bozskou dusi. Za timto ucelem potiebuje
meditace, plisty a modlitby... Nikoli ¢lovék ma byt osvobozen, nybrz
latka. Proto také duch, ktery se v proméné projevuje, neni ,syn
Cloveka®, nybrz ,filius macrokosmi® (syn makrokosmu).” Jung pak
pokracuje (cit. d., s. 426): ,,Latka, ktera obsahuje bozské tajemstvi, je
vSude, také v lidském téle. Je ji mozno mit levné a najit vSude...
Tato vSudypfitomna latka je nepochybné¢ astral. Tato poznamka
zdiraznuje Casto piehlizeny fakt, Ze v transmutaci pozemské a
zejména posmrtné nejde o ,,supramentalni stav individua, nybrz o
»Znovuzrozeni ¢i ,,vzkiiSeni v duchu®, coz znamena na jedné strané
dokonalé splynuti s bozskym ,nus“ a na druhé dokonalou ztratu
individuality. Proména ,latek™ je proména psychofyzického
individua v duchovni substanci.

Pro jisté osvétleni mnoha temnych mist hermetické symboliky je
dalezit¢ studium prastarého alchymistického traktatu Aurora
consurgens, ktery je pripisovan sv. Tomasi Akvinskému, ale ktery
pochazi ziejmé az z konce XVI. stol. Jeho plivodni latinsky text s
némeckym piekladem a obsdhlym komentifem vydal CG. Jung
(1957 — jako 3. svazek svého dila Mystérium coniunctionis). Je to v
podstaté traktat spiritualné alchymisticky, ktery jako takovy piinasi
zaklady hermetické metapsychologie. Dilezitd je zejména XII.
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parabola (kapitola) tohoto traktatu nazvana Rozhovor milujiciho s
milovanym. Umoziuje totiz nahlédnout do problematiky ,,posvatné
svatby“, jiz je naSe kapitola o interpretaci Smaragdové desky
ukoncena. V fad¢ pasazi lze u této paraboly shledat podobnost s
esoternim, resp. kabbalistickym, vykladem urcitych pasazi biblické
Pisné pisni. Parabola zacina proslovem nevésty, kterd se predstavuje
jako ,,Cerna“ a ,,volajici z hlubin“ o pomoc. Podle Junga (1957, s.
360) je to ,,anima primae materiae* (duse prvotni hmoty), totozna s
Bohem; alchymisticky ztélestiuje ¢ernd Zena ,temny stin slunce®
(Umbra Solis). Jejim muzskym partnerem je, jak dale poznamenava
Jung, alchymisticky feceno, ,,corpus®, nebo také duch jako corpus. V
dalsi pasazi tento temny duch muzského nevédomi tika: ,,Jsem polni
kvétina a udolni lilie, jsem matkou krasné lasky, poznani a svaté
nadgje... Jsem onou zemi bozského zaslibeni, jiz protéka mléko a
med a kterd ve své dobé nese nejsladsi plody.”“ Hovofi se tu o
transmutacni fazi zvané ,,nigredo* (zCernani). Je to barva uvodni faze
Dila, rozpousténi starych forem; dalsi faze maji barvy bilou, zlutou a
posléze Cervenou.

Jde tu o setkéni s ,,drakem*, ktery personifikuje pudovou dusi, a o
proces zvany ,mortificatio (umrtveni), jimZz je ,,anima mundi‘
osvobozovana ze svého zajeti ve hmoté (E. F. Edinger 1990, s. 189).
V pfedmétné parabole je to vyjadifovano feci erotiky, coz ovSem neni
bez vyznamu, jak to naznacuje nase pasaz o ,,posvatné svatbeé®.

Alchymistickym obraziim ,,posvatné erotiky* veénoval zvlastni
pozornost E.-Ch. Flamand (Erotique de 1’alchimie, Paris 1970),
ktery dokonce hovoii o ,.explicitnim alchymickém pansexualismu.
Erotické interakce heterosexudlnich subjektl ve fyzické i emocidlni
roviné jsou totiz jedineCnou analogii procesli transmutace
sméfujicich k dosazeni Kamene Mudrcti jako cile Velkého Dila.
Erotické symboly ma i extaticka fec stfedoveékych mystikii. Erotika
ma ostatné svou jedine¢nou metafysiku.
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KAPITOLA SESTA

MERKURIUS

Obsah Smaragdové desky poukazuje na zdliraznéni existence
jakéhosi Cinitele a jakéhosi vysledného stavu, jehoZ je ¢innosti tohoto
Cinitele dosazeno. V Desce neni pfimo pojmenovan, ale prvni
polovina Desky o ném pojednavé a oznacuje ho za otce dokonalosti
celého svéta a fika o ném, Ze dosahuje nejvétsich ucinka, kdyz jeho
sila byla proménéna v zemi a nazyva ho silou ze vSech sil
nejmocngjsi. Toto tajemné X Smaragdové desky a tim 1 hermetismu,
chapaného v podstat¢ jako alchymie, je v této tajné veédé o
utajovaném nazyvano Merkurius. 0. Wirth (1931), jeden z nejvétSich
novodobych znalci hermetické symboliky, fika, Ze Zadny
alchymicky znak se svou dlleZitosti nerovnd znaku Merkura: ,,Cela
hermetick4 nauka se v ném jaksi syntetizuje. Jsme proto velmi blizko
odhaleni tajemstvi Velkého Uméni, kdyz jsme dospéli k rozSifrovani
toho, co Filosofové skryli pod symbol, ktery nejcastéji uZzivaji*
(Wirth 1931, s. 27). Tajemstvi Merkuria, resp. Merkura, pravi dale
Wirth, se ,,neobycejné objasiiuje®, kdyz metodicky rozebereme jeho
ideogram, ktery je tvofen symbolem VenuSe 9 a Luny C Symbol
VenuSe oznacuje ,,substanci obsahujici jakoby v zéarodku Zivotni
energii ur¢enou k tomu, aby se rozvinula®“. Znak Merkura, uvadi dale
Wirth, byl Casto zaménovan se slovem ,,Azoth“, které tim, ze
obsahuje prvni a posledni pismena latinské, tfecké a hebrejské
abecedy, naznacuje néco vSezahrnujiciho. KdyZ je znak Azothu,
resp. Merkuria, prevracen pfipomina, podle Wirtha, tarotové
arkdnum Cisafovna, ¢i Kamennou sill korunovanou kiizem +, t;.
zduchovnélé, sublimované télo. Wirth pokracuje: ,,Jde zkratka jiz
nikoli o Dusi

71



Ideogram Merkuria
véci nebo o vSeobecné ztélesnujici Zivotnost nybrz naopak o
nebeskou Dusi, kterd ma snahu vyprostit nds z hmoty tim, ze nas
povznasi a zduchoviiuje™. Merkurius vystupuje jako universalni
prostiednik, ktery se sdm osvobozuje.

AvSak Merkurius neni jen prostfednik, je to také finalni stav
transmutace; je to vychozi substance (materia prima), ale také
kone¢ny produkt transmutace, Kdmen Mudrcl. V metapsychické
rovingé je Merkurius chapan jako ,,autonomni duch archetypické
psyche®, jako ,,paradoxni manifestace transpersonalniho jastvi® (E.
F. Edinger 1990, s. 112). Merkurius je tedy symbolem prvotni hmoty
(substance), uvadi dale Edinger (cit. d., s. 189), coz v roviné
metapsychické znamena pudovost, vrozeny instinktivni zéklad
individua. Podle CG. Junga (1955) pak plati, ze ,,personifikaci
instinktivni duse* je drak, symbol, ktery, jak pozname jest¢ dale, ma
ve spiritudlni alchymii kli¢ovy vyznam. Merkurius jako prostiednik
spojuje, podle Wirtha (cit. d., s. 29), vice prvki (viz obrdzek na dalsi
stran¢).

To znamena, uvadi dale Wirth, Ze Merkurius, zaujimajici v

sedmici planetarnich principt centralni polohu, ,,ma podil na vSech
kvalitach® nebo, Ze ,,je principem, z né¢hoz se rodi ve
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Merkurius jako prostfednik

svych rozmanitostech a ve svych protivich®“. Proto se podle
Wirtha hermetikim hodilo nazvat jejich Azoth Merkuriem, resp.
naopak; jeho ideogram je formovan znakem Venuse V (smyckovy
kiiz Egyptant), nad nimz je ) (Isidin pilmésic). Wirth pak uzavira
(cit. d., s. 30): ,,Za téchto okolnosti Merkur Mudrcii pfedstavuje
hlavné stimulans kazdé zivotnosti, univerzalni fluidum, které pronika
vSechny véci a spojuje vSechny bytosti pouty tajné sympatie. Jeho
prostfednictvim se uskuteciiuji magické operace a obzvlasté zazraky
okkultni mediciny.*

Z toho, co bylo dosud o Merkuriovi feceno, je dostatecné ziejmé,
ze je symbolem astralniho svétla.

Hermetikové vSak rozliSuji ¢tyfi druhy Merkuria: Merkura tél,
ptirody, Merkura filosofti a vSeobecného Merkura (J. Helmond 1963,
s. 27). Nej vzneSen¢jsi z nich je Merkur t&l (Mercurius corporeus),
,svafena, koagulovand vlhkost kofend, urCitd ohnivé-sirnata zem*, je
to hledany Lapis Philosophorum (Kamen Filosofi ¢i Mudreil), k
némuz je zaméfena celda alchymie — dodejme fyzickd 1 spiritudlni.
Merkur pfirody je ,,vlhkost pfirody*, v niz sidli ,,ohen pfirody*: tato
vlhkost je rozsifena v celém téle, pronika kazdou jeho ¢astecku, je to
,subtilni éterické télo”“ (Helmond), v némz je uzaviena ,,ohniva
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anima‘; jestlize pak tato ,,Stdva kotfenl se stane nadbytec¢né¢ vlhkou,
je semenem ¢i prvotni hmotou téla a je-li pak silngji ,,vafena®, stava
se z ni Mercurius corporeus. Merkur filosofli je rozpusténé télo a
zhu$tény duch, a to je mystérium magnum hermetismu (Helmond).
Kone¢né¢ Mercurius universalis je ,,prchavy drak®, ,,mési¢ni voda“,
»duch vina filosofii”, Cinitel, ktery je alchymisticky upravovan
destilaci v ,,ohnivou merkurialni vodu®, v alkahest, ktery cCini téla
cervenymi, tj. vzbuzuje v nich spocivajici oheit a oduSeviiuje je
(Helmond).

Co je vlastn¢ tento tajemny Merkurius hermetiki, obdafeny tolika
paradoxy ¢i protiklady, se pokusil pon¢kud odhalit CG. Jung (1955),
analyzuje jeho charakteristiky v reprezentativni alchymistické
literatute: ,,Podle toho Merkurius teprve vlastné ve své surové forme
jako prima materia je Praclovék rozpustény ve fyzickém svété a ve
své sublimované forme je jeho znovuziizena uplnost, celost® (cit. d.,
s. 15). Systematicky vylozil CG. Jung své psychologizujici pojeti
Merkuria na jiném misté, v jednom sborniku ro¢enky Eranos (1942),
kterd byla vénovana tématu hermetického principu v mytologii,
gnozi a alchymii. Podle tohoto pramene zde bude nyni podan vyklad
tohoto problému. Jung ve svém vlastnim vykladu vychdzi ze Siroce,
ale metodicky velmi ptipadné pojatych dvou zdroji. Z rozsifeného
pojeti ducha skrytého v kofenech stromil (vime uz, Ze Merkurius,
resp. jedna jeho forma znamena téz ,,vlhkost kofenti” jako zvlastniho
Cinitele, coz je ovSem nutno chépat obrazng), — a z pohddky bratfi
Grimmu, v niz jakysi sedldk vypousti ducha uzavieného v 1dhvi (v
jednom alchymistickém traktatu je tato, v tomto vztahu, pozoruhodna
pasdz: ,Jsem mocny Merkurius, kdo mne vypusti, tomu musim
zlomit vaz®). Jung v citovaném prameni (1943, s. 179 n.) uvadi
alchymistické charakteristiky Merkuria: spiritus vegetativus (zivotni
princip), duchovni kvintesence zvana téz ,,merkurialni esence* atd. V
pohadkéach jsou poutdni zli duchové a lahev jako umély produkt
znamena proto pouto nasazené intelektudlnim cinitelem: ,,... zly
duch spociva spoutan v kotenech jastvi jako v principu individuace
skryté tajemstvi. Neni identicky se stromem, resp. jeho kotfeny, nybrz
je tam umeéle vpraven™ (Jung, cit. d., s. 187). Téma stromu souvisi s
animismem, kde urcit¢ stromy maji povahu duSevnézivotného,
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osobniho (napf. rozmlouvani se stromy u jist¢ého kmene v africké
Nigérii): strom a démon jsou pliivodné jedno a totéZ a jejich oddéleni
je tedy sekundarni fenomén.

Na nas$i Grovni védomi nemtiiZzeme pfijmout, ze existuji démoni
stromu — piSe ddle Jung — a domnivame se, ze primitiv slySi své
nevédomi, Ze halucinuje. Na druhé urovni se rozliSuje indiferentni
objekt stromu a do n¢ho promitnuty nevédomy obsah. Na tteti urovni
od objektu oddéleny psychicky obsah, jemuz je pfipisovan atribut
Lzly“. Ctvrty stupeft védomi, nas ioucasny, jde ve vysvétleni, jestd
dal, kdyz popira objektivni existenci ducha a zdlraznuje, ze primitiv
vubec nic neslySel, nybrz halucinoval. Pata uroven vyvoje védomi,
kterd je chté nechté kvintesenci, se podivuje tomuto cyklickému
priabéhu od pocateCniho zdzraku az k nesmyslnému sebeklamu, ale
uznava, ze néco se tu stalo a ze psychice nelze upfit urCitou
skutecnost. Pfijme-li se vSak zvlaStni existence duSe, resp.
nevédomeého, stava se urCitou skutecnosti také duch a k tomu jesté
,,zly duch®. Skutecnost psychicka nema atributy fyzického redlna, ale
proto neni mén¢ skutecna.

Vratme se vSak k pohddce o duchu v ladhvi. Také alchymista
peceti a hermeticky uzavird retortu, ziha ji ohném, aby z jejiho
obsahu néco vyloucil. AvSak alchymisté nebyli pro vyhanéni néceho
ze sklenéné nadoby, kterou démoni pocitovali jako vézeni, byli pro
to, aby se toto néco uvniti uchovalo pro vnitini pfeménu Merkuria
(Jung, cit. d., s. 193). Alchymickou retortou (lahvi) je lidské
individuum jako psychofyzicky celek.

Podle CG. Junga (1943) je v alchymistické literatute Merkurius
charakterizovan nékolika formami jako:

- rtut’, resp. voda (argentum vivum, zivé stfibro; aqua vitae, voda
zivota), jako sedmkrat destilovana ,,sucha voda“, ,,kofenna vlhkost*
(humidum radicale), Merkurius stoupd z této vlhkosti jako para;
Basilius Valentinus (1678), Philalethes (tamtéz ve spise Museum
Hermeticum 1678) oznacuji Merkuria také jako ,,Hermovu hal*
(Merkurii caduceus), coZz je symbol prvoradé dilezitosti, jak jesté
uvidime;
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- ohen (ignis elementaris, naturalis, invisibilis, tj. elementarni,
ptirozeny, neviditelny ohen), resp. jako ,,univerzalni a jiskfici oheni
ptirozen¢ho svétla, které v sobé nese nebeského ducha® (Museum
Hermeticum 1678, s. 84), jako ,,pekelny ohen*, ktery je skladbou
nebeskych sil, resp. sil hornich i dolnich, jako ,,nebeské sily poutané
zemi“;

- duch a duse: ,filosoficky Merkur, ,prchavy otrok* (servus
fugitivus) atd. — podle Junga je to charakteristickd projekce
nevédomi, ktera vystupuje, kdyz se ,zkoumajici rozum pfi
nedostateCné sebekritice zabyva neznamou veli¢inou® (cit. d., s.
203); alchymistim neusla psychickd podstata jejich arkdnové
substance a oznacovali ji jako ,,ducha‘ a ,,dusi, piSe Jung;

- ,,vzdusny duch®, coz souvisi s Thothem, bohem, ktery mimo
jiné €ini ,,duse dychajicimi*; jako ,,pneuma* (jemné materialni forma
duse); ve spise Rosarium Philosophorum

(1593) je Merkurius oznacen jako spiritus arens, resp. serenitas

area (vzdusny duch, vzdu$nd jasnost); Paracelsv zédk Penotus
(Theatrum Chemicum, I. sv. 1602, s. 681) piSe, Ze ,,neni ni¢im jinym,
nez v zemi télem ucinény duch® (,,spiritus mundi corporeus in ventre
terrae factus®), tedy duch prostupujici piirodu, prostiedkujici
substance, media substantia; je to ,,duch a duse t&l* (,,spiritus et
uvedeném dile (s. 19);
— jako duSe (anima) je Merkurius oznacovan také slovem virgo
(panna): duse je spojena s duchem, ktery ma zase kvalitu duse, a
proto je nazyvan spiritus vegetativus ¢i seminalis (zivotni duch ¢i
duch semene), resp. jako spiritus pythonis (duch delfického hada
Pythona), duch makrokosmického a mikrokosmického svéta.

Existuji jesté dalsi charakteristiky Merkuria, ale z toho, co bylo
dosud uvedeno, lze zobecnit, Ze Merkurius je metafysické substance,
jiz je imanentni duch, obsazené ve vSech vécech jako étericka latka.
Pfipometime si tu hermeticky hylozoismus, ndzor, Ze vSe bytujici je
svym zpusobem Zzivé a ze uvedené charakteristiky pln€¢ odpovidaji
tomu, co se nazyva astralni svétlo. ,,Alchymisté sami substanci svého
ar kana pocitovali jako néco, co my dnes oznacujeme jako psychicky
fenomén... netinavné poukazovali na to, Ze jejich Merkurius je
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psychické povahy,“ piSe Jung (1943, s. 210), ale k tomu je opét
nutno dodat, Ze hermeticky pojaté duSevno se vice blizi svym
vyznamem Aristotelové pojmu entelechie, nez akademickému pojeti
duSevniho v soucasné psychologii. Podle Junga Merkurius jako
psychologem je dvojité povahy; alegoricky feceno: jako drak je
1étajici a bez kiidel, jako obvykly a filosoficky sestavd ze suchého
zemského a vlhkého husté tekouciho elementu. ,,Dva elementy jsou v
ném aktivni, a to zem¢ a voda a dva pasivni, a to vzduch a ohen*
(Rosarium Philosophorum, sv. II. s. 208 — Jung, cit. d., s. 211). Jung
pak cituje vyraznou charakteristiku Merkuria, podanou ve spise
Aurelis occulta (in Theatrum Chemicum, sv. IV. 1613, s. 569 — Jung
1943, s. 211 n.), kterou zde téméf v uplnosti reprodukujeme:

»Jsem jedem napojeny drak, ktery je vSude... M4 voda a ohen
ni¢i a spojuji, z mého téla vytahnes zelené¢ho a cerveného lva. Avsak
jestlize mne presné neznas, zni¢i§ si mym ohném pét smysli.
Rostouci jed vychdzi z mych nozder, jenz velmi mnohym pfinesl
smrt. Proto mas oddélit hrubé od jemného s uménim, nechces-li se
radovat z nejbédnéjsi bidy. Vénuji ti sily muzského a zenského,
jakoz 1 sily nebes a zemé. S odvahou a velkorysosti je tfeba zachazet
s mystérii mého uméni, chces-li mne prekonat silou ohné, pricemz jiz
velmi mnozi pfiSli ke Skod€ na majetku a praci. Jsem vejce pfirody,
které je zndmo jen moudrym, ktefi zbozni a skromni, vydali ze mne
mikrokosmos, ktery je od Boha nejvyssiho ptipraven pro ¢lovéka, ale
jen nemnohym je dan, zatimco nejvice lidi po ném marné touzi...
Filosofy jsem nazyvan Merkurius; mym manzelem je (filozofické)
zlato, jsem stary drak, pfitomny vSude na zemi, otec a matka,
mladenec a stafec, velmi silny a slaby, smrt a znovuustaveni,
viditelny a neviditelny, tvrdy a mékky, stoupam dold k zemi a
ve mn¢ prevracen potradek ptirody co se tyCe barvy, Cisla, vahy a
miry; obsahuji svétlo pfirody; jsem tmavy a svétly, vychazim z nebes
a zem¢; jsem znam a pfece vibec neexistuji; zafi ve mné vSechny
barvy...*

Dvojitd povaha Merkuria je symbolizovana hermafroditem.
Dorneus ho v tomto smyslu charakterizuje jako ,pravého
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hermafroditniho Adama‘; jeho dvojitou povahu vyjadiuje také
caduceus, Hermova hil, kterou obtaceji dva hadi, symbolizujici dva
proudy astralniho svétla. Kotfeny pojeti Merkuria spocivaji ve staré
astrologii a z ni odvozeném gnostickém uceni o archontech a
aconech (Jung, cit. d., s. 218). Kviili své polovi¢ni zenské povaze je
Merkurius Casto také identifikovan s Lunou a s Venusi, resp. s
bohyni lasky jako protipol ithyfallického Herma. V Kratovée knize je
obraz Afrodity drzici nadobu, z niz vyléva rtut’ (merkurialni vodu),
coz piipomina XIV. a XVII. arkdnum Tarotu (tj. Mirnost a Hvézdu
magl). Merkurius jako stafec je identicky se Saturnem: H. Khunrath
(1591) oznacuje Merkuria za ,,Saturnovu sil“ a Saturna za ,lva
zeleného a cerveného®, coz jsou symboly procesu transmutace.
Dulezity je vsSak zejména Khunrathiiv vyrok, ze Merkurius je
soucasn¢ dobry i zly: ,,beneficus cum bonis, maleficus cum malis*
(,,dobry s dobrym, zly se zlym*). To je opét podstatna charakteristika
astralniho svétla, které je z hlediska moralniho jako substance
pfijimajici bytostné tvary indiferentni, 1ze jej vSak tvarovat podle
umyslu operatéra do forem dobrych i zlych elementald.

V zavéreCnych pasazich svého pojednani o Merkuriovi, z n¢hoz
zde prevazné Cerpame, zminuje Jung piimo vztah ke Smaragdové
desce, a to kdyz cituje Penota (Theatrum Chemicum, sv. L, s. 681),
ktery komentuje tezi Desky: ,,On vystupuje od zemé k nebi a zase
znovu sestupuje s nebe na zemi a pfijimad silu véci hotejSich i
dolejsich® — jako ,,syn pfirody* musi byt ze zem¢ povySen a ocistén
od veskeré pozemskosti, pak jako celek stoupd do vzduchu a
proménuje se v ducha. Jung se domniva (cit. d., s. 228), Ze Penotus
se zde odchyluje od ducha Desky: zobrazuje tu vzestup Merkuria,
ktery zcela odpovidd ,kiestanské proméné¢ hylického v
pneumatického ¢lovéka“. Nejedna se tu tedy o jediny vzestup k nebi,
nybrz, v protikladu k cesté kiestanského Vykupitele, ktery ptichazi
shora dolti a odtud se znovu vraci nahoru, zacind syn (filius
macrocosmi) svou drahu dole, stoupa nahoru a obraci se znovu,
spojen se silami hotej$iho a dolejsiho, zpét k zemi; Cini tak obraceny
pohyb a projevuje tim svou protikladnou povahu ve srovnani s
Kristem (Jung 1943, s. 228). Zavére¢né pojednani o Merkuriovi
vénuje pak Jung analyze faktu, Ze Merkurius je prima materia, ale
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také ultima materia, ze je vychodiskem, ale soucasné i cilem procesu
transmutace. Tento kone¢ny cil transmutace je vyjadiovan takovymi
vyrazy jako homo philosophicus, ,,druhy Adam®, ,,analogie Krista“,
deus terrestris (bih zem¢) atd. (podle Junga). Merkurius je vSak
pfedev§im ,salvator omnium corporum imperfectorum* (lécitel
vSech nedokonalych tél). Merkurius se vSak, jak zdaraziuje Jung,
sestava ze vSech myslitelnych protikladl, je jednotou dvojnosti i
trojnosti, je fyzicky i duchovni, je ,,procesem pfemény dolejsiho,
fyzického v hotejsi duchovni a vice versa®; je to vSak nejen Cinitel
dokonalosti, ale také d’dbel, ma svou temnou stranku. Je, v Jungové
psychologizujicim pojeti, ,,zazitkem nevédomi‘ a je ve své podstaté
zaloZen jako systém psychickych projekci do nezndmého, které svou
povahou tyto projekce provokuje. Ve svétle temnych
alchymistickych alegorii se ,,duse, toto abstraktum bez podstaty
naseho racionalniho’intelektu, nebo ,ducha‘, tato dvojdimenzionalni
metafora nasi slaméné vyprahlé dialektiky, jevi zde v témér latkoveé
plasticité, jako malem hmatatelné dechové télo a vzpiraji se fungovat
jako zaménitelné ¢asti naSeho raciondlniho védomi® (Jung 1943, s.
233). Je vSak soucasné tfeba dodat, ze duse se ve svétle
alchymistickych alegorii a ikonografii jevi nikoli jako abstraktum,
ale jako zivouci utvar ptijimajici a vydavajici ptisobivé ingredience,
které ji pohybuji v prostoru jakéhosi metafysického pole. ,,Protoze
vsak duse a télo jsou navzdory umélému rozdélovani sjednoceny v
tajemstvi Zivota, tak se spiritus mercurialis nachazi, a¢ uvazan v
lahvi, pfece v kofenech stromu jako jeho kvintesence a Zivouci
numeii... [zolovan v ldhvi odpovida iluzi ja a strastiplného principu
individuace. Osvobozen vSak je spiritus vegetativus veSkerého
stvofeni... nadpersondlni J4, které je zobrazeno jako filius
macrocosmi, jako Kdmen Mudrct (lapis est unus — tj. Jidmen je
jediny4, pozn. M. N.)* (Jung 1943, s. 235). Jungovi se fenomén
Merkuria jevi jako proces hledani a dosahovani vnitini psychické
integrace spojovanim protikladii v lidské mysli, zvlasté pak téch,
které se vynotuji z dynamického stfetavani nepravého ja s aktivizaci
archetypli hromadného nevédomi, jako proces tzv. individuace. Jung
poukazal na metapsychickou podstatu celého tohoto déni, ale svij
vyklad zakotvil v roviné vice ¢i méné akademické metapsychologie,
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ackoli hermeticka interpretace jde jest¢ dal k ur€itému systému
esoterni metapsychologie, v niZ psychické je chapano jako astralni
svétlo.

Velky znalec hermetické metapsychologie, holandsky badatel G.
van Moorsel (1955, s. 25) soudi, Ze sebepoznani hraje v hermetismu
dalezitou roli, ale nesouhlasi s francouzskym znalcem hermetismu
paterem A. J. Festugiérem (1944, 1954), ze sebepoznani je
podstatnym znakem hermeticky pojatého spaseni. Poplatni své
myslenkové kultute, tj. svému intelektualismu, spatiuji zapadni
myslitelé problém spaseni, tj. problém transmutace osobnosti k
obrazu JeziSe Krista, intelektualisticky. Jini, podle van Moorsela,
zdiraziuji vizionafskou podstatu hermetismu (vidéni Boha jako
posledni cil, ,totalni vize™ strhujici Isidin zavoj z tajemné tvaie
svéta). Tato ,,vizudlni gnoze* je vSak jednou z cest, resp. etapou
transmutace, ktera je ve své podstaté psychofyzicka, nebot’ sily, které
se v ni uplatituji a jsou symbolizovany ¢tyfmi Zzivly, jsou Cinitelé
zvlastni materidlni povahy. Vychodiskem je tu — jak uz vime —
skutecna materia prima a cilem materia ultima; jde tu o transmutaci
pfirodnich sil, akademické v&édé¢ namnoze zcela neznamych.
Alchymie, jak pravi vystizné T. Burckhardt (1981) ,,naklada s dusi
jako se substanci, kterd ma byt ociSténa, rozpuSténa a
ptekrystalizovana v novou* (Burckhardt, s. 27). Duse je v alchymii,
jak poznamenavd Burckhardt, ,materii ducha®; nejzakladné&jsi
substanci duSe je materia prima. Ackoli citovany autor hovoii o
,substanci duse* spiSe obrazn¢ naznacuje-li, zZe je druhem ,,materie®,
je tato substance skute¢né druhem ,,materie®, nebot’ je to astralni
svétlo, které se jako druh hmoty chova. Lze je naptf. zhustovat,
smérovat jako proud castic apod. Nasledujici Burckhardtova slova
opét jasn¢ naznacuji, co je touto substanci duse minéno — je to
nepochybné astralni svétlo. ,,Materia prima, nejzédkladné&jsi substance
duse (psyche) je na prvém misté substanci nejen individualniho nebo
na ego vazaného védomi, ale i vSech psychickych tvari bez ohledu
na jednotlivé bytosti a kone¢n¢ i celého svéta... jestlize by ,predivo
svéta® nebylo fundamentalné stejné podstaty jako duSe, byl by kazdy
jedinec vézném svého vlastniho snu... I kdyz ve vztahu k
neproménnému duchu je svét ,snem‘, pfesto je tento ,sen‘ obsazen
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sdm v sobé€... Protiklady ,vnittku‘ a ,vnéjsku‘, jak svéta fyzického
tak 1 svéta dusSe, jsou do tohoto snu vetkany* (T. Burckhardt, s. 98).
Symbolicky vzato, jak tvrdi Burckhardt, se materia prima nachazi
»dole®, nebot” je zcela pasivni a jevi se jako ,temna*; je beztvard a
vylucuje proto i projevy inteligence. A tady, podle Burckhardta,
vznikd nedorozuméni — dodejme, ze mezi analyticko
psychologickym jungovskym a esoternim hermetickym pojetim —
podle citovaného autora zaloZzené na zdméné alchymické materie
primy s ,hromadnym nevédomim“ moderni psychologie.
Burckhardtova interpretace téchto zdmeén je vSak psychologicka, ve
skute¢nosti tu ale jde o zaménu dvou substanci: akademicky pojaté
psychiky a hermetické ,,duse svéta®, tj. astrdm. Nicméné Burckhardt
dale uvadi (cit. d., s. 100): ,,Aby demonstroval, Zze materia prima ma
schopnost zaujmout vSechny formy védomi a tim i vSechny formy
pomijivého svéta, napsal arabsky alchymista IX. stol. Abu’l Quasim
al-Iraqi:,... materii primu lze nalézti v divokych horach, obsahujicich
mnozstvi nestvoreného. V téchto horach lze nalézti jakykoli druh
moudrosti nachéazejici se na tomto svété. Nebot’ neni na zemi vice
znalosti, porozumeéni, snivosti, mysli, nadani, vykladu, Gcty, rozumu,
filosofie, geometrie, statnictvi, sily, odvahy, odliSnosti, uspokojeni,
trpélivosti, ukéznénosti, krasy, vynalézavosti, pohybu, pfisnosti,
vudcovstvi, presnosti, velikosti, pfikazovani, autority, bohatstvi,
vaznosti, rddcovstvi a prava nez toho, které by nebylo obsazeno také
zde. V horach vSak nenachazime zasti, Skodolibosti, podvodu,
nevéry, iluze, tyranie, utlaku, zkaZzenosti, nevSimavosti, hlouposti,
nizkosti, despotismu ¢i prebytku, ale také Zadnych zpévi, her na
flétnu ¢i lyru, ani svateb, zadnych Zertli, zbrani ¢i valky, zadné krve
ani touhy zabit... Hory, ve kterych se nachdzi materia prima, jsou
lidskym télem...“ Ve Smaragdové desce to vyjadiuje tato teze: ,,Jeho
sila je celd, kdyz byla proménéna v zemi*, tj. v télo, ale toto télo opct
neni tim télem, které znd anatomie a fyziologie, nybrz télem
astralnim.

Co je prima materia v esoterickém pojeti, formuloval ptesn¢ F.
Hartmann (1924, s. 160 n.). Je jako ,,voda®, piSe, je télesna ve své
esenci a soucasné je netélesnd ve vztahu k nasemu fyzickému télu. Je
to tedy zvlastni druh latky éterické povahy, v niZ jsou obsazena
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,semena“ vSech véci a vSechny potence. Je ,dusi pfirody“ a
prostiednictvim magického ohn€¢ miize byt vytazena ze vSech véci a
ucinéna viditelnou. Je jednotou a soucasné trojici Siry, Rtuti a Soli —
tyto tfi alchymistické symboly vyjadiuji jeji tii aspekty plisobici jako
tii dynamické principy. ,,Tato pralatka obsahuje sily, které vytvareji
mineralie a kovy, rostliny a zvifata a vSechno, co Zije. VSechny
bytosti jsou ukryty v jeji hlubiné a tim je pravou pficinou nebo
pocatkem vsSech véci... Je klinem vécné piirody, z n¢hoz bylo
zrozeno vs§e jsouci silou v ni ptsobiciho ducha. Z jeji plodné pudy
vyristaji dobré a zl¢ plody, uzite¢né a Skodlivé rostliny, nevinnad a
jedovata zvifata.“ Je to, jak napsal povéstny hermetik, opat J.
Trithemius, ,,... univerzalni a zivouci fluidum, rozprostiené v celém
vesmiru a pronikajici veskeré bytosti. Je nejjemnéjsi ze vSech
substanci a nejmocnéjsi v disledku vlastnosti v ni tkvicich, které
pronikaji vSechna téla a privadéji k zivotu vSechny bytosti, v nichz
pusobi. Svou ucinnosti ocistuje formy od vSech nedokonalosti a
necisté¢ Cini Cistym, nedokonalé dokonalym... Tato substance je
nejsubtilngj$i ze vSech véci, nezniitelnd a neproménlivd ve své
esenci...*

Prima materia ¢i Merkurius ve své esencidlni formé jsou tedy tim,
co se téz jinak nazyva astral ¢i astralni svétlo (astral zformovany jiz
do ur¢itého zivouciho tvaru). To je tedy ona sila, ktera je ,,otcem
universalniho telesmatu celého svéta®, vystupujici zdola nahoru a
vracejici se zpét shora dold, ,,pfijimajici silu véci hotejSich i
dolejsich®, ,sila ze vSech sil nejmocnégj$i“. Transmutace substanci
fyzickych i psychickych se déje za zprostiedkovani této sily vSech
sil. Jejim symbolem je Merkurova htl, caduceus (viz obrdzek na
nasledujici stran¢).

H. Masson (1970, s. 161) vysvétluje symboliku caducea, tohoto
atributu Herma Trismegista a symbolu astralniho svétla takto: dva
hadi vinouci se kolmo kolem hole reprezentuji dva proudy astralniho
svétla, pozitivni a negativni, muzsky a Zensky. Hil symbolizuje
Cinitele oddélujicitho ptivodni chaos a soucasné sjednocujiciho
protiklady. Jeden z hadli symbolizuje téZ pad a druhy reintegraci, htil
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pak ,,osu svéta“. Obecné pak tato htl v ruce Hermoveé symbolizuje
jeho dvé funkce: posla bohit a privodce dusi (psychopompos).
Kone¢né, uvadi Masson, caduceus symbolizuje prvotni androgynat,
,jedinou véc, kterd sjednocuje nebe a zemi, Slunce a Lunu. V
zednaiské symbolice odpovidaji obéma hadiim Hermovy hole dva
sloupy Salamounova chramu, Jakin a Boas, v kabbale jim odpovidaji
dva proudy astralu, 6d a 6b, resp. ,,puisobce plozeni

a darce zivota®, svétlo ,,jona* a ,.sila svirava, tvary nicici®, temny
,hereb™ (S. de Guaita 1921, s. 85). Citovany hermetik podal ve své

Caduceus
trilogii Had genese, ve druhém svazku tohoto velkolepého dila
nazvaného Kli¢ k c¢erné magii, podrobnou analyzu astralniho svétla,
které bylo vzdy také nejvyraznéjSim magickym agens. S. de Guaita
(cit. d., s. 85) zde, mimo jiné, tika: ,,Astralni svétlo jest zkratka
ozivena substance, kterd se pohybuje ve dvou opaénych a
dopliujicich se smérech v diisledku dvoji polarity, od poélu celosti k
polu rozkladu a vice versa.” Plsobi na né totiz z jedné strany sila
oroztaziva® a z druhé strany sila ,svirava®“. Cesk}'/ hermetik
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publikujici pod pseudonymem Tabris (1910 s. 39) uvadi, ze
okkultismus zdlraznuje existenci ,,principu intermediarniho, dvojné
polarizovaného®; v psychofyziologii je jim télo astralni, v metafyzice
je jim plan astrélni, ktera tvofi spojnici mezi bytim transcendentnim a
bytim realnym. Nicméné klasické pojeti astralu formuloval prosluly
Eliphas Lévi a po ném jeho duchovni Zak Papus (G. Encausse). E.
Lévi (1937, s. 86) nazyva astral ,prostiedkujicim plastickym
Cinitelem* ¢i ,,plastickym prostiednikem®, ktery je tvoien ,,astralnim
svétlem™ a pise: ,,Plsobi-li duse vili na toto svétlo, mize je
rozpustiti nebo zhustiti, vyzafovati nebo pfitahovati. Jest to zrcadlo
obraznosti a snd. Reaguje na nervovy systém a vyvolava pohyby téla.
Toto svétlo mize se neomezené rozpinati a své obrazy na jakoukoli
dalku pfenaseti, magnetizuje té¢lesa podfizend Cinnosti Clovéka a
muze je, zhusti-li se, k sobé pfitahovati. Mize pfijmouti vSechny
formy, jez vyvold mysSlenka, které mohou byt zrakem viditelné
plynnou koagulaci své fosforeskujici casti a dotyklim klasti 1 jisty
odpor* (Lévi, cit. d., s. 87). Citovany autor, ktery byl velkym
obnovitelem hermetismu, kdyz ze zapomenutych prament
rekonstruoval znovu jeho ideové zaklady, nazyva astral také ,,velkym
magickym Cinitelem®, ktery je zéaroven podstatou a pohybem,
fluidem a neustalym ,,chvénim* (vibraci) a ktery ,,v ¢lovéku tvori
astralni télo* (Lévi, cit. d., s. 91). Podle Léviho (cit. d., s. 174) astral
,heuprosné¢ pohlcuje, ponévadz neustdle tvofi, a ma-li neustale
tvofiti, musi neustale pohlcovati“. Z né¢ho pochézeji lidské vasné a je
personifikovan andélem i d’ablem. Je-li and¢l (theurgicky génius)
jednotou inteligence a harmonie citl, je d’abel ,Silenym Sklebem
inteligence, zmatené naladami srdce®, je ,jideou 1zi“ a ,,volanim
propasti‘.

Jadrem Smaragdové desky je tedy hermetické dogma o byti a
pusobeni astralniho svétla, které je Cinitelem Zivota, vSeho co
jakymkoli zpiisobem je od fiSe mineralii az po fiSe ideji a Cinitelem
vSech promén. Deska pak obsahuje identifikaci zakladnich principt,
jimiz je pusobeni astralniho svétla ovliviiovdno. Je-li pouzito k
transmutaci kovil, nazyvali je stafi alchymisté Azoth, ale protoze i
kovy ziji a maji ,,dusi” ve smyslu hermetického hylozoismu, existuje
analogie Azothu i na irovni transmutace duchovni. Pohyb a ptisobeni
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astralniho svétla jsou vyvolavany jeho zhuStovanim, tj. vibracemi,
které jsou vzbuzovany tim, Ze je ,,proménovano v zemi®, tj. kdyz je
koagulovano lidskym chténim, v némz se uplatiiuje kombinace
silnych pocitil a predstav. Ve svém Dogmatu a ritudlu vysoké magie
popsal Lévi astralni svétlo jako magického cinitele a ve svych
Dé&jinach magie (Ces. ptekl. 1935, s. XXII) podal tuto podstatnou
charakteristiku poukazujici na relaci tohoto ,,universalniho Cinitele* a
lidské psychiky: ,,Astrdlni svétlo magnetisuje, otepluje, sviti,
ptitahuje, odpuzuje, ozivuje, nici, spojuje, oddéluje, lame, seskupuje
vie pod tlakem silné vile.*®

Vile je vSak vzdy vuli intenciondlni, je to intenciondlni stav
mysli, v némz se uplatituje jednota imaginace a emoci, a to ve dvou
zakladnich smérech: jako laska ¢i nenavist, jako chténé dobro ¢i zlo.
Lidska vile (védomé chténi), ale i nevédomé snahy — podstatnou
slozkou obojiho jsou afekty vytvarejici tedy urcitou kvalitu
astralniho téla a usmériujici jeho prostfednictvim kvalitu lidského
byti. Podstatnou podminkou Jungova procesu individuace je proto,
mimo jiné, konfrontace jedince s jeho Stinem, tj. s temnymi
strankami jeho osobnosti (psychiky); ve spiritudlni alchymii je to
»sestup do hlubin®“ nevédomi, které byva symbolizovano motem.
Uroboros, had hryznouci vlastni ocas, je nejen symbolem vécné se
opakujictho déni a nepfetrzitosti Zivota, je také symbolem
agresivniho propojeni hotejstho a dolejsiho, vécné agrese mezi
duchem a télem (pudy). A teprve, kdyz ,,0dd¢li§ jemné od hrubého,
opatrné a nejvys moudie®, mize$ vystoupit od zemé k nebi a zase
znovu sestoupit s nebe na zem jiz jako proménény jedinec, v némz
byla sjednocena ,sila véci hotejSich 1 dolejSich®. Spiritudlni
alchymie, jiz byly teze Smaragdové desky nejen hermetickou
metafysikou, ale i principy kondni, pak usilovala o konkretizaci
postupil, jichz prostfednictvim byla transmutovana kvalita astralniho
téla. Nebot' v tomto téle ,,sidli sila, ze vSech sil nejmocnéjsi, ktera
piekona kazdou jemnou véc a pronikne kazdou véc pevnou®.

8Léviho prekladatel J. Kefer preklada slovem ,,magnetizuje' originalni vyraz
»aimante" (E. Lévi: Histoire de la magie, nové vyd. Paris1914, s. 19), ktery je
také prekladan ,,otepluje laskou", cozZ poukazuje na pozitivni vliv l1asky na
pohyb astralniho svétla.
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Zakladni operace s touto silou astralu, kterd je pronikana dvéma
proudy, symbolizovana dvéma hady Hermovy hole a kterd je
oznaCovana jako mystérium coniunctionis, byla na trovni fyzické
alchymie oznaCovana jako ,,chymicka svatba“, symbolizovana
obvykle kohabitaci Krale a Kralovny a na Urovni spiritudlni pak
feckym vyrazem ,hieros pamos®, posvatna svatba (v sanskrtu
,devachan®, tj. zemé boht, zem¢ klidu a blaZenosti).

* sk ook

Poznamka:

Jde-li v prvni fazi o prosvétleni ,,temnot duse* (tenebras animae),
aby na jejim dné bylo cosi nalezeno, nejde tu jen o psychickou
zalezitost, jak se domnival Jung, jde tu o proces rozkladani, po némz
nasleduje integrace rozloZzen¢ho do nové kvality. Merkurius je
koagulujici substanci a je to v této fazi Dila ,,autonomni duch
archetypické psyche* (Edinger 1990, s. 112). Uplatiiuje se tu vliv
Saturna a Luny, tj. lunarniho Zenského principu. Luna je jednim z
nejveétSich mystérii hermetismu a svym esoternim vyznamem
dopliuje kvalitu Merkuria. Luna je ,,pani $tav* (rozumi se predev§im
télesnych): ,Luna je Stéava zivota skrytd v Merkuriu®“ (Museum
Hermeticum, s. 809); z Luny pochazi ona rosa, kterd z tél vytahuje
duse nebo jim zivot a dusi proptjcuje. ,,Spolu s Merkurem poléva
Luna rozkouskovaného (zeslabeného) draka svou vlhkosti a znovu
jej ozivuje* (Jung 1955, s. 144). Citovany autor praveé v souvislosti s
analyzou dané¢ho tématu spravné podotkl, Ze k alchymickému dilu
patii také emoce, avSak chape jejich vliv opét jen v roviné
akademicky pojaté psychiky. Ve skutecnosti jsou vSak emoce onim
Cinitelem, ktery bezprostfedné plsobi na astral na jedné a — jak je
znamo z vyzkumu stresu — na t€lo na druhé strané. Tento emocné-
zensky princip je obsazen jiz v ideogramu Merkuria ktery ma dva
nasledujici prvky: 9 a (L Pevné mé byt rozpusténo a prchavé
fixovano — to je hlavni zasada alchymie, jejiz Dilo vrcholi ve fixaci
Merkura ve Filosofickém Kameni. Na tomto misté je nutno znovu
piipomenout, ze Merkurius (Rtut’) jako princip ,,duse” vyjadiuje
princip ¢innosti astralniho svétla, tj. jiz ucelné¢ formovaného astralu.
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Jiz z tohoto poukazu je patrno, ze se alchymie nevycerpava ve své
spiritudlni roviné psychickymi procesy, jak je zna akademicka
psychologie, 1 kdyz jsou v procesech alchymickych promén
zahrnuty. Vychodiskem je ,,neCisté astralni télo, ,,soma psychikon*
apostola Pavla, Paracelsova ,,mumia®, kabbalisticky ,,habal-garmin*
(J. Helmond 1963, s. 160).
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EPILOG

V antropologicky akcentovaném vykladu Smaragdové desky byl
naznacen jeji esoterni vyznam. Smyslem kazdého esoterniho systému
je reintegrace cClovéka, tj. dovedeni clovéka k jeho plivodnimu
,bozskému stavu®“. V riznych systémech je to vyjadfovano riznymi
terminy a uskute¢fiovano rGznymi metodami, které vychazeji z
rasovych, kulturnich, resp. ekologickych zvlastnosti. Alchymie
vyjadiovala cil reintegrace terminem transmutace, resp. ziskanim
Filosofického kamene atd. To je spojeno s poznavanim ,,jinych
sveéti™ a u nékterych adeptii to mize vést a také vedlo k odklonu od
puvodniho cile vlastni promény. Tak vznikd antropologicka
deformace esoternich poznatki ve sméru lidského egoismu, napt. v
pestovani magie pro osobni hmotny zisk apod. Nebezpec¢i takové
deviace je velké, nebot’, jak uz vime, esoterni cesta je cesta do hlubin
vlastni osobnosti, k transcendentalnimu subjektu, ¢i jak to vystizné
nazyvali néktefi hermetikové, do oblasti vlastni démonie a v té se
serafické styka se satanickym. Clovék vytvofil jiz pfili§ mnoho zla,
nez aby nebyl vystaven jeho ttokiim ze sfér, v nichz je tvoril. Papez
Pavel VI. (1972) tekl tato pozoruhodnd slova: ,,Zlo neni jiZ jen
nedostatek (deficienza), nybrz je to pusobici moc (efficienza),
zivouci spiritudlni bytost, zkazena a kazici, strasnd realita,
mysteridzni a zuzkostiujici.” Nebezpeci zla je nebezpecim astralnich
egregorn zla, které Ziji tim, Ze pohlcuji. Proto ,,Cistd prace™ v astralu
a s astrdlem vyzaduje bezpodminecné ctnost, kterd je, vedle
prosttedkt magickych, pfirozenou ochranou. Pozoruhodné ,,Basni
bratii Rize a kfize o Kameni mudrct“ se fika: ,,Tam, kde spo¢iva nas
chaos, tam vitézi jen sila a ctnost, jeZ diiméa v hylé. Na pravém miste,
kde denné rozkvéta, je jeho cerny koten. To, co z né¢ho extrahujeme,
je zeleny, Sedy, bily, krvavé rudy a sladky bozsky népoj. Toto je
nejvetsi poklad, nazyvany Solaris, Azoth, Adrop, Saturn nebo zivé
stiibro mudrcii. Saturn fidi zemi, jeZ md jméno Adam; je to
podivuhodné stvofeni plné zazrakli. Tu se stékaji dohromady sily
ptirody, z nichz prameni vSechny véci tohoto svéta. VSimejte si s
pravou pili ¢erveného caru Adama, z n¢hoz se jedin€ uskutecituje
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dilo mudrcd. Tohoto Iva usmrt, vezmi mu jeho hustou rudou krev,
jez se leskne jako zlato. Pak s porozuménim oddél vodu od zemé a
zemi o€isti. V ni skryté spociva i vzduch a ohenl i s kvintesenci.
Potom dej muZi jeho Zenu. Pojmou se spolu véasnivé. Potom uzavii
dvete. Duch rozpusti télo a télo zahusti ducha, az sami zCernaji, zb¢&li
a nakonec z€ervenaji. Toto vSe zpiisobuje duch, ktery poskytuje tvé
dusi i telu tak mnohé dobro. Pohled’ do temnot, jak tam na vSech
stranach spolu bojuji jednoduché Zivly a jak voda dosud pokryva tvar
zeme. Potom se rozzaii jasné stiibrné svétlo, voda se uzavira, zemé
se libé zelena a na konci dila zaii zlaty lesk Slunce. Tak roste Kamen
mudrct ve vyhni naseho ohné. Za tento dar milosti budiz Nejvyssi
veleben!*

Nebylo by seriozni, kdybychom ponechali tuto pasaz bez
vysvétleni s tim, Ze je to tajemstvi, nebot’ nedovedeme pievést jazyk
této basn¢ do vSeobecn¢ komunikovatelnych termind a snad to ani
neni mozné. Vime pouze, ze Adam, ktery tu vystupuje, je pozemsky
Clovek a ze basen popisuje obraznymi symboly jeho vnitini proménu.
Hovofi v symbolech a obrazech, které jsou pro nas jiz ddvno mrtve,
nebot’ jsme se pfili§ vzdalili od pramenti Zivota, ale tusime, ze k nam
promlouvaji staleti a Ze jejich fe¢ neni ani fe¢i lhard ¢i pomatenct,
ani fe¢i imaginace vyprovokované vnitini nejistotou. Je to fec jiz
prili§ jemna pro naSe zhrublé smysly, pro nasi potemnélou fantazii i
pro na§ schematizovany rozum. Nebot’, jak se pravi v ,,Hermové
chvalozpévu* v IX. ¢asti Hermetického corpusu:

»11m nejjemnéjs$im z hmoty je vzduch, jemnéjsi nez vzduch je
duSe, jemn¢jsi nez duse je duch, jemnéjsi nez duch je Bih*

Esoterismus Smaragdové desky tématizuje ,,bozské v ¢lovéku®,
ptitomné v ¢lovéku, jako moznost promény, kterou tusi jen malokteti
a temnymi symboly vyjadiuje drama této promény a sil, které
cloveka poutaji k zemi a téch, které jej mohou povznést k nebestim,
do vysin, o nichz snil jiz v dobach svého padu.

,Otce, je pravda také v zemi?, ptd se Hermiv syn a otec mu
odpovida: ,,Pravda neni ze zemé&, protoze nemiize byt nikdy zrozena.
Mize vSak byt zfena né€kolika malo bytostmi, jimz dal Bih moc zfit
sama sebe. Jediné ti mohou zfit pravdu okem srdce.“ Pro mysl
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¢loveka, stvofenou zemi jako soucast jeho téla, neni nic pravdivého —
pokracuje Hermes a jeho syn se ptd, jak mize porozumét oném
bytostem, které naziraji pravdu svym srdcem a jak muize existovat
pravda, neni-li na zemi nic pravdivého. A Hermes mu odpovida:
,Pravda je nejdokonalejsi ctnosti a nejvyssim dobrem, které neni
niceno hmotou, ani ohrani¢eno télem. Pravda je nahd, Cdista,
neménitelnd, je nddhernym a nezaménitelnym statkem. Muj synu,
veéci nalézajici se zde a které mizeme vidét, jsou neschopny tohoto
dobra, protoze jsou podrobeny zkdze a vasnim. Ony jsou proménlivé,
podrobené rozkladu, takze budou ¢asem opét proménény a zrozeny
jako jiné véci... VSe, co je podrobeno zmén¢ je falesné, ponévadz
nezlstavd v tom, co vlastné predstavuje nasemu zraku. Toto zevni
proménlivé jevi se ndm jinak, nez jak ve skutecnosti vypada... Jako
¢lovek neni pravdivym, ¢ synu! Jediné to je na ¢loveéku pravdivé, co
je ptivodem jeho sloZeni, nebot’ je samo o sobé to, co je... Clovek je
toliko pfeludem a témito nasimi smysly vnimatelny obraz je nanejvys
falesny... Vse, co bere sviij piivod z pomijejiciho, je falesné a 1zivé,
protoze z toho vychazeji stile nové a nové véci, coz by nebylo
mozné, kdyby jedna a tdz véc plodila riznost. Z toho divodu
jmenujeme je fantazii...* A tak, dodava Hermes, ¢lov€k v nasi mysli
neni &lovékem, ale fantazii (Corpus Herm. kn. XVII., Re¢ Herma
Trismegista o pravd¢ — upraveny pieklad P. A. Touska).

Hermetismus v téchto pasazich poukazuje na spiritudlni podstatu
své gnozeologie. NaSe praktické ,,pravdy* fyzikalnich, chemickych,
psychologickych, sociologickych a jinych poucek nejsou Pravdou
hermetismu, nebot’ to jsou pracné konstrukce, které ndm usnadnuji a
mnohdy 1 pomadhaji udrZzet Zzivot. Pravda hermetismu je
transcendentalni zazitek, slovy nesdélitelny pocit jednoty pravdy,
dobra a krésy, je to poznani, které¢ je souc¢asné dobré a krasné. To zni
ovSem uchu realisty jako pusta fraze a hned u néj vybavi otazku po
evidenci ¢i objektivité této pravdy, v niz, jak skepticky pfipusti, 1ze
jenom vétit. AvSak 1 takto byl stvofen vesmir, abychom
pochybovali o pravdach ,,srdce®, kdyz nas potéSuji ,,pravdy* pracné
promyslené s ohledem na nasSe devastované byti. Nicméné z
hermetickych pravd, jak slibuje Smaragdova deska, ,,vzejdou
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ptizptisobeni podivuhodna, jichz zptisob je zde®, tj. v nés. Neni nic
absurdniho, poté co sociobiologie prohlédla rizné ,Isti evoluce®,
vetit tomu, Ze nejen naS fyzicky zivot je usmérniovan jistymi
programy, ze jim se konec koncli naS Zivot nevycCerpava a Ze to
nebyla evoluce, ale jakysi transcendentni duch, ktery nas
,haprogramoval®“ téz k sebezdokonalovani duchovnimu, jez se
nevycerpava jen v technice. A neni ani absurdni véfit, ze ideje, které
ovladaji béh svéta jako gigantického organismu a nikoli mrtvého
mechanismu, ovladaji i beh lidského zivota a jsou v nas pfitomny
jako archetypické obrazy, tj. Ze to, co je ,,nahofe je jako to, co je
,dole®“. Nebot’ ,,pad“, ktery pokladime za vyvoj, se uskutecioval,
podle hermetismu, postupnou korporalizaci, tj. materializaci
duchovnich forem a naopak ,,vzestup®, ktery pokladdme za negaci
naSich Zivotnich stereotyptl, se uskuteciiuje, opét podle hermetismu,
postupnym zjemnovanim zivotnich forem.

Podstatnou c¢asti obsahu Smaragdové desky je pojednani o
zvlastnim metafysickém Ciniteli, ktery je v hermetismu a okkultismu
nazyvan astrdl. Tento Cinitel, jehoz vlastnosti maji velmi blizko k
Aristolové pojmu entelechie, ma skryté vlastnosti fyzické i psychické
a je plsobcem vsSech forem zivota, ktery ze sebe vydava a ktery i
pohlcuje. Ma povahu zvlastniho psycho-fyzického pole, v némz
bytuji vSechny entity jsoucna, v némz tedy Zziji bytosti stejn¢ jako
ideje a hmotné véci v pozoruhodnych skrytych korespondencich.
Operacemi spiritudlni alchymie Ize aktivovat skryté schopnosti
lidského transcendentdlniho subjektu a vstoupit na urovni astralu do
interakci s bytostmi, které v ném ziji, pficemz témito bytostmi se
op¢€t rozumi vSechny entity jsoucna, tj. vSe, co jakymkoliv zpisobem
je a lidskému subjektu se jevi jako objekt, a to jak pfitomny tak i
minuly a budouci. V tomto smyslu je ,,prace” s astrdlem zakladem
¢innosti v§ech ,,tajnych véd®.

Smaragdova deska vSak podavé predevS§im navod ke spiritudlni
alchymii, ke ,kralovskému uméni®, které bylo zikladem tajnych
nauk staroegyptskych zasvécovacich stfedisek. Soucasné je tresti
,hermetické filosofie”, jejimiz dvéma sloupy byly staroegyptska
antroposofie, tj. esoterismus ¢loveéka jako mikrokosmu, a astrosofie,
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tj. esoterismus vztahu ¢lovéka k silam kosmu, ktery je reprezentovan
obrazy hvézdnych konstelaci. V tomto smyslu jsou ve Smaragdové
desce kofeny triddy okkultniho esoterismu Zapadu — alchymie,
astrologie a magie. Smaragdovd deska tento princip hermetické
triady pln¢ respektuje, kdyz mezi astralni plan a astralni télo ¢loveka
stavi ,,velkého hermetického piisobce* — alchymisticky azoth; jeho
podstatu nachdzi a v u¢inného ptisobce ji rozviji ¢lovék v interakei s
astralem. Smaragdova deska pak tuto interakci, vztahu mikro— a
makrokosmu imanentni, symbolickym zptisobem popisuje a podava
navod k tomu, jak ji ulinit obsahem rozSifeného védomi a
pfedmétem vile. V souhlase s vysSe uvedenou triddou rozliSuje
némecky znalec alchymie M. Retschlag (1934) tii druhy astrélu:
hmotu astralu (sidericky c¢loveék ¢i astralni télo), dusi astralu (tj.
metapsychickou schranku transcendentalniho subjektu) a ducha
astralu (ozivujici a smrtici metafysicky ¢i transcendentalni princip
nebo Cinitel).

Naskyta se nyni otazka, zda Ize tohoto okkultniho Cinitele, ktery
je ustfednim tématem Smaragdové desky, také identifikovat v
terminech empirického pozndni ¢i dokonce empirickych véd.
Poznamenali jsme zde jiz, Ze koncept tzv. ,morfogenniho pole*
anglického biologa R. Sheldrakea plné¢ odpovidd hermetickému
pojeti astrdlu. Jiz pfed nim zastanci biologického a filosofického
vitalismu (H. Driesch, E. S. Russell, u nas F. Mares) ptedpokladali,
ze ucelné jevy v pfirodé¢ nemohou byt chapany mechanisticky, a pro
jejich vyklad postulovali metafysické fidici ¢i utvarejici ,,sily
organického* ¢i ,,vitalniho Cinitele®, ktery tuto ucelnost pisobi. Svét
pak v tomto smyslu neni mechanismus, nybrz organismus, ktery je
vysSimi silami naprogramovan k urcitému zivotu. R. Sheldrake
(1990, 1993) ° zdtraziuje znovu, Zze morfogenezi a regeneraci, dva
nejnapadnéjsi ucelné jevy v ptirodé, nelze vysvétlit mechanisticky, a
podtitul némeckého piekladu jednoho z jeho poslednich dél zni velmi
charakteristicky: ,,Védecké zaklady nového chapani Zivotnosti a
posvatnosti piirody*. Spiritualisticky proud v ekologickém hnuti

°Sheldrake R.: Die Wiedergeburt der Natur: Wissenschaftliche Grundlagen
eines neues Vestandnisses der Lebendigkeit und Heiligkeit der Natur, 2. vyd.,
Bern-Munchen-Wien 1992 (orig.: The Rebirth of Nature,1990).
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Gaie pak zdiraziiuje klicova slova jednoho z nejvétsich vSestrannych
veédell soucasnosti G. Batesona: ,,Existuje $ir§i mysl a individualni
mysl je jen jejim podsystémem®. To je tedy potvrzeni pojmu ,,duse
sveéta® renesancnich hermetikli, duse svéta, jejiz soucasti jsou
individualni duSe vSeho jsouciho, tedy i duse lidi ¢ekajici na své
probuzeni, tj. uvédoméni si této skutecné posvatné souvislosti
mikro— a makrokosmu.

Avsak nedosti na tom, také ncktefi velmi scientisticky
orientovani obhdjci parapsychologie, jako napt. H. J. Eysenck a C.
Sargent (1993) ', se svym pojetim komplexu védé dosud ne
dostate¢n¢ znamych, tj. metapsychickych schopnosti lidskych
subjektl, ktery nazyvaji strucné ,,psi“ (podle feckého pismene x (f,
kterym zacina slovo psychika), se znac¢n¢€ ptiblizuji ke starovékému
pojeti astralu. Jedin€ konceptem ,,psi““ 1ze vysvétlit takové jevy, dnes
jiz zcela evidentni, jako jsou mimo jiné prekognice (predvidani
budoucich udalosti), psychokineze (psychicky vyvolavany pohyb
fyzickych objektii, ale patrn€ i ,,pohyb* v psychice druhych lidi),
fenomény ,,poltergeistu® (,,himoticich duchd®) ¢i tzv. ,.straSidelné
jevy* a dalsi. Fantastické vykony tzv. prekognitivnich snii nékterych
subjektl, které byly podrobeny piisné védecké kontrole, nasvédcuji
tomu, ze Clovék muze byt v uzkém spojeni s transcendentnim
svétem, Ze jeho osobnost ma transcendentalni dimenzi a Ze mezi tim,
,,co je dole®, a tim, ,,co je nahote*, se odehravaji podivuhodné véci.

Véda 1 filosofie se ptiblizuji k poznani, ze ,,vSechny véci byly
ucinény z jediného, za prostiedkovani jediného... zrodily se z této
jediné véci piizplisobenim™ a Ze je tu kdesi ,sila ze vSech
nejmocnéjsi, ktera prekona kazdou jemnou véc a pronikne kazdou
véc pevnou”“ a ze v magické interakci s touto zahadnou silou
,vzejdou prizptsobeni podivuhodna®, nebot ona ,je otcem
transcendentalniho telesmatu celého svéta“. Smaragdova deska je
pak v tomto smyslu podivuhodnym, v tajemnych symbolech
zakddovanym poselstvim starovékého védeéni, které sahalo daleko za
to, co tak pySné€ oznacujeme za empirické poznani.

10Eysenck H.J., Sargent C: Explaining the unexplained: The mysteries
of the paranormal, repr. London, 1993.
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AvsSak Smaragdova deska tu neni proto, aby ndm vnucovala své
uceni, je tu predev§im jako monumentalni pomnik lidského ducha,
ktery proti vsi tize zemské ptitazlivosti vzdy véfil, ze tajemstvi nebes
je ukryto ve skrytych vztazich véci této zemé¢ a Ze v ném samém je
kli¢ k jejich brané. Oslovuje vécnou lidskou touhu po transcendenci.
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DODATEK

HORTULANUV VYKLAD SMARAGDOVE DESKY

PREDMLUVA

Chvéla, cCest a slava budiz vam navzdy vzdana, 6 Pane,
vSemohouci BoZe, i vaSemu drahému Synovi, naSemu Spasiteli
Jezi$i-Kristu, pravému Bohu a jedinému dokonalému cloveku, i
Duchu Svatému, TéSiteli, Svaté Trojici, kterd je jediny Bih, vzdavam
chvéalu Vam, ktery ma znalost véci pomijejicich tohoto svéta. Vasim
milosrdenstvim jste mne osvobodil od naseho nepfitele, abych nebyl
nakaZen jeho klamnymi rozkoSemi. A jelikoZ jsem jich vidél nékolik,
téch, ktefi se oddavaji tomuto uméni, ktefi nejdou pfimou pravou
cestou, prosim Vs, 6 miij Pane a milj Boze! Kéz se Vam zlibi, abych
mohl od tohoto bludu odvratit, prostfednictvim Védy, kterou jste mi
dal, mé Drahé a Milované, aby znajice pravdu, mohli chvélit Vase
svaté Jméno, které je posvéceno na veéky.

Tedy ja, Hortulanus, to jest Zahradnik, takto nazyvany pro
mofské Zahrady, nehoden byt nazyvan Zakem Filosofie, dojat
pratelstvim, kter¢ chovam k mym drahym, chtél jsem napsat
pojednani a vysvétleni k urcitym slovim Herma, Otce filosoft,
piesto, ze jsou tajemna a projevit celou Praktiku opravdového Dila.
A zajisté neni nic platno Filosofim chtit skryvat Védu ve svych
spisech, kdyZ ptisobi u¢eni Ducha Svatého.
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KAPITOLA I.

Umeéni alchymie je pravdivé a jisté. Filosof tika: je pravda, ze
uméni alchymie nam bylo déno. Beze 1zi, fika, aby presvédcil ty,
kteti tikaji, ze Véda je 1ziva, to jest faleSna. Jisté, to jest vyzkousené,
nebot’ vSe, co je vyzkousené, je velmi jisté. A velmi pravdivé, nebot’
Slunce jest stvofeno Uménim.

Rika velmi pravdivé v superlativu, protoze Slunce zplozené timto
Uménim ptedstihuje veskeré slunce piirodni ve vSech vlastnostech,
jak 1é¢ebnych, tak i jinych.

KAPITOLA II.

Kémen ma byt rozd€len na dvé ¢asti. Potom se dotkne operace s
Kamenem ika: To, co je dole, jest jako to, co jest nahote. Rika to,
protoze Kémen jest rozdélen magistrem na dvé hlavni ¢asti; totiZ na
cast hotejsi, ktera stoupa nahoru a na ¢ast dolejsi, ktera zastava dole,
pevné a jasn€. A nicméné na zaklad¢ toho, tyto ob¢ ¢asti se shoduyji.
Proto tika: A to, co je nahote, je jako to, co je dole. Toto rozdéleni
jest jisté nutné k vykonéani Zazraka véci, totiz Kamene. Nebot’ ¢ast
dolejsi je Zemg, ktera je Zivitelkou a kvasem a &ast hofejsi je Duse,
kterd ozivuje cely Kémen a kiisi jej. A proto ucinéno byvse
Rozdéleni a Spojeni, mnoho Zazrakli se udalo v tajemném Dile
prirody.

KAPITOLA III.

Kamen mé v sobé Ctyii zivly. A jako vSechny véci byly a piisly,
jeden kazdy z rozkladéni jediného. Davéa zde piiklad tka: Jako
vSechny véci byly a vysly z jednoho, a to ze zmaten¢ho globu nebo z
nejasné hmoty meditaci, to jest mySlenkou a stvofenim jednoho, to
jest Boha VSemohouciho. Takto jsou vSechny véci zrozeny. To jest
vysly z této jediné véci, to jest z nejasné Hmoty, piizptisobenim se,
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to jest jedinym piikazanim a zazrakem Boha. Takto nad§ Kémen jest
narozen a vySel z nejasné Hmoty, obsahuje v sobé vSechny Prvky.
Hmota byla stvofena Bohem a jeho zazrakem, na§ Kédmen z ni vysel
a je zrozen.

KAPITOLA IV.

Kéamen ma Otce a Matku, ktefi jsou Slunce a Mésic. Jak vidime,
7e Zivocich plodi pfirozené vice jinych Zivogichii jemu podobnych,
tak Slunce uméle plodi Slunce silou Rozmnozeni Kamene. Z toho
plyne, Ze Slunce je Otcem, to jest zlato Filosof. A proto pro vSechna
pfirodni vznikdni ma byt vlastni misto k piijeti Semen s nékterou
shodnosti ¢aste¢né podoby. Takto je tieba, aby v této umélé genesi
Kamene Slunce mélo Hmotu, ktera by jako Iino byla ve stavu
pfijmout jeho Semeno a jeho Barvu. A to jest Stiibro Filosofu. Z
toho vyplyva, ze Mé¢sic jest jeho matkou.

KAPITOLA'V.

Spojenim Casti jest poceti a vznikani Kamene. I kdyz tyto dvé
pfijmou jedna druhou ve spojeni s Kamenem, Kadmen se pocne v
biise Vétru, a to je, co fika potom: Vitr ho nosil ve svém bfise. Vi se,
7e vitr je Vzduch a Vzduch je Zivot a Zivot jest Duse, ktera, jak jsem
jiz tekl vySe, ozivuje veskery Kéamen. Tedy je nutno, aby Vitr nesl
cely Kamen a donesl jej, aby poc¢al Magisterium. A z toho plyne, Ze
musi potom od své Zivitelky piijmout potravu, to jest od Zems. Také
Filosof ¥ika: Zemé jest jeho Zivitelkou. Nebot’ jako dité bez potravy,
kterou piijima od své Zivitelky, nedojde nikdy do véku, tak ani nas
Kamen nedojde nikdy vskutku bez fermentu Zemé a kvasem jest
nazvan pokrm. Timto zptisobem plodi Otec ve spojeni s Matkou véc,
to jest Déti podobné Otctim, které nemaji-li dlouhy odvar, budou se
podobat Matce a ponechaji si vahu Otce.
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KAPITOLA VI.

Kamen je dokonaly, je-li Duse pfipoutana k télu. Potom z toho
vyplyva, ze Otec celého telesma Svéta jest zde: to jest, ze v Dile
Kamene je cesta ukoncena. A zaznamenejte, Ze Filosof nazyva Dilo
Otcem celého telesma, to znamena celého Tajemstvi, nebo Poklad
celého Svéta, to jest celého Kamene; co bylo mozno najit v tomto
Svéteé jest zde. Jako kdyby ekl zde je, ukazuji ti jej. Potom Filosof
fikd: Chces, abych té naucil, kdy sila Kamene jest konecnd a
dokonala? To se stane, kdyz bude obracena a proménéna ve svou
zemi. A proto tika, Ze jeho sila a moc jest cela, to jest dokonala a
pln4, je-li obricena a proménéna v zem. To jest, jestlize DuSe
Kamene (o které byla vySe uvedena zminka, Zze DuSe jest nazyvana
Vitr a Vzduch, ve kterém jest cely Zivot a sila Kamene) je obracena v
zem, totiz v Kadmen a Ze se upevni takovym zplsobem, aby celd
podstata Kamene byla tak dobfe spojena se svou Zivitelkou (jiz je
Zemg), aby cely Kamen byl obracen a proménén v kvas. A tak, jako
se déla chléb, trocha kvasnic zivi a vykvasi velké mnozstvi tésta a
timto zptisobem se méni celd podstata tésta v kvas, tak Filosof chce,
aby na§ Kamen byl tak vykvasen, aby poslouzil timto kvasem ke
svému vlastnimu rozmnozeni.

KAPITOLA VII.

Ocisténi Kamene. Potom uci, jak se md Kédmen rozmnozovat.
Avsak piedev§im klade daraz na ocistu tohoto a na rozdéleni ¢asti
fka: Oddélis Zemi od Ohné, Pevné od Prchavého, pomalu s velkou
dovednosti. Pomalu, to jest pozvolna, ne nasilim, ale s rozumem a
smyslem, to jest totiz necistota nebo filosofické hnojiste. Oddelis, to
jest rozpusti§, nebot’ rozpusténi jest oddéleni ¢asti, Zemi od Ohné,
Jemné od Hrubého, to jest netad a necistotu Ohné, Vzduchu, Vody a
veskeré podstaty Kamene, tak, aby ztstal uplné beze Spiny.
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KAPITOLA VIII.

Neupevnéna ¢ast Kamene ma oddélit ¢ast pevnou a vyzdvihnout
ji. Takto pfipraveny Kamen se muize rozmnozovat. Nyni tedy se
mize ptikrocit k Rozmnozeni a mluvi se o snadném rozifedéni nebo
splynuti tohoto silou, kterd ma byt vstupem a vnikanim do T¢l
tvrdych i mekkych, tka: Stoupa ze Zemé do Nebes a znovu sestupuje
na Zemi. Zde je tieba poznamenat, ze ackoli nd§ Kamen se ve své
prvni operaci déli na &tyfi Stromy, které jsou &tyfmi Zivly, nicméné
(jak bylo feceno vyse) jsou v ném dvé€ hlavni strany: jedna, co stoupa
nahoru a nazyva se nestala, neboli prchava; druhd, ktera ziistava dole,
stald, jez je nazyvana zemé, neboli kvas, jak bylo feceno. Ale je tieba
mit velké mnozstvi Strany nestdlé¢ a dat ji Kameni, kdyZ jest velmi
jasny a bez necistoty a jest nutno mu ji dat tolikrat, magisteriem, az
cely Kémen jest silou Ducha vynesen nahoru, jemny a vzneSeny. A
to je to, Cemu Filosof fika: Stoupa ze Zemé do Nebes.

KAPITOLA IX.

Prchavy Kémen musi byt znovu upevnén. Po tom vSem je tfeba
potfit tentyz Kéamen (takto povzneseny a vyvyseny, nebo zjemnély)
olejem, ktery z nc¢ho byl vycerpan pii prvni operaci a ktery se nazyva
Voda Kamene. A je tfeba tocit jej tak Casto, vyvySujic jej, az silou
kvaseni Kamene (s Kamenem vyvySenym nebo zjemnélym) cely
Kéamen opét sestoupi na Zemi, zistavaje pevny a plynuly. A to jest,
co tika Filosof: A znovu sestupuje na Zem. A takto dostava silu véci
vysSich, vznaseje se, a nizsich, sestupuje; to jest, co jest télesné, bude
ucinéno télesnym v Sestupu nebo kdyz sestoupi Hmota.

KAPITOLA X.

Uzitecnost Uméni a pisobivost Kamene. Ziska$ timto zpisobem
slavu celého svéta. To jest timto Kamenem, takto sloZzenym, bude$
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mit slavu celého Svéta. A proto veskera temnota od Tebe odejde; to
jest veskera chudoba a nemoc. Toto jest silné sila vSech sil. Nebot’
nelze piirovnat zadné jiné sily v tomto Svété k sile tohoto Kamene.
Nebot’ ona premuze veskerou véc jemnou a pronikne do kazdé véci
pevné. Pfemuze, to jest, vitézic a vyvySujic, zméni a obrati zivou
Rtut, zmrazic ji, kterd je jemnéa a mekka a pronikne do jinych kovi,
jez jsou télesa tuhd a pevna.

KAPITOLA XI.

Magisterium napodobuje stvofeni Vesmiru. Dale dava Filosof
ptiklad slozeni Kamene tka: Takto byl stvofen Svét, to jest, Ze nas
Kémen jest stvofen timtéz zpiisobem, jako byl stvofen Svét. Nebot
prvni véci vSeho Svéta a vSeho, co bylo na Svéte, byla v prvni fadé
nejasna Hmota a Chaos bez pocatku, jak bylo vyse fe€eno. A potom
uménim svrchovaného Stvofitele tato nejasnd Hmota, byvsi
obdivuhodné odd¢€lena a opravena, byla rozdélena na Ctyii zivly a z
divodu tohoto rozdéleni objevi se rizné a roztodivné véci. Tak také
se mohou ucinit rizné véci vyrobou a usporadanim naseho Dila, a to
rozdélenim raznych Zivla v rtizna Téla. Z toho budou a vyjdou
obdivuhodna pfizptisobeni. To jest, jestlize odd&li§ Zivly, vzniknou v
nasem Dile podivuhodné vlastni kompozice, skladajici se z naSeho
Kamene spojenim opravenych zivli. Obdivuhodné véci jsou tomuto
vlastni. Tudiz prostedek k provadéni jest zde.

KAPITOLA XII.

Zahadné projevy Hmoty Kamene. Proto jsem byl nazyvan
Hermes Trismegistos, to jest Merkur tfikrat velmi velky. Kdyz
Filosof vysvétlil slozeni Kamene, ukazuje ndm zde oteviené, z ¢eho
se déla naS Kamen, jmenuje sam sebe. V prvni fad¢, aby jeho Zéci,
kteti dojdou az k této VEéde, si vzdy vzpomnéli na jeho jméno. AvSak
nicmén¢ se dotyka i toho, z ¢eho se déla Kamen, fka potom: Maje tii
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casti Filosofie celého Svéta, proto vSe, co jest na Svéte, majic Hmotu
a formu, jest slozeno ze &tyé Zivli. Tedy ackoli ve Svétd jest
nekone¢né mnoho véci, které ho skladaji a které jsou jeho ¢éastmi,
Filosof je rozdé€luje a redukuje vSechny na tfi Casti: to jest Cast
nerostna, rostlinna a zivoc¢isna. Ze vsech téchto pak dohromady nebo
jednotlivé mél Pravou védu v operaci Slunce nebo slozeni Kamene.
A proto tedy fika: Maje tii ¢asti Filosofie celého Svéta, které vSechny
tfi jsou obsazeny v jednom Kameni, totiz v Merkuru Filosofi.

KAPITOLA XIII.

Pro¢ jest Kdmen nazyvan dokonalym. Tento Kédmen se nazyva
dokonalym, protoze ma v sob¢ podstatu véci nerostnych, rostlinnych
a ZivociSnych. Proto je nazyvan trojndsobny nebo trojjediny, to jest
trojnasobny a jediny, maje Gtverou povahu, totiz &ty Zivly a ti
Barvy: Cernou, bilou a Cervenou. Jest také nazyvan zrno pSenice,
které nezemfe-li, zlistane samo a zemfe-li (jak bylo feCeno vyse,
kdyZ se spoji, ve spojeni) pfinese mnohé plody, tudiz, kdyz operace,
o nichZ jsme mluvili, jsou dokongeny. 0 Pfiteli Ctenafi! Znas-li
operaci Kamene, tekl jsem ti Pravdu a neznas-li ji, nefekl jsem ti nic.
To, co jsem fekl o operaci Slunce, jest splnéno a dokonceno. To jest,
co bylo fe¢eno o operaci Kamene tii barev a ¢tyf povah, které jsou
véc jedina, tudiz jediny filosoficky Merkur jest dokoncen a skoncen.
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Poznamka:

V seznamu neni uvedena specialni literatura, ktera je citovana v
textu, stejné jako starovéké sborniky feckych, latinskych a arabskych
alchymistickych textl jakoz i klasické prameny stfedovéké alchymie
uvadéné v textu.
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Hermes

(Reckd malba na skle. Hamiltonova sbirka.)
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Amon-Ra, duch ctyr elementii Egyptani
(Z obrazového archivu ,,Ciba-Zeitschrift“, Basel.)
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Maria Prophetissa.
V pozadi: sjednocent (coniunctio) horejsiho a dolejsiho
(Titulni obraz II. knihy Dila ,,Symbola Aureae Mensae“ M. Majera; Frankfurt
1617, str. 57.)
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Hermes Trismegistos
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Symbol uméni jako sjednoceni protikladii Voda-Ohen
(A. Eleazar 1760.)
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,, Vitr je nosil ve svém brise *
(,, Tabula Smaragdina Hermetis Trismegisti“)

(Emblém ze spisu M. Majera: ,,Scrutinium Chymicum*; Frankfurt 1687.)
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"Arbor philosophica"
Strom jako symbolické zobrazeni fazi alchymické promény
(S. Norton 1630.)
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Symbol alchymie z chrdamu Notre-Dame v Pafizi

(Z Fulcanelliho Tajemstvi katedral.)
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